4

“MON NOVICIATS,

e

LES JOIES

D B

'y LOLOTTE,

— e P

e _-;—\._-" e

S———

Pour &irz heureux, & lubriques mortels t
¥aat:il, hélas, un tréne & des auteis!

Foutromamnie, Chane 1,




Mon noviciat, ou les joies de Lolotte

Andréa de Nerciat

V ot

s. n., s. l. (Berlin), 1792

Exporté de Wikisource le 14 juillet 2026



TABLE

Des chapitres de la premiere partie.

Avis DE L 'EDITEUR

CHAPITRE PREMIER. Qu’on prendra, [i ['on veut, pour une
Préface

CHap. Il. Qui je fuis. — Cataftrophe. — changement de
Jéjour. — Aurore de plaifir

CHap. 1lI. Somnilogue. — Découverte faugrenue, dont je tire
de grands avantages

CHap. 1V. Progres rapides. — Singuliers fondemens
d’amitié. — Reffource des reclufes

CHap. V. Félicité raconte Jon étonnante hiftoire

CHapr. V1. Felicite devient de plus en plus furprenante dans
Jon récit

Cuap. VIL. Effai maladroit, d’ou réfulte une grande difgrace
pour cette pauvre Félicité

Cuap. VIII. De mal en pis. — Bifque mal prife. Contretems
funefte

CHap. IX. suite des aventures de Félicite. — Je reprends la
balle. — Evénement

CHAP. X. Faulfe crainte fuivie d une furprife délicieufe. EfJai
manqué

Cuapr. XI. Efpoir confolant. Bonheur de Félicité. Petit role
en [econd pour moi-méme



CHap. XII. Exemple encourageant. — Mere hypocrite.
Vifiteurs nocturnes

CHap. XIII. Surprife agréable. Revanche de la veille. —
Bonheur complet

CHapr. X1V. Précoce caprice. Plaifirs interrompus. Dignité
compromife

CHapr. XV. Heureufe reconnaiffance. — Juge complice.
Accommodement univerfel

CHapr. XVI. Morale [uperflue. Confidences délicates.
Ouvertures Importantes. Promenade agréable

CHap. XVII. Plaifirs. Reprife de fief. J obtiens le doctorat

CHap. XVIII. Les Mamans valent fouvent leurs Filles. De
quoi la mienne était capable

CHaPr. XIX. Qui prépare de grands événemens
CHAP. XX. Barbons en rut. Singuliere amitié
Cuapr. XXI. Singuliers originaux, scénes peu communes

CHap. XXII. Priapi-comiques ebats. Gageures. Ceux qui
payent les violons ne font pas ceux qui danfent le mieux

CHap. XXIII. Excellente politique. Chance heureufe pour
Félicite

CHap. XXIV. Aventures du chevalier avec une jolie Abbef]e.
Agreéable erreur de celle-ci

CHAP. XXV. Suite des aventures du chevalier avec Eulalie.
Caprice dont les f[uites deviennent orageufes. Sanglant
exces d’amour

Fin de la table.



==L

AVIS

DE L’EDITEUR.

Je me pique d’€tre un Démocrate de la premiere force. Depuis notre
heureule révolution je n’avais pas imprim¢ une [eule ligne qui ne fit
concernant les affaires du tems : je me flatte qu’il elt [orti de mes prelles
plus de douze milliers pelant d’injures contre la Noblefle, la Cour & le
Clergé, & plus pelant encore d’¢loges des admirables opérations de notre
augulte Allemblée Nationale.

Je [uis donc infiniment au-dellus de ces milérables Typographes qu’on
voit defcendre a I’imprellion de futilités telles que des vers, ou des Romans.
Mais celui-ci, que le halard a fait tomber dans mes mains, m’a paru pouvoir
faire exception, & je me [uis d’autant plus volontiers chargeé de 1’imprimer,
que le manulcrit ne m’a rien cofte.

Une Dame (aflez jolie pour une Ariltocrate, & qui fuyait du coté de la
Suifle) I'oublia [ur (a table de nuit dans une auberge. Il parait que cette
Dame ¢était elle-méme 1’auteur, car elle avait encore oublié¢, dans le
manulcrit ouvert, un crayon &, julqu’a cet endroit, il y avoit, au crayon,
plulieurs corrections aux marges & dans les interlignes.

On me conlulta pour (avoir [i cela valait la peine de n’aller point au feu.
Nous [ommes connailleurs nous autres ; nous avons tant lu ! Pour mon
compte, j’en aurais revendu aux Cenleurs-royaux, lor[qu’il y en avait
encore.
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Je trouvai I’ouvrage dont il elt ici queltion, ariftocratique a trente-lix
carats, quoiqu’il ne contienne pas une [eule [yllabe de politique : mais il
¢tait néanmoins bon a publier, parce qu’il peint au naturel la dépravation de
meeurs de ces vilains Nobles (& leur [equelle) que nous avons [i [agement
challés pour jamais de notre France.

Je me [uis donc détermine civiquement a faire les frais de cette €dition,
trop heureux (dat-il m’en colter quelque perte) i la vue de tant d’images
licencieules, de nature a [oulever le cceur de tout bon Démocrate, peut
envenimer encore la patriotique haine que nous devons, en francs-
nationaux, a ces vrais pourceaux d’Epicure, que notre inconteltable
[ouveraineté nous a mis [i légitimement en droit de dépouiller, piller, vexer,
prolcrite & dégrader.

N. B. Si dans le cours de I’Ouvrage je trouvais bon de jetter quelque note
de ma fagon, je ne manquerai pas d’y ajouter, NOTE DE L’EDITEUR.
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PREMIERE PARTIE.

CHAPITRE PREMIER.

Qu’on prendra, /i l’'on veut, pour une Préface.

BIEN jeune encore, [1 je [uis belle & fraiche, quoiqu’ayant

excellivement ufé des dons précieux dont la Nature m’a comblée ; [i je [uis
riche, en dépit des plus extravagantes prodigalités ; [i je [uis conlidérée,
malgré les plus nombreules & les plus blamables étourderies, je ne prétends
pas en faire honneur a de grandes rellources d’efprit ou de bon [ens dont je
voudrais me glorifier. Non, le Deltin, I’aveugle & biflarre deltin, infatigable
a me [ervir, a tout fait [eul pour moi.

Je vais eflayer de décrire le peu d’aventures que j’ai eues étant
Demoilelle, c’eft-a-dire, a compter du premier jour de mon début dans la
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douce carriere du libertinage, julqu’au moment ou je me [uis mariée, en
tout, trois mois a-peu-pres.

Par ce fragment, on connaitra comment j’ai pu vivre, lor[qu’avec plus
d’expérience, j’ai joui de toute ma liberté, Car j’ai été mari¢e bien peu de
tems, & 1’hymen ne m’a point du tout génée.

Il me faudrait griffonner dix volumes (i je voulais raconter tout le relte
avec le méme détail que je promets pour le trés-court elpace de tems qui fait
le cadre de cet ouvrage. Je ne réponds pas de donner la (uite, car au bout du
compte, ce [eraient toujours les mémes tableaux : rien de plus monotone,
pour un tiers, que la vie d’une femme de ma [orte ; indifférente pour tout ce
qui n’elt pas plaifir & caprice, elle ne peut entretenir [on lecteur que d’un
petit nombre de chances dont le fonds reparait [ans celle avec plus ou moins
de variété dans la forme.

En outre, je [uis devenue parelleule d’écrire : pendant les premiers mois
de mon bonheur, avare du tréfor de mes jouillances, je tenais un journal
exact : de leurs moindres détails. Depuis, j’ai trouvé doux de les multiplier,
au lieu de les contrépreuver [ur le papier. On en [aura bien allez [ur mon
compte, quand on aura pris la peine de lire ce petit recueil de mes premieres
folies.

Qu’aucune femme (s’il en elt qui viennent a lire ce [candaleux Ouvrage)
n’entreprenne de m’imiter : aucune ne [outiendrait longtems mon régime
lubrique ; aucune ne [e garantirait d’une ruine ablolue ; aucune [ur-tout, ne
parviendrait a pouvoir conlerver dans le monde un rang de quelque
diftinction, (i, comme moi, le halard de la naiflance I’y avait placée.

Si je publie naivement mes écarts, ce n’elt a dellein, ni d’afficher un
repentir qui [e prouverait bien mieux par le [ilence & la retraite, ni de me
jultifier en acculant mon étoile, en cherchant a démontrer que je fus
entrainée malgré moi-méme. Plus franche avec mes lecteurs, j’avoue que
J’aurais €té parfaitement la maitrelle de me conduire autrement, que je n’ai
rien fait qu’avec choix & par gofit ; qu’excepté de compromettre ma fortune
& de rire du qu’en dira-ton tout ce que j’ai fait, je le fais encore, & le ferai
volontiers aulli longtems qu’il me [era pollible : mais, je le répete, qu’on ne
[onge point a m’imiter.



Un petit trait de morale. — La pallion des plailirs lubriques s’éteint
ordinairement avec la faculté de les gofiter : on rentre alors dans la melure
commune. Mais quand on s’elt précipitée dans le bourbier de I’indigence ;
quand on s’eft avilie au point de n’étre plus nommée qu’avec mépris, il n’y
a plus de remede.

Par miracle, a travers I’ivrelle de mes heureux deéréglemens, j’ai fenti de
quelle importance il était de conferver du bien, & d’étre inacceflible a
I’infulte publique : pour lors je [uis devenue noblement économe, & je me
[uis faite... hypocrite.

« Fort bien, me dit quelque [évere lecteur ; Madame avoue qu’elle elt
décidément libertine, & pour couronner [on panégyrique, elle ole ajouter
qu’elle [e pique d’hypocrifie ! c’elt forcer, vraiment, a penler d’elle un bien
infini ! »

Eh, Monlieur ou Madame I’humorilte, tailez vous. Ce n’elt point pour
vous & vos [emblables que j’ai jetté [ur le papier ce fragment de mes
nombreules folies ; mais il amulera [ans doute des lecteurs moins difficiles.
C’elt a ceux-ci que j’adrelle mon joyeux fatras ; ayant les mémes gofits,
nous aurons bientdt fait connaillance, & tout de [uite nous ne ferons plus
enfemble de facons.

Adieu donc, froids moraliltes ; adieu, Ribauds timorés : je demeure avec
vous, francs-archers de Priape & jurées-Profelles du culte de Vénus.

Sachez que j’ai fait, ou que j’ai du moins ambitionné de faire, tout ce que
peut commander un tempérament [uperlatif, & tout ce qu’enleigne la
pratique perfectionnée des €bats les plus variés.

Qui es-tu, toi, qui dans ce moment repais tes yeux de mes hardis
caracteres ? Serais-tu par halard quelqu’un d’allez raffiné pour pouvoir
m’apprendre quelque chofe d’encore inconnu ? Viens, viens, mais a la
[ourdine...

Apprends que j’ai vingt-quatre ans a peine ; que je [uis grande, [velte [ans
maigreur, blanche [ans manquer de coloris, blonde [ans étre fade ; oui de ce
blond vénuftique" auquel maints habiles connaifleurs fe font étrangement
mépris, car ils m’ont cru tiede tandis que ce qui m’anime elt le feu grégeois.
Viens [ubir les morfures de mes perles incifives ; viens [avourer mes bailers
a la role ; viens te faire preller dans mes bras parfaits ; viens juger [i le trait



de ma chiite de reins elt allez moélleux, [i ma motte elt allez relevée, mon
con allez ferré, allez brilant ; i mon cu, non moins actif, elt allez charnu,
ferme & [atiné. Prince, Gentilhomme, Bourgeois, Moine ou Laquais,
accours, [i la nature t’a gratifi¢ d’un vit a I’Hercule, & [i ta couille,
hautement relevée, eft prodigue de cette [ublime ellence que notre langue ([i
pauvre en exprellions utiles, [i riche en quolibets) n’a pas eu julqu’a prélent
le génie de nommer un peu décemment... Viens encore, [i, au défaut de
cette roideur & de cette onctuolité que j’idolatre, tu polledes du moins a
quelque degré d’habileté I’exercice d’un doigt frétillant ou d’une langue
[ouple & vive. Je te defie ; & Vénus ou Ganimede a ton gré, je te ferai, (i tu
veux, 1’amitié de ne te renvoyer qu’aprés t’avoir éteint pour un fiécle!2l. ..
Mais tu feras dilcret ? & [i, liés encore, ou refroidis I’un pour I’autre, nous
venons a nous rencontrer quelque part, nous aurons 1’air de ne nous €tre vus
jamais. Car aulli fouteule que qui que ce [oit au monde, aulli peu capable
d’héliter en face d’un beau vit, je n’ai garde de braver la cenlure, & de me
faire lapider par les Zoiles.

Pour qui fout-on ? Beaucoup pour [oi-méme, & tant [oit peu pour [es
bons amis. Qu’importe le relte de ’'univers ! il faut que les complices eux-
mémes tailent nos fredaines, a plus forte railon les étrangers doivent-ils les
ignorer.

« Ce n’elt pas foutre qui nous perd,
« C’eft la maniere de le faire3! ».

Telle elt ma morale, un peu tardive, a la vérit¢, mais qui, depuis que je
I’ai adopteée, m’a rendu le repos [i [ouvent compromis. Je ne m’€carte plus
de ce précepte, & je conleille, en amie, a mes pareilles, de le mettre [ans
relache, en pratique.

1. 1 Je forgerai parfois des mots.

2. 1. On voit que je ne vends pas chat en poche. Si ce début peut effaroucher, on eft encore a tems
de fermer le livre. Nofe de [’Aut.

3.1 Quel dommage qu’une femme née avec d’aulli grandes dilpolitions a la popularité, [e [oit
trouvée jettée par le halard dans la clalle de nos ennemis mortels ! Parlant avec tant d’ailance
le franc langage de nos Dames de la Nation, il elt impollible qu’elle n’elit pour nous quelque
prédilection [ecrete Que n’elt-elle demeurée parmi nous, comme tant d’autres... qui s’en font
rendues [i dignes ! Note de I’Edit.



CHAPITRE II.

Qui je fuis. — Cataftrophe. — Changement
de féjour. Aurore de plaifir.

QUOIQUE la Mere a qui je dois le jour fit penlionnaire dans un couvent,

& dévote, lorlqu’a dix-fept ans on lui fit épouler le Marquis de Pinange, il
n’elt pas tres-clair que, née huit mois & onze jours apres la célébration, je
[ois pourtant inconteltablement legitime. On [aura quand il en [era tems,
quelles circonftances concoururent a rendre cette legitimité pour le moins
équivoque. Au furplus, [i je ne [uis pas réellement la progéniture de
I’homme qui a toujours eu le nom de mon pere & 1’apparence de 1’étre, je
n’en appartiens pas moins a la famille, car au défaut de celui-ci, je ne
pourrais (comme mon pere lui-méme 1’a mille fois alluré, ayant [es railons
pour cela) je ne pourrais, dis-je, avoir été fabriquée que par [on oncle, tres-
[aint évéque, négociateur du mariage de fon neveu. Ma mere, fille unique
d’un riche particulier qui débutait dans la carriere de la Noblelle, jolie
perfonne d’ailleurs, n’avait pas hélité, dit-on, de faire en bonne conlcience
un [acrifice momentan¢ pour avoir I’honneur & le plailir d’épouler le
Marquis de Pinange, charmant, des plus a la mode, & de méme age qu’elle.

Dans ce tems-la ¢’était I'ulage qu’un homme de qualité qui n’avait que
des dettes, honorat de fon alliance quelques parvenus opulens, jaloux pour
leur Demoilelle d’un titre ou d’une prélentation a la Cour. On contractait,
une fomme immenfe €tait comptée, Monlieur [e dépéchait de la dilliper, ne
manquait pas, chemin faifant, de donner beaucoup de dégolits aux vaniteux
parens de Madame, qui, pour [on compte, faifait de [on mieux pour [e
rendre a la longue inlupportable, odieule. C’elt [ur ce pied que les chers
auteurs de mes jours avaient vécu pendant les [eize premieres années de ma
vie ; ils finirent, comme c’était ’ordinaire dénouement de ces [ortes de
mariages, par une ruine ¢clatante, accompagnee d’une (€éparation.



A travers tout ce défordre mon éducation n’avait point été€ négligée ; je
[avais treés-bien danler, chanter, pincer de la harpe, delliner, broder, &c...
quand il me convint de fuivre ma mere en Province, ou elle allait vivre d’un
bien modique revenu, dans un couvent de Bernardines.

Quelle chiite pour moi ! mais elle me fut moins [enfible que la perte de
mes chers Maitres, non que je regrettalle les lecons pour lelquelles ils
¢taient recus & payes ; j’avais, ma foi, bien un autre intérét a chérir leur
favorable habitude. Pre[que tous me failaient faire, parallelement a ce qu’ils
m’enleignaient, de petits cours d’indépendance, de morale relachée, &
prelque de libertinage ; bien entendu pourtant qu’aucun, julqu’alors, n’avait
ellayé de m’intéreller, mais, travaillant comme de concert a m’inltruire de
tout ce qui peut former en peu de tems une femme galante, mieux que cela
méme, ils avaient tous un intérét. Les uns [ongeaient a m’avoir quand je
[erais plus mire, ou mari¢e ; d’autres, avec des vues plus [olides, penfaient
des-lors, a tirer parti des intrigues dans lefquelles 1ils pourraient
m’embarquer & me [ervir : car le cachet [eul n’enrichit pas ces indultrieux
& belogneux Mellieurs.

Quoique leur inftruction fiit, comme cela [e pratique, allez réguliérement
[urveillée, je leur devais la communication [uivie de quantité de livres qui
m’avaient conlidérablement avancée dans la connaillance du [exe malculin,
& de la douce utilité¢ dont il elt au notre. J’en étais enfin a ces excellens
ouvrages techniques qui [e colportent fous le manteau. J’avais méme, dans
une poche, 1’Education de LaureM), & dans I’autre les Mémoires de
Saturnin (vulgairement /e Portier) ; 'une & 1’autre ceuvre, de 1’édition la
plus naivement décorée, quand je fus [urprile par la foudroyante nouvelle de
la dilTolution de notre Mailon & du départ de Paris, fixé pour la méme nuit
du méme jour. Un maitre de langue italienne m’avait fourni ces [avans
livres élémentaires, je n’eus pas 1’occafion de les lui rendre. 1! Ce bon
M. Bandini ! je n’ai jamais oubli¢ le [crupule que j’éprouvai quand je fus
convaincue que je ne pourrais ni le remercier, ni réalifer certain projet vague
de lui faire un étrange cadeau, par reconnaillance de I’important fervice
qu’il m’avait rendu.

Faut-il parler plus clairement ? je mourais d’envie de paller, [ans retard,
de la théorie a la pratique, & comme en [a qualit¢ d’Italien, Bandini était de
tous mes maitres, le plus adulateur, celui par conléquent a qui j’accordais le



plus de confiance, quoiqu’il f(it déja d’un certain age & de figure un peu
rébarbative, il [e [erait avant peu trouvé dans la nécellité de m’initier lui-
méme ; fortune a laquelle il €tait, [ans contredit, bien éloigné de prétendre,
car [a phrale ordinaire était : « j’elpere, Mademoilelle, qu’un jour vous vous
rappellerez combien votre [erviteur s’expole pour vous ; il compte donc fur
I’honneur de votre conltante protection ». Ce dilcours allurément n’était pas
d’un homme qui aurait eu des vues perfonnelles ; malgré cela, deux ou trois
jours de plus,... il m’avait. Notre brulque malheur put [eul me [auver la
honte de faire des avances a un Bandini, & d’avoir (i mal placé mes
defirables prémices.

Nous partons : bientot nous voila renfermées dans les murs de la pieule
cloture.

Si, julqu’alors j’avais non-feulement négligé, mais [crupuleulfement évité
la voluptueule reflource a laquelle Therefe s’était fi longtems bornée!?!, en
vraie [otte, c’elt que tous mes Docteurs s’étaient accordés a me peindre des
plus dételtables couleurs cette [olitaire pratique. A [es délices, dont ils ne
refufaient pas de convenir, ils oppofaient vivement les effrayans dangers qui
rélulteraient pour moi de [on habitude : ruiner mes attraits naillans, flétrir,
maigrir, mourir peut-tre, avant d’avoir pu jouir des vrais avantages de mon
heureule exiftence ; tels étaient les contrepoids par lelquels ils m’avaient
d’autant plus ailément retenue, que, [elon eux encore, je devrais la
perfection de ma beauté comme celle des plailirs, a la verité de ce dont ils
defapprouvaient que je me permille le périlleux [imulacre.

Cependant, dés qu’une fois j’eus pall¢ le [euil de la funefte retraite ; dés
qu’avec horreur je me [entis prifonniere dans un lieu dont tout homme eft
exclus ; réduite a n’en plus voir que dans les gravures dont mes deux
volumes étaient ornés, je compris bien que la nécellité devait me forcer a
[uivre I’exemple de Therefe, & je devins a cet égard, tout aulli philofophe.

Une femme de-chambre, notre [eule domeltique, partageait mon lit ; je
n’¢étais prelque jamais [ans elle quand je quittais ma mere.

Un jour enfin, celle-ci ayant envoy€é mon Argus quelque part, & fortant
elle-méme de [on appartement pour entrer chez une Religieule avec laquelle
il [e formait quelque liaifon, je me trouve libre. Siire de n’avoir aucun
témoin de mes actions, briillante de delirs, émue d’avance, & goltant, par la



[eule force de mon imagination, une partie du plailir que j’allais travailler a
me donner, je mets a mes pieds un grand miroir de toilette ; je me troulle ;
je laifle errer un moment avec une avide complailance, mes regard curieux
[ur I’'image de ma petite motte a peine veloutée ; j’entrouvre en frémillant
d’aile, les levres rolées de mon joli conin. J’ellaye d’y pouller un doigt,
mais il me blefle : un chatouillement doux & régulier me réuflit mieux : un
feu délicieux m’embrale, me parcourt, me ravit ; inftinct du plaifir me
dicte de prefler un peu plus le procédé qui me rend fi fortunée... O magie de
la Nature ! je [uis €lectrifée, confumée... Je meurs.

1. 1 N’en déplaife a I’auteur, il a tort de lancer ici des épigrammes contre ces ouvrages, tout au
moins aulli bons que le [ien. Je fuis pay€, moi, pour leur rendre jultice, car ils m’ont rapporté
beaucoup d’argent. Le droit de les étaler & vendre publiquement, ainfi que tout ce qui elt du
méme genre, n’elt pas, pour les amateurs, & [ur-tout pour nous autres, un des moindres
avantages de cette heureule liberté, née de la révolution opérée par notre grand courage. Note
de I’Editeur.

2.1 Therefe Philofophe . tout le monde [ait que la bégueule ne perdit qu’a vingt-cinq ans [on
trilte pucelage. Note de I’Auteur.



CHAPITRE III.

Somniloque. — Découverte [augrenue,
dont je tire de grands avantages.

UN enfant d’Ifrael qui trouve [ous [es pieds un diamant de prix ; un

pauvre Lieutenant que [urprend la nouvelle d’un immenle héritage auquel il
ne pouvait s’attendre, n’ont pas le quart de la [atisfaction que me caula le
[ucces de ma joyeule expérience.

Je ne pus que bien rarement la réitérer pendant quelques [emaines ; mais
au bout de ce terme un événement comique, & [urtout heureux pour moi,
m’ouvrit enfin la plus facile carriere : Voici le fait.

Cette fille avec laquelle je couchais était une grolle & grande Dondon, de
vingt ans, brune-blanche, haute en couleur, propre & aulli élégante que
pouvait le comporter [on état ; vive julqu’a la pétulance, & qui ne [e génait
guere de témoigner que la vie du couvent I’ennuyait a 1’exces.

Quoique Felicité (c’eft fon nom) fit une bonne-enfant, & pariit m’aimer
beaucoup, je la craignais, a caule de [es fréquentes brulqueries, moins
naturelles pourtant, (comme depuis j’eus lieu de m’en appercevoir) que
caulées par I’humeur que lui donnait un [éjour auquel elle ne pouvait
s’accoutumer.

Une nuit cette ardente créature eut un [onge tellement agité¢ que j’en fus
¢veillee.

Elle ¢tait fur le dos, les cuilles écartées & relpirant avec oppreflion ; [es
reins s’¢levaient & s’abaillaient périodiquement, toujours de plus en plus
vite ; ce fut enfin avec un trémoullement convullif, a travers lequel elle (e
mit a prononcer, avec les accens de la plus extréme pallion : « Poulle,
poulle, mon cher Fanfare, (Fanfare ¢tait le nom d’un Domeltique challeur



de mon pere) mets tout... tout... avec moi... par...tons enfemble... Fou...
ou...ou...outre!... tiens... tiens donc... ha!...ha!... »

Ces derniers accens, d’une expreflion déclinante, furent [uivis d’une
parfaite immobilité. Un moment apres elle ajouta d’un ton prelque trilte
« Qu’avons nous fait ! Ah, mon ami ! je fuis prile... du coup tu m’auras fait
un enfant, j’ai fenti ton foutrel! 4 1a pointe de mon ceeur ».

Un monologue de cette énergie me donnait trop de prile [ur Mlle Félicité
pour que je ne fulle pas enchantée de 1’avoir recueilli.

L’heureule créature s’était a tel point [ecoué¢e qu’elle [uait a grofles
gouttes : les mouvemens avaient déplacé les couvertures ; elle [e trouvait a
nud. je lui rendais de mon mieux le bon office de la recouvrir quand elle
s’éveilla.

« Félicite, lui dis-je, €tes-vous [ujette a parler ainli tout haut en dormant ?
— Que voulez-vous dire, Mademoilelle ? — Que vous parlez en révant, pas
autre chole, & que vous vous étes [ecou¢e comme une pollédee. Voila notre
lit en bel état, vraiment ! — Mademoilelle s’amule ; dormons plutét. — Un
moment, Félicité : parlons un peu de Fanfare & de I’enfant qu’il vient de
vous faire. — Comment ! petite morveule ! vous olez dire de ces choles-1a ?
— Ah ! vous le prenez [ur ce ton !... Eh bien, Mademoilelle, écoutez-moi. »

Puis, aullit6t [ur le dos, les cuilles de méme écartées, du méme ton, avec
les mémes foubre-fauts je répete d’un bout a I’autre... « Poulle, poulle, mon
cher Fanfare... mets tout... tout... avec moi... par...tons enlemble...fou...
ou...ou...outre. »

Ici elle voulut me fermer la bouche, mais [ous [a main, & en donnant des
coups de cu terribles, j’ajoutai : « Tiens... tiens donc... ha!... ha!... Je ne
fus méme pas allez généreule pour lui faire grace du relte de la tirade ; car,
lor[qu’elle croyait que j’avais fini, je lui fis encore endurer, toujours en
I’imitant : « Qu’avons-nous fait ? Ah, mon ami ! je fuis prile : du coup tu
m’auras fait un enfant, j’ai [enti ton... »

Il fallait bien qu’elle [e rappellat toutes ces circonltances, & reconnit

dans mon récit I’exacte vérité, car elle me ferma pour le coup [i bien la
bouche que je ne pus achever.



Cependant un coup de tonnerre n’aurait pas été plus atterrant pour la
pauvre Somniloque.

« Malheureule ! s’écria-t-elle, enfoncant [a téte dans I’oreiller, quoi ! j’ai
dit toutes ces horreurs-la ? — Mot a mot. — Et tout haut ? — Afllez haut
pour que ma mere elt pu vous entendre. (Elle couchait dans la piece a cote.)
— C’en elt fait, je [uis une fille perdue. — Non, non, Fé¢licité, lui dis-je
alors d’un ton moins cruel. Ecoute, ma bonne amie. »

En méme tems, je palle mes bras autour d’elle, & je crois (ailir une [tatue,
tant [on corps a de fermeté. Elle attendait en [ilence.

« Je t’allure, pourfuivis-je, que je ne te veux aucun mal, & que je [uis
incapable de penler... Que n’arrive-t-il pas aux gens qui révent ! »

Mais une envie de rire que je ne pus réprimer, me coupa la parole, &
replongea ’indilcrete réveule dans ’embarras de [e voir convaincue que je
n’¢étais nullement la dupe de [on [onge impur.

« Hélas, dit-elle, 1l n’y a donc plus d’enfans. » Et aufli-tot [e tournant vers
moi. : « Si vous avez un bon cceur vous garderez le [ilence, — Je te le jure,
Félicite. — Vous me le devez bien, car je n’ai pas dit non plus a Mad. votre
Mere que, dans un de vos tiroirs, j’ai trouve deux de ces ouvrages qui font
dreller les cheveux a la téte. » Je ricanai ; [a pudique réflexion n’était elle
pas fort de [ailon apres ce qui venait de [e paller ? « Comme je vous aurais
grondée, continua-t-elle, (i je n’avais, [ur ma conlcience, [uppol€¢ que vous
ne [aviez pas vous-méme ces vilenies-la parmi vos livres ; ou penfé, du
moins, que vous ne pouviez y comprendre un [eul mot. — Quelque [otte,
répliquai-je, fiere de pouvoir me faire paller pour inltruite : [achez,
Mademoilelle, que je fais tout ce qu’on peut [avoir, & qu’il n’eft pas méme
beloin du dégré de [cience que j’ail pour €tre certaine que vous n’auriez pas
fait un réve aulli fignificatif, (i la chofe ne vous fiit tout de bon & fouvent
arrivée : convenez du fait ? »

L’ Angelus du couvent [onnait : « Allons, prions Dieu, me dit-elle. — Va-
t’en au Diable avec ton Angelus. Ne dirait-on pas que Mademoilelle elt une
[ainte ! Parlons, parlons de Fanfare, dont le foutre va jufqu’au coeur | —
Bon Dieu ! qu’elt-ce que cela ! Comment, a [eize ans, €tre aulli dépravée !
En vérité, c’elt maintenant que je crois encore réver ! »



Pendant notre colloque, je m’¢étais continuellement amulée a parcourir le
dur embonpoint de la foubrette. Elle (e laiflait faire tant que je ne touchais
que des flancs dodus, des bras, des cuilles, & méme une paire de
volumineux tetons qui [e boudaient d’une fiere maniere. Mais ma main
curieule étant enfin arrivée a la motte brulante, ¢levée & tapiflée largement
d’une toilon ourline frifée comme de I’agneau d’Altracan, ce brulque
attouchement nous fit faire a toutes deux une reculade : a Felicité, de feinte
pudeur fans doute ; a moi, d’étonnement, mon inexpérience ne me
permettant pas de [uppoler une conformation [i peu femblable a la mienne,
ni cette €paille provifion d’un ornement a peine encore indiqué chez moi.

Ainfi dépaylée, mais pour un [eul moment, je revins [oudain a la charge.
Félicite comprit bien qu’il €toit inutile de faire la bégueule. Elle [e lailla
donc tatonner complettement & je le fis avec une [orte de galanterie de pur
inftinct qui lui plut [ans doute ; car, [e replagant [ur le dos elle fit le plus
beau jeu du monde a mon doigt qui [e glilla dans [on con lubréefi€ par un
effet du [onge heureux. Elle I’y retint méme, ce doigt, avec complaifance,
comme je penlais a I’en retirer. Des-lors il ne quitta plus la place, julqu’a ce
que Félicité, qui le guidait elle-méme, ne (e contraignant plus, rallumée,
palpitante, bondillante, mais [ans mot dire cette fois, & avec un peu moins
d’abandon que la premiere, elit enfin exhalé [on ame lubrique dans 1’extale
de la [upréme volupté.

1. 7 Pardon, lecteur, mais on ne peut rien changer aux citations. Note de [’Auteur.



CHAPITRE IV.

Progres rapides. — Singuliers fondemens
d’amitié. — Reffource des reclufes.

LA reconnaiflance elt une (i belle vertu ! Félicité voulut me prouver
qu’elle ne lui était point étrangere.

A peine revenue a elle-méme, elle m’enjamba comme une folle, me
couvrit de bailers, me nomma fon Ange, fon Dieu ; fouragea mes jeunes
appas avec toute la fougue que pourrait [e permettre un amant éperdu ; &
frotta, prelque au point de me faire un petit mal, la noire aumulle de [a
motte [ur I’édredon de la mienne. Le tout aboutit enfin a me [urprendre par
la brufque action d’écarter mes cuilles pour venir établir entr’elles une
bouche brulante, qui croile auflitot I’orifice de mon vierge conin.

J’avais bien lu, par-ci, par-1a, certains pallages qui pouvaient m’avoir
mile confulément au fait de quelque chole de [emblable, mais j’avoue que le
tableau de cette bilarrerie avait gliflé [ur mon imagination, parce que je n’y
avais rien trouvé d’attrayant, au contraire ; la [ottile qu’on a d’attacher aux
inftrumens du plailir le nom de parties honteufes, & d’accoutumer d’abord
I’efprit des enfans a ne [e reprélenter que de [ales fonctions, retarde
beaucoup 1’époque ou ’on congoit enfin les attributs eflentiels de ces
mémes parties, les plus nobles & les plus intérellantes du corps humain.

Dieux ! que je fus bien vite convertie quand la [avante langue de la
[oubrette eut agacé deux ou trois fois I’angle [upérieur de ma fentine ! Cette
manceuvre (ou je trouvais du miracle) me caulait trop de plaifir pour que je
m’amulalle a calculer celui que 1’agente pouvait y trouver en méme tems ;
mais je ne pouvais manquer d’étre frappée de [es alpirations pallionnées, &
de cette haleine embralée que par fois elle [e plailait a [ouffler dans mes
entrailles pour me faire éprouver des [enlations inexprimables.


https://fr.wiktionary.org/wiki/aumu%C5%BF%C5%BFe

Sublime Tribaderie ! trop profanée par la [atire des [ots ! comment, au
contraire, [e peut-il que la terre ne [oit pas couverte de tes autels !

Féeliciteé continua ce jeu tant que je pus le [outenir ; mais enfin I’excellive
irritation de mes fibres, 1’¢lectricit¢ de mon fang devinrent [i vives, [i
extrémes que, [ous peine de mourir, il fallut la prier de cefler...

Nuit fortunée ! nuit a jamais mémorable ! un [eul de tes inltans valait dix
années de ce bonheur philolophique, i vanté des moraliltes, & qui n’exilta
peut-&tre jamais. Sublime magnétifme des attributs [exuels ! miracle
conftant ! toujours égal, univerlel & nouveau ! miracle que d’ingrats
railonneurs aviliflent en t’allimilant aux nombreules turpitudes que la nature
attacha [i méchamment a I’humaine condition !... Je differe étrangement
d’opinion avec ceux qui te dédaignent & t’outragent.

Mais que ma profeflion de foi [e prouve plutét par I’hiltoire de mes
plailirs que par d’oileules déclamations. Lecteur ; en te forgcant a dire de
moi [’heureufe créature ! Je crois te donner la meilleure & la plus (Gire lecon
de P’art d’étre toi-méme heureux.

Nos ébats finirent par le ferment d’un [ecret impénétrable & d’une amitié
a I’épreuve de toute révolution. Des-lors Félicité ne fut plus a mes yeux une
fille a gages, une vile chambriere : elle devint, en attendant mieux, ce qu’il
y avait pour moi de plus précieux au monde ; une autre moiti¢ de moi-
méme, en un mot.

Le [ommeil nous [urprit nos cuilles & nos bras mutuellement
enchevétres. Il €tait neuf heures quand ma mere nous réveilla, trop peu
curieule, par bonheur, pour qu’elle vint tirer nos rideaux ; autrement elle
n’aurait pas manqué de deviner a peu-pres le vrai des choles, au grouppe
peu décent qu’une petite fille & [a gouvernante formaient encore quand elle
parut dans notre appartement.

Bon Dieu ! qu’aprés des [enfations d’une certaine vivacité les petits
détails de la vie conventuelle deviennent faltidieux, infoutenables ! Les
pieux exercices, la melle tous les jours, la confellion tous les famedis ; la
communion deux fois par mois ; les lectures édifiantes chez ma Merel,
que tout cela me devint odieux !

Je [échais [ur pied quand je n’étais pas téte a téte avec mon adorable
Félicité,... mais, que dis-je ? avec elle encore je n’étais point aflez heureule,



car elle me contrariait, le plus [ouvent, dans mes dérailonnables delirs,
« Elle ne voulait pas, difait-elle : que répétant tous les jours & a tous
momens d’épuilantes tribaderies, j’émoullalle 1’aiguillon de la volupté, &
tarille ce précieux humide radical, fi nécellaire a ma croillance qui [e failoit
a vue d’ceil. Elle m’affamait donc par railon, par amitié.

Deux mois [e pallerent ainfi pour moi, réduite la plupart du tems au role
d’agente, car Félicité, mlre & d’une organilation peu commune pour la
vigueur, prétendait n’avoir rien a redouter des plus fréquentes répétitions de
la fublime crile. La lutiner, lui faire tout ce que je pouvais, c’€tait toujours
quelque chole. Dieux ! quand elle daignait me traiter de méme, quel
ravillement ! Elle était donc [ans relache, ou mon Génie bienfailant, la
difpenfatrice du feul bonheur que je voululle connaitre ; ou mon Démon
per(écuteur, ’ennemie de ma joie, I’obltacle fatal a tout ce que je pouvais
defirer. Adorée tour-a-tour, ou boudée ; plus [ouvent encore injurice, elle
m’¢coutait en riant, quand je lui reprochais de ne point m’aimer, de me
réduire a mourir enragée ; car [a funefte vigilance s’étendait julqu’a m’6ter
toute occalion de me venger en particulier de 1’abltinence a laquelle fon
elpionnage me forcait.

« J’avais bien befoin de vous (lui difais-je) pour me donner du plaifir !
J’ai gagné beaucoup, vraiment, a vous faire confidence de mes lumieres & a
me mettre de [ociété pour les jouiflances ! Oui, Mademoilelle, vous croyez
me rendre un important [ervice ? eh bien, [achez au contraire, que vous me
tuez ; que par votre [aute je ferai au premier jour quelque coup de téte dont
vous aurez lieu de vous déloler toute votre vie... »

Le moment d’apres je pleurais ; je demandais pardon, je cherchais a
réparer mes dures injultices & [uppliait, pour qu’elle me permit les plus
humbles complailances : [ur ce pied, dix fois contre une, c’était mon tour de
donner du plailfir.

Un jour que nous ¢tions parfaitement bien enlemble, je la preflai avec
importunité [ur ’article de [es aventures, qu’en gros elle m’avait dit €tre
allez [ingulieres ; elle eut, apres s’€tre beaucoup défendue, la complailance
de me raconter ce qu’on verra dans les chapitres [uivans.

1.1 Quand on verra plus loin cette mere déroger [i bien a tant-d’extérieure auftérité, 1’on

concevra que I’hypocrilie dont j’ai fait I’aveu, n’eft que le retour d’un de mes préjugés de
I’enfance. Note de I’Auteur.



CHAPITRE V.

Félicite raconte fon étonnante hiftoire.

« J E naquis®! dans Iun des plus difgraciés cantons de ce pays fauvage

qui fournit la France entiere de ramoneurs & de portefaix ; mon pere s’était
diftingué tour a tour dans ces deux profellions, & avait époulé ma mere a
Paris, enrichie des produits de la marmotte & de la vielle ; la critique
ajoutait, de ceux encore que peut procurer une condelcendance [ans bornes
pour toutes les joyeules fantailies des voluptueux du boulevard.

Mon pere, aulli honnéte homme que laborieux, avait de fon coté gagné
quelques piftoles ; comme on [e lalle enfin des grandes fatigues, des grandes
joies & des capitales, apres leur mariage ils s’€taient a petit bruit retirés de
celle de I’Europe.

Le modelte couple végétait depuis lors a deux lieues de
S. Jean de Morienne : une chaumiere, une piece de terre, un jardinet,
quelque bétail compofaient a ces bonnes gens une elpece de fortune dont ils
[avaient [e contenter. Ils mirent d’abord au monde un gargon, je n’y vins
que cinq ans apres ; & la [e bornerent leurs travaux pour la population de la
Savoie.

J’avais huit ans lor[qu’une épidémie qui dévalta la contrée nous rendit
orphelins de pere & de mere ; un oncle devint notre tuteur.

Je ne [ais par quelle bifarrerie ma mere m’avait €élevée en garcon, du
conlentement de [on époux : peut-Etre était-ce de peur que connaillant mon
véritable [exe, je ne voululle aulli jouir de bonne heure des prérogatives
dont elle [e reprochait apparemment d’avoir trop ulé. Quoi qu’il en foit,
gargon pour tout le monde, [ans excepter mon oncle, & a I’age de 12 ans, je
fus deltinée a [uivre une caravane qui quittait le pays, [elon 1’ulage, a la
[ailon convenable.



Ayant ainfi traver(¢ le Bugey, la Bourgogne, & le refte de la route, un
beau matin je fis mon entrée dans Paris.

Pendant trois ans j’y fus a la fois ramoneur, décroteur, commi(lionnaire,
& [erviteur journalier des pauvres heres, des rimailleurs, des demoilelles en
chambres, & des elcrocs dont la bonne rue Fromenteau & le voilinage
régorgent, dans les mailons particulieres & les hotels garnis.

Je couchais, [elon notre ulage, [ous I’humble couverture d’une bicoque a
[ept étages. La [e rallemblaient huit de nous, partagés deux a deux dans de
déteftables, grabats qui n’invitaient point a la molelle. Je pallais donc les
nuits cOte-a-cote avec un €tre malculin : mais notre nation elt [i pudibonde ;
on nous ¢leve [i [implement, & 1’on tourne [i bien nos vues étroites du [eul
coté de ’indultrie pénible & du petit gain, qu’il ne vient jamais en penlée a
quelque favoyard de s’égayer la nuit ; du moins en quatre ans, n’était-il pas
arrivé qu’aucun camarade nocturne (dont j’avais changé [ouvent) etit eflayé
de [e mettre en confrontation de formes avec moi. Le matin, le [oir, on
prenait, on quittait [es haillons avec la plus [crupuleule décence ; moi, tout
comme un autre, quoique deftinée par la nature a devenir 1’antipode de la
continence, j’étais exacte aux devoirs de la pudeur. Un épais & diir noyau
recélait alors ce germe de luxure qui devait un jour [e développer avec tant
de force & de fécondité.

J’entrais tous les matins, vers neuf heures, chez une impure tres jolie,
plus active que [péculatrice, & qui [e nommait Mlle de la Motte. Jamais
nom de Fille n’avait été pris plus a propos : [i cette motte, confidérablement
travaillée, n’était pas d’un fort grand rapport, ¢’était uniquement la faute de
celle qui I’affermait, & qui (quant a I’utilité) choilillait mal fes locataires.

Toujours je trouvais la donzelle au lit, rarement elle y était [eule ; mais en
pareil cas, nous autres Savoyards, nous [ommes [ans yeux & [ans oreilles.

Certain jour pourtant, comme, d’un cabinet du fond, ou (e failait mon
petit tracas, je venais dans la chambre a coucher, je fus forcé!2 de voir en
plein, mon effrontée de maitre(le, exploitée hors du lit & tout-a-fait nue, par
un égrillard a cheveux courts, qui probablement s’était introduit depuis moi,
la clef demeurant a la porte. Je voulais faire femblant de ne point voir cette
accolade qui me failait horreur... Horreur ! Et pourquoi ? Mais un [igne de
croix, que je crus pourtant louable de faire, caula tant d’envie de rire aux



deux acteurs, qu’ils [e dédoublerent pour [e livrer plus commodément a ce
tranfport de joie.

L’attitude que le halard fit prendre a M. I’Abbé pendant ce moment de
relache, offrit dans toute (a gloire a mes novices regards le rubicond
inftrument de [a bonne fortune interrompue, & [oudain tomba pour moi, le
rideau qui julqu’alors m’avait caché 1’erreur ou je vivais a propos de moi-
méme. La révolution frappante qui s’opérait en moi, faillit me priver de
I’ulage de mes [ens ; je chancelai...

« Prends garde, Félix, me dit I'impure en [ouriant ironiquement ; on
diroit que tu vas cheoir ! tiens-toi donc mieux [ur tes jambes. Eft-ce que ce
maitre vif t’a fait peur ? Il eft vrai que ’abbé 1’a redoutable » ; & mes [ots
de rire de ces platitudes, a gorge déployée.

Je perdais contenance & ne m’avifais méme pas du cabinet qui pouvait
me dérober. Quant a répondre, ce fut la chole impo(lible.

« Laillons ce butor, dit dédaigneulement le tonluré, & reprenons le fil de
notre difcours ». Puis, s’adrellant a moi1 : vas-t’en, maudit benét. Vit-on
jamais un pareil animal ! [e montrer ici quand on fout !

Chaque mot de ce grollier dilcours €tait pour moi pire qu’un coup de nerf
de beeuf : » non, non, ripolta vivement la donzelle, je ne veux pas que Félix
[e retire... Rien n’eft piquant pour moi comme d’étre foutue devant t€émoin.
— Viens, ¢a, mon petit... Il faut d’ailleurs qu’il s’inltruile ; je veux qu’il
voye bien tout... Viens, te dis-je... Veux-tu bien venir, nigaud ! «

Tout autre a ma place et pris la porte, &, du palier, elit maudit en beaux
termes la [candaleule catin. Mais... était-ce déja mon [ecret inltinct qui me
trahillait ! je préte ’oreille... j’avance un pied... la Motte me [ourit & me
tend la main... le [econd pied [uit... je me [ens rouge comme le feu... je
tremble... mais j’approche du lit... je [uis a portée. La coquine aullitot me
[aifit ; & pallant fon joli bras autour de mes hanches : « maintenant, dit-elle
a [on abbé, mets, le moi. En méme tems elle [e [ouleve, s’écarte, & défie le
formidable braquemard qui, (ans piti¢, [e plante & me faire frémir. Hélas ! il
elt i long, i fougueux ! il me [emble que la pauvre fille doit en étre
déchirée... Mais, non : le menagant cylindre eft tout entier englouti, & je ne
vois [ur la phylionomie de la victime, que I’exprellion du bonheur. Tout



aullitot la voila qui [e [ecoue a brifer le lit, haletant, mordant, jurant, [ans
toutefois oublier de m’allujettir & m’entrainer dans (a rude cadence.

Pourtant, au plus fort de cette tempéte, quelle prélence d’elprit ! elle [e
deégage brulquement, & j’ai la [urprile de voir ’humide braquemart darder a
trois pieds des flots d’une blanche & [avoneule écume, dont une partie [alit
le vilage de celle qui s’y dérobait. Elle ne fit que rire de cette involontaire
[aloperie, mais elle avait un autre grief.

« Tu ne m’y prendras pas, Jean foutre, s’écrie-t-elle. Il en était tems, ma
foi ; je ne [erais pas mal foutue, vraiment, [i tu m’avais mis tout cela
dedans ! foutu calotin : tu n’en fais pas d’autres : tu [eras bien avancé, n’elt-
ce pas quand tu m’auras foutu un enfant dans le corps ? Tu es bien en état,
gueuflalle, de me donner de quoi le nourrirl! |

Ainfi, moyennant une [eule lecon, j’apprenais a la fois, que je n’étais pas
homme ; qu’un homme a ce que je venais de voir ; qu’une femme le regoit
dans ce que j’avais ; qu’elle y a du plaifir ; que c’elt ainli que les enfans [e
font, quand elle endure que 1’eflence prolifique [e répande intérieurement ;
mais qu’en I’évitant on ne court plus les rilques de devenir mere. Que de
découvertes en un moment !

L’abbé, au lieu de [e formaliler de ’apolirophe, [e fit gaiement laver,
elluyer, [écher par [a coquine. De plus, il ofa lui emprunter, avec ce ton dont
on exige, un petit écu qu’elle accorda prelque volontiers. Alors, tandis
qu’accroupie [ur une cuvette, elle [e purifiait a (on tour, affectant de faire
paller tous [es charmes en revue devant mes yeux, le bandit a tonlure tourna
les talons en fredonnant julqu’au bas de ’elcalier : — « Ah ! je triom...
om...omphe de fon ceeur, je [uis aimé, je fuis vainqueur®.

1. 1 Qu’on ne [oit point étonné de voir cette villageoile de Savoie s’énoncer pallablement bien.
On apprendra dans le cours de cette hiftoire comment s’était formée Félicité, a qui d’ailleurs la
nature avait accordé quelqu’elprit.

Note de I’Auteur.

2. 1 Félicité, julqu’a nouvel ordre, parlera toujours d’elle au malculin. Note de [’ Auteur.

3. 1 Le naturel de cette tirade me confirme davantage encore dans ma premiere idée. La Dame,
auteur de ce Roman, était fort populaire, avait nécellairement eu I’honneur de fréquenter la
Nation, & pouvait bien n’étre pas fort Ariftocrate au fond du cceur. Note de [’Edit.

4. 1 Air de Cliton, dans /’Ami de la maifon Opéra-comique, Note [’Auteur.



CHAPITRE VL

Félicite devient de plus en plus furprenante
dans fon récit.

A peine la [cene de ces grolliers ¢bats ¢tait-elle finie, qu’il s’en
préparait une autre non moins embarraflante pour moi.

On entendait encore chanter 1’abb¢, lor[que de [a cuvette, Mlle de la
Motte courut a la porte, la ferma [ur nous a double tour, & prit la clef
qu’elle vint cacher [ous les couvertures. Puis, toujours nue comme le vilage,
elle m’aborde, me palle gaiement un bras autour du cou, me prefle contre
[on corps & me donne quantit¢ de bailers, accompagnés de propos fort
honnétes, comme : « N’elt-ce pas, mon petit, que tu n’es point faché de ce
qui vient de [e paller ? Ton état t’expolera [ouvent a voir pareille chole !
mais, quel mal y a-t-il a ¢a ! la jeunelle elt la [ailon de la fouterie... »

Je t’allure, Felicité, interrompis-je, que cette demoilelle de la Motte
parlait de fort bon [ens... — Oh ! treve aux commentaires, ou voulez-vous
que je celle de conter ? — Non, non, pourfuis ! la jeunelle elt la [aifon de la
fouterie... tu en étais la. Félicité me fit une menace badine & continua :

« Ne te [ens-tu pas encore mon ami ? me dit la dévergondée : on bande a
ton age, (& [a main cherchait a s’en aflurer chez moi). J’¢évitais ; elle me
lutina, proportionnant la vivacité de [on attaque a celle de ma réfiltance. »
Dis moi, Félix ; ce que tu nous as vu faire ne t’a pas mis en train ? Serait-il
bien pollible ? veux-tu que, par forme de réparation, je t’en permette autant
qu’a I’abbé ? — Laillez, laiflez-moi, je vous prie, Mademoilelle. — Allons,
point tant de timidité ; laille-toi faire... Tiens, Félix, il y a déja quelque
tems que je te veux du bien : vingt fois j’ai été [ur le point de te le dire... Tu
me repoulles !... Tu te défends, petit maroufle !... Ah ! nous allons voir ¢a.



— Mon dieu, mon dieu, Mademoilelle, laillfez-moi. — Quoi ! tu ne me
trouves pas allez ragottante... »

Elle allait toujours [on train. Moi, mon méme refrain : laillez-moi.
« Allons, Félix, regarde-moi donc ? » Dans le fait, [i j’avais eu ce qui me
manquait... Baile-moi, baile, te dis-je... Pourquoi ne pas la bailer ! Toute [a
pareille que j’étais, je trouvais cette mine [€duilante, & puis, une maitreffe
ne me faiflait-elle pas beaucoup d’honneur ; je baile donc. « Prends-moi ces
tetons, pourluit-elle ; donne-moi ta main : tu n’as jamais pris un con, je
gage ? Tiens, tiens, tu n’en verras jamais un plus joli... (elle monte [ur une
chaile & le place a deux doigts de mes yeux). Regarde bien... Touche : cela
elt-il frais ? mignon ?... A mon tour. »

Et [autant 1€gérement a terre, elle me [aifit [i bien devant & derriere, que
je ne peux plus me débarraller, C’elt pour le coup que, moitié pudeur,
moiti¢ honte de mon traveltillement, je commence a me défendre comme un
diable, « Ah ! tu ne veux pas ? — Mademoilelle, encore une fois, je ne
[aurais. — Je le verrai. — Je crie... je mords... je vous bats. — Oh ! le
vilain petit brutal !... Qu’on me livre ce vit, a ’inltant ».

Je croifais les jambes & me tordais en tous [ens, afin de [i bien fatiguer
mon adverfaire, qu’elle renongat enfin a fon projet... mais vainement.
« Voyez un peu ce petit Bougre ! quel entétement !... Et j’en aurais le
démenti ! par la [acredieu non : je verrai ton [acré chien de vit, & tu me le
mettras, ou cinq cents mille démons... »

A ce mot, la ceinture de ma culotte bril€e, rend la coquine maitrelle de
parvenir a [on but. Qu’on juge de fon étonnement. « Que le diable
t’emporte, dit-elle délenchantée, & retournant tranquillement a f[on lit ; il
fallait bien me donner tant de peine pour ne trouver qu’un foutu con ! »

Je me rajultais de mon mieux ; je marchais vers la porte ; mais la clef
¢tait dans le lit, & j’€tais trop timide pour aller I’y reprendre.

A I’humeur, [uccede bientdt chez Mlle de la Motte, une extréme curiofité
de favoir par quelle étrange aventure je me trouvais femelle [ous le coltume
malculin. Je lui dis ingénliment toute la vérit¢ de ma monotone exiltence.
Elle ne cellait de répéter. « Jolie comme un cceur ! [eize ans ! & ne pas
favoir ce qu’on elt ! perfonne n’avoir eu I’efprit de le lui apprendre ! Ecoute,
petite, ajouta-t-elle, tu n’es pas faite pour demeurer avec cette canaille de



Savoyards. Sais-tu bien qu’il ne tient qu’a toi de faire fortune ? Relte ici ; je
me charge de ton fort ».

Bref, les choles les plus obligeantes, les plus flatteules propofitions. Mais
J’avais [ur le cceur 'impudente [cene de 1’Abbé. Je calculais qu’a chaque
inftant quelque chole de [emblable pourrait [e répéter, & que, puilque j’avais
I’honneur d’étre du beau [exe, il faudrait bien qu’il m’en arrivat, tot ou tard,
autant qu’a Mlle de la Motte ; or, a commencer par I’Abbé¢, tout ce qu’elle
avait de connaiflances, ne me [emblait bon qu’a étre fui comme la pelte.

J’eus cependant la petite rufe de paroitre agréer les offres qu’on me
faifait. On exigea ma parole ; je la donnai, bien réfolue d’y manquer ; mais
il s’agiflait de [ortir, [ous prétexte du moins d’aller chercher ce que je
pouvais avoir de bagage. Je promis d’étre de retour avant deux heures : a
cette condition on me donna I’ellor.

Dieux ! que je fus contente de me trouver libre ! je courus de pratique en
pratique, ramallant chez celles qui voulurent ou purent me payer, le peu qui
m’était di, car je penlais tout de bon a quitter Paris dés le méme jour, & a
chercher fortune quelque part ou le [ecret de mon [exe ne couriit pas le
danger d’étre éventé par la premiere proftituée chez qui mes agrémens
pourraient faire naitre un caprice libertin. Heureule, hélas ! [i j’avais
exécuté [ur I’heure un projet aulli [age... Mais c’¢€tait jultement le jour ou
devoit s’éveiller ce démon que je portais dans mon [ang, & duquel j’allais
étre déformais impitoyablement obfédée. Son premier tour fut de me
procurer ’humiliation que je vais raconter, de laquelle, au [urplus, je ne
pourrais, avec jultice, me plaindre au deltin, puilque, [eule & de toute mon
ame, je fus Dartilane de ce petit revers.



CHAPITRE VIIL

Efjai maladroit, d’ou refulte une grande
difgrace pour cette pauvre Félicité.

LE camarade avec lequel je couchais alors, était un gros brunet de dix-

huit a dix-neuf ans, qui ronflait ordinairement comme une pédale d’orgue.
Ce défaut rendait [ouvent difficile mon fommeil & celui de toute la
chambrée. Etait-il étonnant que, la téte pleine de tout ce que j’avais elluyé
le matin, j’eulle plus de peine encore qu’une autre nuit a m’endormir ?

Réng, (ainfi [e nommait mon compagnon de couche) Réné ronflait ; je ne
pouvais fermer 1’ceil ; mon [ang €tait agite. ..

Une idée gaillarde me vient ; c’elt de (avoir [i Réné porte aulli quelque
chole de [emblable a 1’épouvantail de I’'impur Abbé. Ma main [e met en
campagne... je trouve, il elt vrai, quelque chole de différent de moi, un
¢chantillon de virilité ; mais i mou, [i mort que je [uis tentée de croire
qu’entre une putain & un abbé, il y a deux clalles encore de créatures
humaines ; [avoir, des filles telles que moi, qui ne rellemblais guere alors a
Mlle de la Motte, & des garcons tels que Réné, plus loin encore de
rellembler au premier homme dont ma vue avait été frappée.

Cependant, [ous cette main indilcrétement faufilée, & qui n’avait pas
autant d’emprellement a [e retirer, je [ens que quelque chole bouge & [e
développe ; cette variation m’intérelle, me flatte ; je [uis trés attentive aux
progres [enlibles de cette rélurrection ; mais je ne me doute guere de la part
que peut y avoir mon aimant féminin. Par dégrés le miracle s’accomplit ;
I’engin de Mons Réné figure enfin dans toute [on extenlion poflible...

Qu’il elt différent, bon Dieu ! de celui que j’avais vu le matin (e planter [i
fierement au con de Mlle de la Motte.



On ne [e retient plus guere quand le pied a glill¢é [ur le rapide elcarpement
du libertinage. Je me figure tout de [uite qu’il eft heureux pour moi de
trouver a ma portée le modefte vit de M. Réné¢, plutdt qu’un autre dans le
golt de celui de I’ Abbé.

« Par exemple, me dilais-je, ceci qui elt tout julte ce qui parait me
convenir, pourrait n’étre pas bon pour Mlle de la Motte, s’il lui faut un outil
tel que celui de ce matin dont je [(erais a coup [Ur eltropiée... Si nous
pouvions fafte un peu connaillance, dit Réné s’en appercevoir... il ne [erait
pas allez béte pour prendre la chole en mauvaile part. Eflayons donc.

Il me faifait face & me ronflait [ous le nez. Mes dilpolitions étaient [i
bénévoles que je lui pardonnais un petit gotit d’ail dont m’aromatifait [a
chaude haleine. Je brave cet inconvénient ; j’approche autant que polflible :
je le touche de la téte aux pieds, & me voila [i bien arrangée que déja ma
petite folution de continuité [e frotte contre I’excédent de celle du
ronfleur...

O douceur ! o charme ! quelle nouvelle & délectable flamme commence
a circuler dans mes veines ! Quel délicieux avant-goit de bonheur pour
cette partie infiniment [enfible, dont les bords font déja bailés par le
bigarreau (atiné que je brile d’y recevoir !

Quand je n’aurais pas [u d’avance que mon orifice était fait pour étre
pénétre, la nature & notre polition m’auraient a I’inftant révélé que nos deux
joujoux étaient faits 1’un pour 1’autre... Cependant avec la polture que je
tenais, il m’¢€tait impolflible d’encapuchonner un vit qui ne brillait pas par la
longueur, je me retourne donc, & devine que le prenant entre mes cuilles, &
me courbant au-devant de lui je (erai plus chanceule... En effet... déja nous
commengons a nous conjoindre... mais ici finillent mon elpoir & ma joie ;
ici commence mon affreux malheur...

Réng¢, le balourd, & pour mon [upplice le trop chalte Réné, s’éveille :
pour lui, plus age, plus inltruit que moi, [a partie honteule [urprife entre mes
mains, [i bien préparée & coiffée a moiti¢ de quelque chole de fort étroit, eft
la preuve d’un attentat criminel. 1l [e figure tout de fuite une horreur ; il
n’¢éclaircit rien, & [e croyant avec [on [emblable, (es cris, mélés de coups de
poing, publient & prouvent a la fois [a colere & [a pudeur. Etourdie d’un
coup [ur le haut du chef, je [aute a terre, moiti¢ morte de douleur & de peur.



Toute la chambrée elt a I’inftant debout : [ur la plainte de Réné, c’eft a qui
trouvera le plutdt le briquet, les allumettes...

Il ne s’agit de rien moins que de... me tuer, dit ’'un ; Non, dit un autre,
mais de me faire arréter, de me livrer a la Juftice — Il fera pendu, dit un
troilieme : briilé, c’elt ’avis de ’ancien, plus au fait du tarif des chatimens
affectés a chaque genre de libertinage.

Cependant la trifte lampe nous éclaire ; en me [ailit, on me tiraille ; a
travers les mouvemens que je fais pour me défendre, [e montre fort a
découvert... mon certificat de fille. Tout [avoyards que [ont mes gredins, le
talifman opere [ubitement fur eux : on [e tait, on [e regarde, on me lache...
— Une fille ! tiens | — C’eft une autre affaire. — Ce n’en eft pas plus
chrétien, dit I’ancien, d’un ton capable, mais, a ce peche-la du moins il y a
mifericorde. » On [e recouchait.

Je voyais en méme tems le maudit Réné [e mordre les pouces dans un
coin... Cependant je ne rentrais point en grace ; c’¢tait a qui me dirait la
plus humiliante injure. Mais, [ans daigner leur répondre, je m’habille a la
hate, je déménage, j’endolle mon havrelac, & perlonne n’ayant le droit de
me retenir, je me retire a travers les huées grollieres & les malédictions dont
ces vilains [e croyent permis de m’accabler, parce qu’ils ont des [crupules &
de la dévotion, & qu’ils ignorent ce que c’elt que du plailfir.

1. 1 Le mot elt du bon la Fontaine.



CHAPITRE VIII

De mal en pis. — Bifque mal prife.
Contretems funefte.

DE’BARRASSEE des [ept rultres & libre, je pouvais me croire un moment

heureule : mais il était minuit ; une pluie fine & froide tombait : un gite était
donc nécellaire ; je n’en avais plus : fallait-il paller la nuit dans la rue !

« J’aurais donc mieux fait, me dilais-je, d’€tre rentrée ce matin chez
Mlle de la Motte ?... Pourquoi n’irais-je pas maintenant ! Il n’elt point
d’heure ou cette active beauté¢ ne [oit vilible : méme lorlqu’elle elt en
compagnie, elle ne refule jamais une minute d’audience... Oh non : ce n’elt
pas l1a qu’il faut que j’aille : j’y rencontrerais peut-€tre encore quelque Roué
dont elle trouverait piquant de me faire admirer les prouelles... »

Pendant que tout cela [e combinait dans mon elprit agité, je [uis heurtée
dans les ténébres par un piéton ; nous tombons prefque I’'un & 1’autre. Aux
injures €nergiques qui me [ont a I’inltant prodiguées, je reconnais la voix
d’'une de mes pratiques, Monfieur Alidor, Comédien de [ociété,
Mpyftificateur, faileur de petits vers, joueur du bas étage, & par-dellus le
tout, une elpece de facétieux qui, [ans polléder un [eul écu légitimement
acquis, riait & chantait du matin au foir. Cet homme était de tous mes
Bourgeois celui que je [ervais avec le plus de bonne volonté, quoique
jamais je n’en fulle payée, non plus que I’Hote, le Traiteur, le Cordonnier, la
Blanchilleule, & le relte. Tout ce monde-la failait pourtant crédit, au drdle-
de-corps, d’afllez bonne grace, parce que, s’il ne donnait point d’argent a
ceux qui venaient lui en demander, du moins il les hablait agréablement, &
les failait rire, ce qui ne laille pas de réuflir avec les petits créanciers de la
badaude Capitale.



M. Alidor était avec moi d’une fraternelle familiarité. Tous les jours il me
retenait aprés ma petite belogne, & nous jouyons enfemble comme des
enfans. « Quoi ! te voila, Félix ? dit-il fort radouci, quand mes excules lui
eurent appris que c’était contre moi qu’il s’était faché. Que fais-tu dans la
rue, mon enfant, (i tard & par un [i mauvais tems ? — Rien, notre maitre. —
Tu attends quelqu’un apparemment ?... Sans falot ! oh, oh ! avec ton
bagage en [autoir ! il y a quelque chole la-deflous. — He¢las non.
Monfieur. »

Aullitot je m’avile d’une menterie, & pleurotant, [ans beaucoup de peine
a le feindre, je dis, que, comme j’allais rentrer un peu tard dans notre
mailon, ou je dois le loyer de plufieurs mois, mes camarades prévenus
qu’on voulait me faire quelqu’avanie, €taient venus charitablement au-
devant de moi, m’avoient apporté mes effets, & m’engageaient a me
tran[porter dans un autre quartier de la ville. — Non, non, interrompit
vivement le bénévole Alidor... Attends... Oui... tu ne quitteras pas le
quartier. Quelques mois d’un loyer tel que le tien ! la belle vétille ! Va, va,
mon ami, [eche tes larmes & [uis moi... ==

Je failais quelques petites fagons : == Viens, te dis-je. Il s’agit d’abord de
paller la nuit. Demain, j’arrangerai tes affaires, & toutes choles nouvelles.
Allons ? ta main ? Ce pauvre enfant ! je n’ai qu’un lit, tu le [ais, mais une
nuit elt bientot pallée. ==

Il ouvre, nous entrons & montons a tatons julqu’a fon cinquieme étage.
La, [ans perdre de tems nous nous couchons, ¢galement [ans lumiere.

Oh ! pour le coup je me propole bien de ne plus aller a la découverte [ur
les pays-bas d’un compagnon de lit : bien plus ; de peur que Monlieur
Alidor ne fiit homme a faire quelqu’incurfion [ur les miens, je lui tourne le
dos, & par-devant, je taponne bien ma grolliere chemile, mettant ainfi
complettement a couvert ma diftinction de [exe.

Mais on ne s’avile jamais de tout, dit la chanfon. Comment d’ailleurs me
douter d’un péril dont je n’avais pas méme la moindre id¢e.

A peine le f[ommeil commencait 2 me gagner, que je [uis éveillée par la
vilite de quelque chofe de ferme & d’allongé qui, [e glilant entre mes felles,
s’ajulte droit a ce trou dilgracié, 1’égott des plus immondes déjections. Je
reconnais [ur le champ ce que c¢’elt qui m’acolte ainfi je ne puis pas dire que



cette facon de troubler mon repos me déplat. J’étais fi favorablement
prévenue pour cet inftrument, qui me trottait en cervelle depuis le matin,
que je vouais a tous [es projets la plus ample indulgence...

Je ne fais donc ce que peut me vouloir I’engin de M. Alidor, mais, [elon
moi, ce fera [ans doute quelque chole d’agréable... Je feins de dormir :
immobile, je me laille faire, & j’attends avec curiofité ce qui peut rélulter
pour moi de cette €trange tentative...

Rien d’abord : car, aprés avoir fait quelques efforts pour pénétrer, cela
n’entre point.

Cependant Alidor delcend du lit bien adroitement. Je I’entends qui
tracalle a tres-petit bruit quelques ultenciles ; un moment apres il remonte,
& reprenant [ur le champ [a premiere opération, il obtient cette fois un
[ucces dont la facilit¢ m’étonne, mais comme, loin d’y trouver pour mon
compte aucun agrément, je me [ens au contraire brutalement embrochée, je
bouge, je me plains, je veux me [oultraire...

Il n’eft plus tems. Le traitre d’Alidor, bien en place, [ait de [es bras, de [es
jambes, m’enlacer, [e cramponner, & me fixer invariablement contre lui.
Rien ne Darréte, il poulle avant, [ans pitié, je [uis [ciée, déchirée :
n’importe... je veux crier, il me ferme la bouche avec ’oreiller, au rifque de
m’étouffer. Exalté, comme en rage, s’agitant de toute (a vigueur, il me force
ainfi d’endurer julqu’au bout ce qu’il lui plait de me faire. Nous mélons
enfin, de concert, les accens de I’extréme douleur a ceux de I’extréme
félicité.

Enfin pourtant je [uis [éparée de I’empaleur maudit ! Une cuiflon
infoutenable me fait croire que je [uis horriblement blellée, Quelque chole
d’humide & de chaud, que rencontre la main dont je me parcours, me
[emble devoir €tre un ruilleau de mon [ang qui s’écoule.

Je m’¢élance hors du lit ; je veux [ortir de la chambre ; appeller au [ecours.
Le criminel Alidor n’elt pas médiocrement allarmé. Quelques années
auparavant une célebre victime de la paffion que [es détracteurs nomment
anti-phyfique avait caulé le fupplice d’un autre AlidorH). Celui-ci (je veux
dire le mien) [ent de quelle importance il elt pour lui de me fléchir ; il me
carelle, 1l me flatte ; m’allure qu’il ne m’a fait aucune bréche & que mon
petit mal ne durera qu’un moment. Il m’offre tout ce qu’il peut polléder,



pourvu que je veuille bien me taire, & lui garder le [ecret. J’inlilte & j’exige
que, préalablement, il allume une chandelle : car je veux, avant de
pardonner, [avoir [i je n’étois point eltropice.

On voit clair enfin. Je voudrais bien m’examiner [eule & me dilpenfer du
miroir qu’on me propofe : on congoit pour quelles railons je refule toute
aide de la part de mon bourreau. Comment vérifier enfemble 1’¢tat de la
partie affligée & ne point trahir le voilinage, qu’il faut pourtant tenir cache,
[i je veux demeurer conléquente a mon réle malculin !

Cependant I’officieux Alidor, [(r de [on fait, s’emprelle, je le repoulle ; il
infilte, je [uis la plus faible, il m’6te ma chemile, trouve des tetons naillans,
s’étonne, me couche, me vilite, & plus [urpris encore que ne 1’avait été le
matin cette lubrique la Motte, il trouve... ce dont [a maniere de m’accoller
parait affirmer qu’il ne m’avait point cru pourvue. « Oh Ciel ! s’écrie-t-il ;
une fille ! Quel quiproquo ! »

Cependant je [uis aux trois quarts appail€e, reconnaillant que je ne perds
point de [ang, & que I’humidité dont j’avais congu tant d’allarme, n’elt
autre chole que cette onction, dont I’impudent calottin avait le matin [ali le
nez de [a la Motte. Déja ma cuillon n’elt plus qu’une irritation prelque
agréable ; mais il faut bien demeurer en [céne, & il fuffit d’étre née femme
pour [avoir [outenir avec naturel un role menteur. Afin donc de me tirer
d’affaire un peu décemment, je feins de m’évanouir. Alidor alors court a [a
petite armoire, il y prend un flacon de [els & me le fait relpirer... rien ; il
me coule une cuillerée de vin d’Alicante dans la bouche... pas ’ombre d’un
[igne de vie. Pour le coup, il cave au plus fort & [e met a me branler en
maitre... Alors [eulement je veux bien paraitre de retour a la vie. Les
carelles, les flatteries, les exprellions d’un remords, [ans doute bien [incere,
[ont prodiguées ; & le doigt conlolateur va toujours [on train, nouveauté non
moins inconnue que délectable pour moi... Je [oupire... on me demande un
bailer, je le donne... Alidor va changer de jeu, mais...

Au méme inftant un bruit terrible (e fait entendre a la porte !

Pan, pan, pan. — Qui va la ? — On veut parler a M. Alidor. — Qu’on
aille au diable ; M. Alidor n’y elt pour perlonne a cette heure indue. — C’elt
de la part du Roi. — Je n’ai que faire du Roi, ni le Roi de moi ; qu’on

s aille faire foutre. »



1. 1 On veut probablement parler ici de Jacques Wellie, Savoyard. Note de [’Editeur.



CHAPITRE IX.

Suite des aventures de Félicite. — Je
reprends la balle. — Evenement.

A ces mots, continua la Soubrette, un violent coup de pied jette en

dedans la porte peu [olide, & I’on voit... (Alidor palit pour le coup) on voit
entrer un garde du commercell venant I’arréter pour une dette aflez
conlidérable.

La peur m’avait fait oublier net que j’avais quelque part des vétemens ; je
n’oppole donc aux regards du nouveau venu qu’un vieux rideau de [erge
fort troue, dans lequel je m’enveloppe. Heureulement, le perfonnage était
[ans [uite ; plus heureulement encore, il n’était point méchant.

« Ne craignez rien, Mademoilelle, me dit-il, ayant apparemment entrevu
de quel fexe j’étais. Je ne [uis point ici pour vous ; je ne vous vois point.
Mais fongez a tirer promptement votre épingle du jeu, car je dilpole de cette
chambre, &, dans dix minutes de tout ce qui s’y trouvera. »

Pendant que cela [e difait, Mons Alidor, I’oreille balle & faifant la
grimace, s’habillait lentement. « Allons Monlfieur, dépéchez-vous, dilait
I’Alguazil — Eh, foutre ! ce n’elt pas au bal que vous allez me conduire, je
ne vois donc pas la nécellité de me hater [i fort. Si vous €tes prell¢, foutez le
camp & repallez demain ; je n’aurai pas manqué de vous attendre. — On ne
gagne rien, Monlieur, a plaifanter des gens de ma [orte. — On n’a pas non
plus grand chofe a craindre en [e foutant d’eux. — Vous €tes un infolent. —
Je vous dis ce que je penle : quand je vous ferais des complimens, vous ne
m’en feriez pas plus de grace, car je ne [uis pas allez en fonds pour vous
grailler la patte & vous renvoyer. »

A travers ce colloque, Alidor [e mettait en €tat de paraitre décemment a la
Forcel2l. Le garde, d’un air d’inquifiteur, vifitait des papiers qui n’étaient



autre chole que des rendez-vous de coquines, des invitations aux tripots de
Franc-magonnerie & de jeu, des menaces de créanciers, allignations &
autres pieces de chicane. « Voulez-vous prendre la peine de répondre a
ceux-ci, M. le Hapechair ? vous m’obligerez [enfiblement, dilait le caultique
prifonnier. Quant aux billets doux, tout doux, s’il vous plait ; cela palle les
re[pectables bornes de votre miniltere public. »

Pendant cette [cene la jolie mine d’un curieux avait mis deux ou trois fois
le nez dans la chambre : tout a coup cet inconnu, plus hardi, & profitant
d’un inltant ou les deux interlocuteurs regardaient d’un c6té oppolé, me
tend la main, m’attire & m’entraine a grands pas dans le corridor. Comme il
ne pouvait faire nulle part plus mauvais pour moi que chez M. Alidor, je me
laillai conduire a trois portes de 1a : je [uis poullée dans une chambre.
« Couchez-vous, me dit-on bien bas » & I’on me quitte.

On [e fouvient qu’Alidor m’avait mife nue comme la main, [ous prétexte
de me viliter ? Je n’avais donc rien de mieux a faire que de me gliller dans
le 1it, tiede d’une douce chaleur naturelle.

Six minutes apres, mon protecteur reparait avec tout mon attirail ; la clef
elt tournée ; les verroux [ont poullés ; & voila mes petits intéréts
enticrement détachés de ceux du malheureux penlionnaire de la Force.

Javais eu le tems de remarquer que celui qui me recueillait [i
charitablement ¢€tait jeune & joli ; a [on retour j’oblervai qu’il était fait a
peindre, & que [on linge était poullé fort en avant par la notable faillie
d’une chole que mes aventures de ce jour commengaient a me rendre allez
familiere.

« Graces a Dieu, Mademoilelle, me dit-il, vous voila tirée des pattes d’un
bien déteftable fujet ! Qui que vous [oyez, vous ne pouviez vous trouver en
plus mauvaile compagnie... Mais, vous devez avoir eu peur ? ne vous
[entez vous pas troublée ? Quel bon office dépend-il de moi de vous
rendre ? ordonnez... Je ne répondais rien ; il continua : « Tout me prouve
qu’il y a dans votre aventure beaucoup de [ingulier. Je ne cherche point a
pénétrer ce myltere ; mais il n’elt pas naturel qu’une aulli jolie perfonne [oit
venue chez Alidor en coftume de [avoyard... S’agillait-il d’un enlevement ?
Etait-ce pour fon compte, ou pour celui de quelque autre ? car le perfonnage



elt un renommé pourvoyeur. Je ne [uis dans cet hotel que depuis deux
jours ; cependant je [ais d€ja, [ur le compte de cet homme, tant de chofes. »

A ce bavardage queltionneur, toute autre aurait pu reconnaitre un franc
Provincial, [ur lequel une deflalée aurait mis aullitot le grapin & qu’elle
aurait jou¢ [ous jambe, mais alors je n’étais encore... qu’un [avoyard. Il me
[embla que ce qu’il y avait d’obligeant & de poli dans [es manieres était
raillerie : quant aux interrogations, je crus y devoir tout de bon des réponles
fidelles a la vérité. ..

Me voila donc fort embarrallée, prellée de parler, émue... & bientot
débitant a un inconnu toute ma kyrielle... J’oubliais de dire qu’en rentrant il
s’était mis au lit a c6té de moi, mais d’abord avec beaucoup de
circonfpection & laillant au moins un bon demi-pied d’elpace entre nous ;
c’eft dans cette polition qu’il m’avait dit tout ce que j’ai rapporté plus haut.
A melure que je le mettais au fait, il paraillait plus a fon aile ; nous nous
touchions quand nos confidences furent a leur fin.

« Parbleu, dit-il, ¢’elt un roman dans toutes les formes. Quoi ! julqu’a ce
jour tu n’avais pas [u que tu étais fille ! — Oh, mon Dieu, non. — Et tu t’es
couchée avec ce gredin d’Alidor en qualité de garcon ? — Oh, mon Dieu,
oui. — Cependant il t’a eue ? — Qu’entendez vous par la ? — Il t’a fait...
allons, tu m’entends bien ? — Sans doute, il m’a fait ; oh [{irement oui ;
mais c’eft bien vilain ce qu’il m’a fait : {i j’avais [u !... — Tu fais la
nigaude ; il t’a enfilée, puilqu’il faut parler net. — Mais je ne dis pas que
non : cependant ce n’elt pas ce que vous croyez peut-étre. Par exemple, ce
matin il y avait chez cette demoilelle, 1’abbé que je vous ai dit... Ils m’ont
donc fait voir comme ils failaient cela. — Eh bien ? — c’¢tait... (& [ans
facon je mis la main [ur fon engin) c’était cela... 1a (en I’approchant
ingénument de ma petite motte). Je penle que c’elt cela qu’on fait aux filles,
parce qu’elles ont ce que vous me prenez (il le touchait en effet.) Mais
M. Alidor, lui, ce n’elt pas cela, la ; c’elt cela... ici. (& de mon autre main
je conduilais la fienne [ur mes fefles.)

Il ne put s’empécher de rire. « Tu es une charmante enfant, dit-il, (i tu ne
te moques pas de moi ; car, malgré ton cela, ici ; cela, la, (il prenait mon
ton & répétait avec charge mes démonltrations) tu pourrais bien étre une
fieffée coquine, [achant a merveille tous les ici & /a du monde. — Oh, mon
Dieu, que vous étes donc méchant | — Réponds [ans détour : [avais-tu ce



que te failait M. Alidor. — Non, [ur mon Dieu. — C’elt ce qu’on appelle un
bougre ton M. Alidor. — Oui da ! je ne m’étonne plus (i bougre c’elt
jurer... Mon Dieu, mon Dieu ! les vilaines gens que ces bougres donc,
puilque vous dites qu’on les nomme comme cela ? — Oui, mais moi qui
n’en [uis pas un, ajouta-t-il, je [uis pour le cela... ici. (& [on doigt marquait
le but). Te voila bien au fait maintenant, allons. — Apparemment vous
voulez me faire comme ce matin M. I’abbé a Mlle de la Motte ? — Voici ce
que je te Veux...,. »

En méme tems il me grimpe [ur le corps : voyant mon embarras & le
croyant un artifice : « Ne diroit-on pas, dit-il avec quelque ironie, que 1’on
ne te I’a jamais fait ? — O mon Dieu, comme cela, non. Je veux qu’il n’y
ait point de paradis pour moi... [i...

Ce qui m’arrivait me coupa la parole, car, établi [ur moi, tenant de [es
genoux mes cuilles [€parées, & dirigeant [a pine brillante, il n’était plus
d’humeur a babiller. Il ne me vint point en penlée de faire la moindre
réliftance : i1l me [ailit au corps, ajulte, & poulle... Je me préte
machinalement a [on effort ; cependant il me fait grand mal, & ne gagne pas
une [eule ligne de terrain. Alors avec un redoublement d’ardeur il S’écrie :
« Sur mon ame, je commence a croire qu’elle ne m’a point menti ! » En
méme tems il melure du doigt ’obltacle, & ce doigt méme n’entre pas [ans
beaucoup de difficulté. Cette flatteule découverte acheve de
I’empaffionner ; il emprunte a [a bouche de quoi faciliter un peu 1’opération,
& [oudain il revient vivement a la charge. J’avais pris mon parti ; je tiens
ferme, quoique [ouffrant comme une damnée.

Tenez, Monlieur, lui difais je, pourtant prefque la larme a ’ceil, il faut que
cela ne [oit pas encore ce que cet abbé failait ce matin a Mlle de la Motte ;
car, cela allait tout [eul ; elle mourait d’aile... & moi... qui voudrais bien...
(i cela [e pouvait... ouf'!

Un cr1 vif termina ma phrale, car je [entais je ne [ais quoi comme [e
déchirer intérieurement, & le roide afliégeant entrait vainqueur dans la
forterelle. Je crus que j’allais expirer (non de plaifir, hélas) cependant a
travers les détails de mon martyre, un veeu fecret €tait pour que ce qu’on me
failait pit [e confommer. J’éprouvais quelque chofe de doux a [entir que
J’étais pénétrée, &, traitrelle & moi-méme, je me dilais : Courage, le mal
qu’'on te fait eft un véritable bien.



Cette fois pour le coup, 1l y avait tout de bon du fang de répandu, mais je
n’en étais nullement fachée. Oh ! comme ce genre de [upplice me failait
detelter celui que m’avait fait endurer M. Alidor !

« Tu es une adorable créature, dit en m’embrallant, apres ’affaire, mon
heureux & tendre inconnu ; vas, je ne [uis pas homme a méluler de ton age
& de ta confiance. Sij’ai pu te ravir une faveur dont je ne puis te dire tout le
prix, tu m’en verras du moins reconnaiflant, & jamais tu n’auras a te
repentir d’avoir donné ton joli pucelage a I’honnéte & [enfible la Floriniere.

En méme tems il redouble de tranfports, je lui rends de bien bon cceur [es
carefles, car les [entimens qu’il venait de me témoigner m’enchantaient. La
[ympathie opérait ; le tempérament éclos, [e mettait aulli de la partie, c’elt
tout dire. On n’a pas befloin d’apprentillage pour aimer & 1’exprimer.

Mes bailers, la douce prellion de mes bras, le mouvement d’étreindre
davantage & d’attirer @ moi celui qui venait de s’en [€parer ; mille traits,
aulli naturels que frappans, apprirent allez au cher la Floriniere que j’avais
pour lui toutes les dilpolitions qui pouvaient le flatter. Il tenta de devenir
une [econde fois heureux : loin de m’y refuler, je fis bravement la moitié
des frais de ce nouvel acte de poflellion, &, [urmontant encore quelque
douleur, je me gardai bien de troubler [a jouiflance. Quatre fois, en un mot,
avant le retour de 1’aurore, j’avais regu, toujours avec plus d’agrément pour
moi, I’hommage de [on ardente flamme... »

Ici j’arrétai Félicité. — Nota lui dis-je, que vous n’aviez que quinze ou
[eize ans, la Belle. J’ai déja quelque chole de plus, ainli je ne veux pas
attendre plus longtems ; arrangez-vous comme vous I’entendrez, mais il me
faut incellamment un bon Vivant qui m’enfile, &... — Chut, chut. Je ne
[ouffrirai pas qu’a votre age vous ayiez de ces grollieres envies. Fi donc !
un bon Vivant ; Cela [ent le corps-de-garde. On dirait que vous n’alpirez
qu’apres I’honneur d’étre matinée. — Le mot n’elt rien, c’elt la chole qu’il
me faut ; c’elt avoir un homme ; étre foutue pour parler clair ; dullé-je
I’€tre, ma chere Félicité, par quelqu’un de ces aimables gens dont le foutre
Je fait fentir a la pointe du coeur. — Vous €tes méchante comme la gale, &
un fort mauvais petit [ujet, — A vous permis de le penfer, mais... —
Encore, encore [i vous parliez d’un petit amoureux bien joli, bien doux, bien
honnéte, & qu’il fit pollible de vous le procurer. Dans ce cas, je verrais ce



qu’il y aurait a faire pour vous obliger ; mais dans un chien de couvent, il
n’y faut pas [onger ; la chole elt diablement difficile.

— Pas tant, pas tant que vous I’imaginez, dit une faible voix qui faillit
nous faire mourir de peur... Mais ne nous perdons pas par imprudence,
continua-t-on. Pour Dieu, mes chéres voilines, laiflez entr’ouverte, ce [oir,
la fenétre de la chambre ou vous étes maintenant... & a minuit... a minuit,
entendez-vous... — Eh bien ? interrompis-je le cceur gonflé¢ d’aife. —
N’ayez [ouci du refte. — Qui €tes-vous donc, vint dire a [on tour tout bas la
[tupéfaite Félicité, collant fon oreille a I’endroit d’ou partait le fon. — Vous
le [aurez : a minuit ? — Bon.

1. 1 Officier de police de I’ancien régime. Il épargnait aux débiteurs condamnés la honte d’étre
arrétés, comme autrefois, en pleine rue, par des Sbires qui s’y prenaient comme des allaflins.
2. 1. Nouvelle prilon des débiteurs.
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CHAPITRE X.

Fauffe crainte fuivie d’une furprife délicieufe.
— Effai manqué.

IL ne fallait quun moment pour rallurer des folles telles que nous. Je

[autai vingt fois au cou de Félicité : « Mais congois-tu donc, chere amie,
toute 1’étendue de mon bonheur ! a minuit, un étre malculin viendra !...
viendra pour moi !... Ah ! ce fera pour toi aufli : rien de plus jufte, Oui,
Felicite ; pour toutes les deux. Je t’aime trop pour le vouloir a moi [eule. Il
[uffit que je [ois... — Chut : »

Elle me ferma la bouche bien a-propos. Ma Me¢re rentrait, & venait droit
a notre cellule. — Ma Mere était de la meilleure humeur imaginable. Une
affaire épineule, pour laquelle elle était fortie (car dans cette méme ville elle
[outenait un proces, qui, par parenthefle, était 1’a-propos du choix de ce
[éjour.) Ce proces, dis-je, prenait une tournure favorable, &
Mad. de Pinange, pour me faire participer a [on contentement, m’apportait
quelques chiffons d’allez bon gott. Ces heureules circonltances m’aidérent
beaucoup a colorer d’un prétexte naturel, ’exces d’une joie tout a-fait
¢trangere qu’il m’était impollible de réprimer.

La [oirée, quoiqu’éternelle, [e palla gaiment. A [ouper (on nous [ervait
chez nous) je dévorai. Ma Mere prétendit devoir encore beaucoup écrire ce
méme [oir. Je mourais de peur qu’elle ne veillat, comme cela lui arrivait par
fois, une partie de la nuit ; mais Félicité, non moins prévoyante, y avait mis
bon ordre. Elle trouva moyen de me I’apprendre, & de calmer un [ouci que
probablement elle partageait.

« Soyez tranquille, me dit-elle, j’ai mél¢ dans le vin de Mad. la Marquile
une dole railonnable de cette drogue dont elle ule de tems en tems pour



provoquer le fommeil. Elle tombera bientdt, je vous jure, la face [ur fon
papier, & [entira le befoin de [e mettre au lit... »

Cette petite [peculation réullit a (ouhait. A peine ma Mere avait-elle écrit
un quart d’heure, que, baillante, diltraite, accablée de [ommeil, elle fonna
pour [e faire déshabiller.

« En vérité, dit-elle a [a Femme-de-chambre, je me crois grife ! Ce ne
peut €tre pourtant de ce que j’ai bu a [ouper : il faut que ce [oit de I’excés de
ma joie. Ce [entiment elt devenu [i rare dans mon cceur... La joie [oit,
ripofta la madrée Félicité ; au [urplus, [ans y faire attention, Madame a bu
ce [oir plus que de coutume. — Je ne le croyais pas. — J’en ai été moi-
méme étonnée : mais, Madame a vuid¢ leltement [on [econd caraffon : (cela
n’¢était pas vrai) — Elt-il bien pollible ? dit ma Mere. — Vrali, a la lettre. Ca,
repolez bien. — J’ai tant de fommeil que je dors d’avance : bon [oir,
Félicité. — Bon [oir, Madame ; (elle tirait les rideaux) je vous [ouhaite de
beaux réves. Nous aulli, croyez-moi, graces aux heureux événemens de la
journée ; nous allons pafler une bien bonne nuit, — Je vous la fouhaite, mes
enfans. — Adieu, Maman. — Adieu, Madame. »

Nous avions encore plus d’une heure a nous. Dieux ! que le tems me
parut long ! tout m’excédait. Je ne voulus méme pas €couter la [uite des
aventures de mon amie : [autant a tout moment comme un écureuil, de ma
place a la fenétre, je me fatiguais & m’impatientais encore plus. Tour a tour
je queltionnais, injuriais ou battais Félicité, parce qu’elle dilait, en riant
pourtant, que peut-€tre au lieu d’attendre un homme, il fallait nous préparer
a découvrir que le tour du rendez-vous était I’invention perfide de quelque
méchante Béguine capable de nous compromettre aupres de ma Mere ou de
la Supérieure.

Au fond pourtant. Félicité qui [avait mieux [e contraindre, n’elpérait pas
moins que moi : ce qu’elle en difait était afin de modérer un peu ma
pétulance, & de [e donner en méme tems le plailir malin de me contrarier.

A la fin cependant, comme je revenais pour la centicme fois a la
fenétre... quelle [atisfaction ! j’entrevois quelque chole de mouvant dans le
jardin... Cet objet s’avance : j’appelle Feélicité... Nous voyons d’abord une
figure... enluite une €chelle... & c’elt a nous qu’on en veut... comme le
cceur me bat !



L’¢chelle elt poltée : on s’€¢loigne un inftant... on revient... Julte ciel !
c’elt... c’elt... ce n’elt qu’une Religieule ! Soudain mon [ang [e glace : a
I’efpoir, au delir [uccede la fureur. Peu s’en faut qu’au lieu de recevoir cette
téméraire créature, je ne la renverfe avec [on échelle dans le jardin. Félicité
plus prudente, arréte mon bras, m’écarte & [econde I’entrée de I’étre
quelconque qui vient ainli nous viliter.

Qu’on elt injulte, qu’on peut [e rendre coupable quand on agit avant
d’avoir refléchi ! Quel dommage (i j’avais mis 1’aimable figure qui nous
apparut dans le cas de [e rompre le cou !

L’attirail de Béguine s’envole a D'inftant de dellus le corps de notre
Viliteur : (car c’était réellement un individu malculin) de pétulantes carelles
[ont rapidement partagées entre la Gouvernante & la Pupile... « Vous
comprenez bien, mes amours, nous dit-on, que ce n’elt pas pour filer un
roman qu’on [e réunit & minuit dans un couvent de filles ? Au fait. J’ai plus
d’une fois écouté vos familiers entretiens, & entendu vos ébats. Je [uis donc
parfaitement orienté [ur tout ce qui vous regarde. Connaillant a fond ce que
vous penlez, ce que vous delirez, je viens fournir ce qu’il vous faut. » Dé¢ja
nous étions délivrées de nos fichus & de nos juppes, les mains n’avangant
pas moins la négociation que le failait la parole. Quel déshabilleur de filles,
grand Dieu ! « Allons, continua-t-il, de I’affurance, du concert. Fermons
fenétres & rideaux ; cachons cette lumiére qui nous donne trop de clarté.
Point de fagons, plus de [crupules ; les inltants [ont courts & précieux. » Ici
ma chemile m’eft enlevée. Sailie aullitdt par dellous les felles, je [uis élevée
allez haut pour que, de plain pied, ma motte duvettée recoive le plus lelte
bailer. Je retombe, on court a Félicité, dont la merveilleule gorge elt
gratifiée des plus vifs attouchemens ; la mienne n’avoit pas été aufli fétce.
Hélas ! j’en avais encore [i peu ! I’on revient a moi ; je [uis portée [ur le lit.
En méme tems la chemile de la foubrette tombe a [es pieds. La friponne
devinait bien tout I’honneur qu’allait lui faire I’avantageux étalage de mille
charmes. Le mouvement du jeune homme elt frappant... C’elt celui de
Pygmalion (e prolternant aux pieds de [a Galathée qui vient de [oupirer pour
la premicre fois. Félicité elt accolée, couverte de bailers partout, partout, a
la lettre, & aullitot renverlée [ur le lit a c6té de moi. Prelqu’en méme tems
le beau jeune homme (e trouve aulli nud que nous. Aux ailes pres, ¢’était un
Ange, ou bien que ’on [e figure 1’Apollon du Belvedere, mais pourvu d’un



vit ! Ah, quel vit ! C’était le premier en nature que je voyais de ma vie ;
jamais, hélas ! je n’ai joui du bonheur de retrouver [on pareil.

Imaginez vous cependant I’embarras ou doit [e trouver un jeune
[acrificateur briilant de delirs, ayant a [a merci [ur I’autel de la volupté deux
victimes, dont I’'une n’elt que [oubrette, a la vérité, mais mure, ravillante,
parfaite en tout point comme jouillance, & 1’autre, maitrelle, mais enfant, &
n’offrant que I’¢ébauche d’un chef-d’ceuvre ; n’oppolant en un mot, au
charme de [on attrayante rivale, que le fantaltique avantage de la virginité.
L’on [ait que [i ce lot elt une puillante amorce pour bien des galants, pour
nombre d’autres, en revanche, il n’a rien qui les décide a la préférence : le
véritable homme de plailir attache peu de prix aux factices jouillances de
I’amour-propre, Aulli n’eus-je pas lieu de m’appercevoir que, [i le choix
entre nous deux elt ét¢ parfaitement libre, j’eulle fait pencher la balance de
mon coté.

Félicité ne failait rien, il elt vrai, pour obtenir la pomme, car je paraillais,
& méme trop, la defirer. Le role de mon inférieure, de ma domeltique, en un
mot, ¢tait aulli de n’encourager ni le jeune homme ni moi, a des folies
qu’au terme ou nous en étions enlemble, elle pouvait fort bien tolérer, mais
qui étaient peut-€tre encore évitables pour peu qu’un relte de principes efit
pu mettre des bornes a mes fougueux defirs. Le role de 1’Adonis était de ne
mortifier aucune de nous deux ; le mien auroit di étre de ne pas [olliciter
aulli clairement par mes regards & mon attitude, qu’on éteignit enfin la
flamme dont j’étais progrellivement confumée.

Cependant, je voulais... & ne voulais pas ! je défiais, & j’étais [ans
courage ! Cette morveule qui s’était mis dans la téte une [i belle fureur
d’étre enfilée, qui [e figurait que, dans cette fureur, elle [erait capable de
[aifir a la culotte le premier malotru, cette poltronne, dis-je, failait moins
bonne contenance a melure que la chance [e décidait de plus en plus en [(a
faveur.

Abrégeons : — Félicite légerement franchie elt négligée pour moi.
L’Ange de plailir me couvrant de fon corps célelte, me dit : « Ca, chere
petite, a nous deux d’abord : je ne vous promets pas pour cette fois bien du
bonheur ; mais puiflé-je bientét & fouvent vous rendre tout celui dont vous
allez me faire jouir, » Un bailer... (que j’y mets de tranfport & de feu !) Ce
bailer elt mon unique réponfe, « Cependant, Conlultez-vous (ajouta-t-il



apres avoir touché ma petite fente & trouvé de la réliftance méme pour le
doigt.) Vos appas en miniature [outiendront-ils bien le rude allaut que leur
deftine ceci qui ne leur elt gueres proportionné ? » (Je m’en étais [aifie ; ma
main en failait a peine le tour : il €tait long a proportion, & dur & briilant).
Le mettrons-nous ? Voyez. — Mettez, mettez (répondis-je la téte perdue).
Eflayez toujours, Monlieur, cela ira comme il pourra. — Elle le veut ! (dit-il
en [ouriant a Félicit€). — Et vous la tuerez, repliqua-t-elle... Mais attendez,
je veux prélider a cette dangereule opération : laillez-moi faire ; je le
dirigerai moi-méme... Bonté célelte ! quel morceau ! Non, non,
Mademoilelle, jamais avec vos [eize ans & votre trou d’aiguille vous ne
logerez ce Monleigneur la. — Va, va, ma Bonne, va toujours. »

Des-lors I’heureux jouvenceau [e laifle faire. Occupé de mes bailers &
s’embralant a leur flamme, il [e préte adroitement au travail de la Soubrette
qui, apres avoir ulé autour de nos bijoux tout un pot de pommade, préfente
enfin le terrible bouton a 1’€étroite boutonniere : mais vainement la tient-elle
un peu dilatée, vainement étrangle-t-elle dans le capuchon le gland de
I’énorme vit lui fait-elle faire la pointe, elle ne vient pas a bout d’en faire
entrer la longueur d’une ligne. Il avait beau pouller, moi m’écarter a me
fendre & me preller contre lui, rien ! notre conjonction elt la chole
impollible.

Cependant, on n’a pas longtems impunément la bouche collée [ur celle
d’une petite fille charmante, ni [on vit entre les doigts d’une autre beauté &
frott¢ [ur les levres d’un pucelage. A travers cette joyeule manceuvre,
I’¢lectricité du plailir opere chez le jeune homme, & fait jaillir un torrent de
foutre] enflammé. Au premier jet, Félicité fuppofe qu’un mutuel effort,
[econdé de la vilqueule liqueur, va décider la fracture des barricres.
« Poullez, enfans, dit-elle, il doit entrer, ou jamais. » Nous poullons a nous
faire un mal affreux : vain effort : la précieule ¢jaculation s’achevant
complettement au dehors, je ne [uis pas méme entameée.
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1. 1 Je n’aime jamais mieux I’Auteur de cette raplodie, que lorf[qu’oubliant le decorum de
I’ariltocratie, elle [e [ert de notre langage aulli naif que clair, pour peindre énergiquement ce
que d’ailleurs nous [avons aulli bien faire que les plus fins Ariltocrates de Cour.

Note de I’Editeur.



CHAPITRE XI.

E/poir confolant. Bonheur de Feélicité.
Petit vole en fecond pour moi-méme.

« L’AVENTURE elt cruelle, (dit aflez tranquillement mon jeune homme

en changeant d’attitude) mais ce n’elt que partie remile. A prélent, chére
petite, je lais ce qu’il vous faut : demain, [ans faute, nous [erons deux, &
vous aurez ce qui vous convient. Le tenace pucelage en [autera je vous le
jure. »

Il me parlait encore, que dé¢ja polte [ur Félicité, [urprile ou feignant de
I’€tre d’une tranfition aufli brulque, il 1’attaquait a ’endroit [enfible. Elle
voulait bien faire de petites facons, il n’en tint compte, « Quoi ! devant
Mademoilelle ? (difait I’hypocrite Luronne, quand il n’¢tait déja prelque
plus tems) attendez du moins que j’aille éteindre ; elle ne doit pas voir cette
infamie-la. » Ce [erait, Dieu me damne, en place publique, a midi, devant la
Reine, je ne te lache point. — C’elt bien fait, interrompis-je, failant contre
fortune bon cceur, car j’avais tout de bon de ’humeur, de ce qu’avec moi, la
partie avait €té (itot abandonnée.

Pour me conloler du moins, toute mon ame dans mes yeux, je me mets a
contempler la majeftueule entrée de ce beau vit dans le docile vagin de la
Soubrette. Comment en aurais-je autant [upporté, moi ! elle-méme failait
bien un peu la grimace ! mais chaque coup de reins & de hanches faifait
difparaitre un bon pouce du formidable cylindre, & bientdt je vois mes
braves champions engagés poil a poil. Cette intérellante immerfion était
pour moi la fid¢le eltampe de la pallade de Mlle de la Motte avec [on Abbé,
dans le Roman de mon amie.

Dites franchement ce que vous en penlez, vrais Amateurs & profonds
connailleurs en voluptés ? Se peut-il [ur la terre rien de plus admirable, de



plus intérelflant que la vue de deux corps parfaits s’unillant par
I’introduction d’un vit brillant de (anté dans un con palpitant de luxure ? Cet
ivoire, ces lys, ces roles, cette ébene (ou cette dorure) tout cela [e mouvant,
[e choquant, e combattant... Quel [pectacle digne des Dieux ! Oui, c’elt
afin d’en jouir [euls qu’ils ont rendu timides pour ces objets les regards du
profane vulgaire, mais I’¢lite des mortels eft faite pour partager avec [es
auteurs leur jouillance fublime. Tout fouteur elt un ingrat s’il ne porte pas
dans [on ame la paflion d’aimer voir faire aux autres ce qu’il fait lui-méme
avec tant de délices.

Que n’as-tu vu comme moi, cher Lecteur, cette [uperbe Félicité mugillant
a la fourdine de plailir, & bercant de [es mouvemens moélleux, le demi Dieu
qui s’agitait [ur elle. Ah ! que cette elquille eflt imparfaite en comparailon de
la plus complettement belle [cene de fouterie que I’elprit humain puille
concevoir ! Non-[eulement je ne voulais pas perdre la moindre circonftance
de ce que mes yeux avides pouvaient me rapporter, mais il fallait encore
palper dellus, dellous, en tout [ens. J’admirais ces globules, prefque froids
dans I’¢lément du feu qui les environne, prellés dans les rides ¢€laltiques de
leur fac, &, tantot [e frottant contre 1’angle inférieur du comn, tantot s’en
¢loignant de toute la longueur du vit dont le filet ne [e laillait voir prelque
dehors qu’afin de me faire mieux remarquer 1’adrefle avec laquelle le tout
était aullitot rengainé julqu’aux couilles") Que de grace, que d’accord dans
le vigoureux travail de ces expertes créatures !

Je me fis bient6t aulli, par halard, un petit role dans cette voluptueule
[cene, & mon [ucces me rendit toute ficre. Mes doigts légérement promenés
[ur les felles, les cuilles & les génitoires de 1’Adonis, paraiflaient lui faire
grand plaifir, je n’étais donc pas avare de cette [timulante complaifance,
« Ah ! oui : comme cela, dilait-il, chatouille, mon petit Ange, chatouille les
bien : elles t’en marqueront quelque jour leur vive reconnaillance. »

Cependant, par degrés, Félicité commencait a s’animer davantage. « Ca,
dit-elle, je vais partir, mais [i tu le fais avec moi, je fuis perdue : nous
ferions plutot deux enfans qu’un. Peux-tu retarder un peu ? — Je te réponds
de tout. — Ta parole d’honneur ? — Je la donne. — Eh bien, tiens, tiens, »
(ici fes mouvemens deviennent terribles & [eule elle fait tout.) Donne moi ta
bouche. Baile, bel Ange : Dieux ! ha,... ha,... ha,... Foutre ! »



A ce mot [acré [uccede un [ilence forcé par la fureur du bailer par lequel
elle tient toute la bouche de fon fouteur engloutie dans la fienne. Elle le
rallemble des jambes & des bras, & I’étreint en frémillant... Cet état
extatique dure bien deux minutes dans la fureur ; il dure encore lor[que tous
les membres perdant a la fois leur force, le prilonnier recouvre enfin la
liberté... C’elt pour achever [a propre tiche qu’il en fait un prompt ulage.
Un moment de la méme ardeur qu’a montrée Félicité le jette en crile. Elle,
immobile, les bras déployés, la téte tournée vers une €paule, & comme
¢vanouie, ne [e méle plus de rien. Cependant, exact a [a parole, I’heureux
jouvenceau ne manque pas de [e retirer au moment décilif ; I’épaille toifon
de la Soubrette elt libéralement arrofée, mais j’oblerve que 1’onction, plus
limpide, coule pourtant en moindre quantit¢ que précédemment avec moi.
La bonne foi du beau jeune homme elt récompenlée des plus tendres
carefles. On [e purifie ; nous en avions tous trois grand beloin. Félicité
rajulte un peu le lit, & nous nous y réchauffons, prellant dans le milieu,
contre nous, le cher étre qui venait de s’employer [i bien a nous rendre
heureules.

Quui était-il donc ? — Nous mourions d’envie de le [avoir Cette fois notre
curiofit¢ ne put €tre pleinement [atisfaite. « Soyez tranquilles, mes belles
amies, nous dit-il, vous [aurez en tems & lieu par quel halard je [uis devenu
I’enfant gaté de ce couvent, ou j’ai parbleu bien d’autres pratiques que
vous. — Eft-il bien pollible ! je ne puis vous en dire davantage
préfentement ; mais [achez qu’ici, mes chers enfans, vous €tes a peu pres...
au bordel ; & qu’au moment ou je vous parle, nous [ommes peut-€tre [ix ou
[ept males répandus dans ce dortoir. Il eft apparemment un Dieu pour les
fouteurs, & ce Dieu protege particuliecrement une Communauté (i fervente
pour [on culte ; cependant on y elt [i téméraire, que quelque jour, & trop tot
peut étre, tout tracas de fouterie pourra finir tres-mal. »

Il me vint tout de [uite une idée : « Ils font, dit-il, [ix ou [ept males
répandus dans le dortoir a cette heure ! n’y aurait-il pas moyen d’aller
chercher quelqu’un qui, plus fait pour moi, ptt [uppléer... » Je voulus faire
part de cela [ur le champ a Félicité, & le lui dis a I’oreille, exigeant que
notre [erviteur [e [oulevat pour lailler paller derriere lui cette grivoile,
confidente. « Mais vous avez donc le diable au corps (y répondit tout haut
la maligne Soubrette.) Vous verrez que ces Béguines ont moins d’appétit



que vous, &, complaifamment, s’6teront le morceau de la bouche en votre
faveur ! & puis, il [erait bien facile a Monfieur d’aller en recrue ! la
propofition [erait galante en vérité ! « Tout cela le mit au fait : » Elle eft
délicieufe (dit-il me [errant dans [es bras.) Voila ce qui s’appelle une belle
vocation. Ah ! chere petite ! Quel grand nom tu te feras bient6t dans le
Monde-foutant. Je te regarde d’avance comme deltinée a devenir I’un de [es
plus illultres cordons-bleus. Déja je te révere a ce titre. Quel dommage
portant, ajouta-t-il, que ce ne puille étre moi... (& il patinait mon petit
con...) Mais non, cela n’elt pas poflible. — Hélas oui, quel dommage,
repliquai-je, & je cherchais [on monltrueux engin. Je le [urprends prelqu’en
repos & faifant le cou-de-cygne. Mais, tel qu’un [erpent endormi, qu’a
touché par mégarde le pied du challeur, il n’a pas plutot fenti I’attouchement
de cette main curieule, qu’il drelle fierement la téte, & recouvre en un
inftant [a premiere majefté... C’elt pour le coup que je [oupire plus
triltement encore. « Ah ! quel dommage ! — Et moi, (continua gaiment
Félicité, venant aulli lui faire une carefle) je 1’ai trouvé [i bon pour moi, que
s’1l était moins long, moins dur, & moins brilant, je dirais de meilleur coeur
encore que vous deux : Ah ! quel dommage !

« J’aurais bien quelque chofe d’allez amulant a propoler, (dit alors le
charmant ami, que nos cajoleries venaient de remettre en rut.) Si j’étais
¢couté, vous pourriez, aimables enfans, étre toutes deux agréablement
occupees pendant un quart-d’heure. — Toutes deux ! (m’écriai-je) ah ! dis,
cher amour, dis-nous comment ? — Il faudrait que moi, demeurant comme
me voici, (il €tait [ur le dos) la charmante Bonne voulit bien [e mettre a
cheval [ur moi, faifant face aux pieds du lit... Oui, comme cela (car d¢ja
Félicite [e mettait a ’enfourcher.) Elle aura la complailance de [e le
mettre... (fort bien). En méme tems la petite, a cheval aulli dans le méme
[ens... (c’elt cela) va livrer [es jolies felles, a mes regards, & [on petit con a
mes bailers... (a merveilles »). Le tout s’exécutait en effet a melure qu’il
parlait. Ah ! qu’on elt vite obéi quand c’elt du plaifir qu’on ordonne !

Déja Félicité s’était engainée julqu’aux couilles ; déja mon conin
d’autant plus [enlible qu’il était irrit¢é de notre infructueux ellai, trotait
leftement fur I’amoureule langue de I’Adonis... Dieux ! quel charme
ajoutait ’aimant du [exe a cette gamahucherie, qui d’ailleurs m’était
devenue [i familiere avec Félicité ! Quel f(urcroit de plaifir je gottais a



promener mes mains [ur les reins & le cii parfaits de la fortunée Soubrette !
A la voir [e foulever & s’abailler méthodiquement pour €tre tout au mieux
limée par la totalit¢ de cet engin magnifique ! Quel inltant que celui ou
I’une & D’autre, électrilées julqu’a la moélle des os, nous confondions les
accens de notre luxurieule agonie !...

Mais, fur-tout, quelle piquante variation que le caprice de Félicite qui,
fini(Tant la premiere & n’étant pas occupée de [on [eul bonheur, rend libre
un inftant ce vit qu’elle vient de noyer de [on foutre & le remet auflitot, a
deux doigts de 1a, plus étroitement en elclavage. Du premier coup il elft,
malgré [a grolleur, allez avant dans la nouvelle lice pour pouvoir y finir (a
courle. Va, mon Roi, (dit-elle avec pallion) fous comme cela ta Félicité.
Donne-lui tout : 1a du moins, il n’y a rien a craindre : qu’un [i beau foutre ne
[oit pas fans celle perdu pour tes propres jouillances ; » & je la vois
s’efforcer d’étre pénétrée davantage, & le plus heureux [ucces répond a
I’exécution de cet impromptu bilarre.

Il fallait que notre jeune drole ne fiit point ennemi de cette maniere de
jouir, car il redoubla d’action avec [a mignone, & moi-méme, je me [entis
gamahuchée avec plus de vivacité. L’'un & I’autre nous perdimes enfin
connaiflance : Félicité diment électrifée & lalle, s’était laillée aller en avant,
la face contre les pieds de fon Matallin, la [eringue aboutillant encore, &
achevant de répandre [a drogue. Mais déja ce vit [i fier a perdu [a noble
contenance. Je le touche ; je le [épare de I’orifice impur. Semblable alors a
la fleur qu’un vent frais fait ondoyer dans ’air fur [a [ouple tige, [a téte
penche de-¢a, de-1a ; cependant il m’intérefle encore... Ah ! s’il ne [ortait
pas d’un aulli mauvais lieu, que j’aurais de plailir a lui donner un bailer !

L’amour-propre d’'un homme a prétentions, ne lui permet gueres de lailler
durer une [cene de langueur. Notre héros, (qui ne I’eft plus) elt a ’inftant
debout & reprend [on attirail de Béguine. Puis, aprés avoir bien promis de
ne pas manquer, pour le lendemain, la partie de revenir accompagné d’un
ami taillée pour moi, 1l retourne a [on échelle, & fait retraite avec tout le
bonheur imaginable. Nous nous félicitons beaucoup de tant de plailir gotité
[ans trouble : mais nos [ens font matés, nos paupicres [e ferment, nous nous
endormons bientot du plus profond [ommeil.

1. 1 De mieux en mieux : plus j’avance dans cet ouvrage, plus je me convainc que 1’Auteur elt
des noétres. Vive la belle nature. L Edit.



CHAPITRE XII.

Exemple encourageant. Mere hypocrite.
Vifiteurs nocturnes.

IL ¢tait déja dix heures ; nous €tions éveillées, & ma Mere n’avait point

encore [onné ! Un fouci filial me trouble ; en outrant notre précaution peu
re[pectueule, aurions-nous commis le crime affreux d’empoilonner celle qui
m’a donng¢ le jour !

Je m’¢lance hors du lit &, pieds nuds, je vais a la porte de
communication. Avertie par un rayon de jour que rencontrent mes yeux, &
qui palle a travers I’ancien trou d’une [errure delcendue, je me mets a
regarder. ..

Quelle vilion, grand Dieu ! ma Me¢re, chez qui la fenétre elt ouverte
(preuve qu’elle s’était levée pour cela) ma mere, dis-je, hors de [es
couvertures, [ur le dos, les cuifles repliées vers la poitrine & les jambes en
I’air, nue julques par-dellus le nombril, d’une main tenant un livre, & de
I’autre... Devinez-vous ? — Non. — Se chatouillant le clitoris avec la plus
belle vivacité ! Le [oleil qui, par la fenétre, donnait de biais [ur le lit,
éclairait [i bien toute la partie inférieure du corps, qu’on voyait comme [i
elle fe fit poliée expres, 1’exercice du doigt, la main étant pafllée [(ous
I’angle de la jambe avec la cuille.

Une telle découverte valait bien la peine que d’un [igne muet j’invitalle
mon amie a prendre [a part du [pectacle. Félicité delcend du lit ; je lui cede
ma place ; elle oblerve ; nous regardons tour-a-tour ; c’elt enfin [ous mes
yeux que le plailir venant couronner 1’ceuvre, j’ai la [atisfaction de voir ma
cheére Maman remuant les fefles, haletante, opprellée & rendant I’ame avec
de gros [oupirs. Elle s’étend enfuite, baile le livre & rentre [ous [es
couvertures.



Nous nous hatons de nous vétir. A peine avons-nous pris, a travers mille
extravagances, notre négligé du matin, que nous entendons la bruit de la
[onnette maternelle.

J’étais [ereine & plus que gaie quand j’entrai. Mais Maman ! bont¢
divine ! quel air froid & [évere de [a part ! Apres le déjetiner, elle ordonne
[echement a Félicité de nous lailler [eules.

« Ma fille ? (débute-t-elle d’un ton grave, mais pourtant [ans colere, &
méme [ans trop fixer les yeux [ur moi). dites-moi par quel halard il s’eft
trouvé chez vous deux abominables livres... » Je faillis, me troubler, mais a
I’inftant je réfléchis. « Le livre que j’ai vu dans [es mains elt ’'un de ceux
dont elle parle ; elle ne les a pas depuis hier foir [eulement, & cependant
elle était en couchant de bien bonne amitié. Il y a donc de la compofition
dans [a mine actuelle ; & puis, n’ai-je pas vu ce qu’elle failait il y a un
quart-d’heure ! Allons, de la fermeté. « Des livres, Maman, (répondis-je
d’un air tout a-fait rélolu) Je crois [avoir ce que vous voulez dire : deux
volumes brochés, n’elt ce pas ? & qui [ont farcis, d’eftampes [i ridicules ?
C’elt cela méme. Eh bien ? — Eh bien, Maman : c¢’elt M. Bandini qui les
oublia chez nous le dernier jour qu’il me donna lecon. Il les avait polés [ur
la table ; en [ortant, au lieu de reprendre [es bouquins, il empocha deux de
mes grammaires. Oh ! quand je m’apperqus du quiproquo, & que je jettai
les yeux [ur ces vilains livres... En vérité, Maman, je fus bien attrapée.
Vous avez donc feuilleté ces horreurs ? — Ce font des horreurs, Maman ?
Oh bien, je n’en [avais rien, je n’ai pu comprendre un [eul mot de quelques
pallages que j’ai voulu lire par ci, par-la... — Et ces infames gravures ?
vous y €tes-vous arrétée ? — Fi donc, Maman ! on ne voit la-dedans que
des cus ! j’ai pris cela pour des livres de médecine. »

Dupe de ma feinte ingénuité, elle ne put s’empécher de [ourire. Ainli la
paix était faite : « Et bien, me dit-elle, je fuis enchantée du [ucces de la
petite épreuve ou je viens de te mettre [ans le [avoir. Ces livres, ma fille,
contiennent toutes les [emences du vice le plus corrupteur, le plus exalté.
Ces tableaux, cette morale, tout cela elt monltrueux, & je m’eltime fort
heureule que ta candide imagination ait €t¢ inaccellible a la pelte de ces
criminels ouvrages. Des jugemens fort équitables les ont condamnés au feu,
dévouant leurs impudiques auteurs a la honte & a I’exécration publique. »
Ici elle fit la prédicatrice en forme, & d’un ton onctueux elle pourfuivit :



« Ah ! que je [ens bien maintenant de quelle importance étaient les [oins
infatigables que je me [uis donnés pour ton €ducation ! qu’il elt heureux
pour moi que d’allez bons exemples de ma part t’ayent fait adopter (ans
effort les principes, j’ofe dire vertueux, qui, toute ma vie, furent la bale de
ma propre conduite ! — Ah ! Maman (m’écriai-je, aulli en [cene & lui
bailant la main.) Oui, je ferai gloire toute ma vie de vous rellembler ; je
voudrais mé€me vous [urpaller, s’il était pollible. Ah ! que je [ens bien tout le
prix de I’admirable éducation que j’ai recue ! Que j’ai d’impatience de
mettre en pratique les relpectables lecons dont j’ai I’obligation a votre
exemple maternel ! je vous en jure une éternelle reconnaillance. — Je [uis
pourtant fachée, interrompit-elle, de ce que dans un premier mouvement
d’indignation j’ai brilé ces infernales brochures ; autrement, [achant, a
I’heure qu’il elt, qu’elles appartiennent a cet infame Bandini, dont
I’apparente honnétet¢ m’a [i fort abulée, je pourrais les lui renvoyer, avec
une julte réprimande de [on peu de relpect pour une mailon telle que la
mienne. Allez, ma fille ; je vous réitere I’allurance du vrai contentement que
me donne la pureté de votre cceur ; mais n’abulez point de mes ¢éloges, &
[achez que I’orgueil d’étre vertueule elt un vice [ournois capable d’ouvrir la
porte a tous les autres, avec la clef de I’hypocrilie. »

Elle me baife alors dramatiquement : je détale au plus vite & vais rire
avec Félicité de ce qu’avait de ridicule ce beau galimathias, ma Me¢re ayant
la petite faiblefle ou nous venions de la [urprendre. « Eh bien donc,
(repliqua Félicité) [oyons ce que Madame votre Mere nous donne I’exemple
d’étre, &, pour nous former d’apres elle, ayions [oin d’épier [es pratiques
[olitaires. » Cette comédie domeltique nous tint en gaité tout le jour. Ce que
nous [avions des petits palle-tems de ma Mere n’aida pas peu a nous faire
attendre avec plus de [érénité les événemens de la prochaine nuit. Quelles
delices ne nous promettait pas des-lors notre infaillible partie carrée !

Minuit eft enfin au moment de [onner : méme manceuvre que la veille.
Echelle drellée ; ronde faite dans le jardin ; elcalade 1égere & prompte ;
mais, il nous arrive par la fenétre, un premier viliteur, un [econd, un
troifieme ! « Bon Dieu ! trois hommes (dit Félicité [e troublant), que veut
dire ceci ? — Rien autre, répondit notre Ange de la veille, [inon qu’avec
quelqu’un pour qui vous [avez, j’amene, pour vous-méme (moi ne pouvant



vous demeurer cette nuit) un camarade aimable, siir, & qui me vaut a tous
¢gards. »

Félicité n’était pas fille a prendre ce troc pour une infulte. Elle n’y fit
donc pas la plus petite objection.

Une chole aflez bilarre de la part de notre obligeant Mercure, c’elt
qu’avant de faire grimper devant lui I’échelle a [es amis, il avait exigé d’eux
qu’ils [e bouchaflent les yeux & ne dillent ni ne fillent rien [ans lui dans
notre appartement. L’entrée des deux aveugles avait pu étre un peu
embarrallante faute d’y voir, mais du moins elle n’avait été nullement
dangereule, & ils s’en étaient tirés a merveilles. « Vous devinez [ans doute
(nous dit notre ami) le [ens de la précaution que j’ai prile avec ces
Mellieurs ? Si I’arrangement que j’ai cru convenable vous plait, ils
relteront ; ne voulez vous point d’eux ? je les remmene, car ce [ont nos
conditions, & j’ai leur parole de [e [oumettre a tout ce que vous prelcrirez.
Ils [avent [eulement que nous fommes dans une Communauté de filles, mais
ils ignorent vos noms, vos ages, vos figures. Bref, je ne me [uis engagé qu’a
les produire a tout événement. J’ai pourtant dit, en pallant, un mot de votre
état vaporeux, de quelque dilette d’embonpoint, de certaines beautés un peu
molles... (le fripon nous failait en méme tems des mines négatives &
bouffonnes.) Je les ai préparés, en un mot... » A ces détails les deux autres
[ecouaient la téte, viliblement préts a dire : « n’importe, nous voulons bien
en courir les rif[ques, » Mais Félicité, d’'une gaieté folle & parfois tres-
originale, voulut enchérir encore [ur 1’efpiéglerie de notre ami. Elle
s’¢loigne donc & [e donnant la voix callée d’une vieille, elle dit : « Fort
bien, mes chaltes [ceurs ! allez, allez : je ne dors pas : je vois tout ; j’ai tout
entendu, & je ne confens a votre beau rendez-vous, qu’autant qu’on
commencera par moi. Quand de [imples Religieules de quarante a cinquante
ans [e permettent, comme de vraies penlionnaires, de faire entrer la nuit des
galants dans le bercail Seigneur, une Supérieure qui ne palle guere la
[oixantaine, peut bien avoir aulli la fantailie de [e faire payer le [ecret.
Venez, venez, mes poulets, c’elt a moi d’abord qu’il faut avoir a faire, ou
bien... » Il était plailant de voir, pendant cette tirade, I’'un de nos Colins-
maillards pouller [on camarade & lui dire tout bas : Allons-nous-en. Mais il
n’était plus tems. Le Maitre-des-cérémonies déja dehors, & [ur 1’échelle,



leur [ouhaitait bonne chance, & promettait de venir les reprendre. Chacune
de nous alors va rendre la jouillance des yeux a I’un des Gtages.



CHAPITRE XIII.

Surprife agreable. — Revanche de la
veille. — Bonheur complet.

LEUR [urprile a notre alpect ne peut s’exprimer. Ils s’attendaient a des

Béguines [urannées ; deux objets mondains & enchanteurs leur
apparaiflent ! quel coup de théatre ravillant !

O ciel ! (s’écrie celui qui avait €té d’avis de la retraite & a qui Feélicité
rendait la lumiere.) — Quoi ! c’elt une divine enfant ; (dit en me voyant [on
camarade avec un égal tranlport.) Leurs bénédictions [e confondent. « Quel
homme que le Chevalier ! c’elt le Roi des amis ! (nous [ommes €treintes,
embraflées, dévorées.) Quelle délicatelle de [a part (ajoutait ’un) — Quel
art a centupler notre bonheur (ripoftait 1’autre.). Ces Mellieurs paraillaient
d’ailleurs fort au fait de 1’étiquette des rendez-vous nocturnes de couvent.
Chacun (e met a déshabiller preltement celle qui lui fait face. Ils s’en
acquittaient, a la vérit¢, avec moins de pétulance que le Chevalier, mais ils y
mettaient en revanche plus de délicatefle. Celui [ur-tout aux mains de qui je
me trouvais livrée, me maniait comme un bijou de prix & fragile. Felicite,
quoique viliblement [ubalterne, n’était pas, a proportion, trait€e avec moins
d’égards.

Le lit n’était nullement commode pour une double action. Félicité ne
manqua pas de [e fouvenir qu’a trois on y avait été géné veille. Y étre
quatre, c¢’était la chole impollible. — Nous pouvons, dit-elle a [on Tenant,
céder a ces enfans le polte d’honneur. Par terre, [ur un bon matelas, nous
pallerons aulli fort bien notre tems : qu’en penlez-vous, mon cher inconnu
que, s’il plait a Dieu, je vais bientot connaitre ? — Avec vous, lui répondit-
il galamment, je préférerais les planches d’un corps-de-garde a tout
I’édredon du lit d’'un Abbé commandataire. — Bravo. (ripolta-t-elle lui
frappant un grand coup dans [a main) un véritable amateur n’y regarde pas



de pres. Nous [ympathilons, je le vois, & nous n’aurons pas de peine a
devenir les meilleurs amis du monde.

Pendant qu’ils parlaient ainfi, le lit [e divilait, & mon futur enfileur
m’0Otait jupons & chemile. En un mot, j’étais nue & bailée de la téte aux
pieds, quand ce qu’on nous laillait de coucher fut en état de nous recevoir.

Comment [e pallera pour moi tout le refte ? Je ne puis encore le deviner.
Heureulement, le joli enfant qui me tombe en partage, elt fait a ravir, élancé,
plein de grace, imberbe. C’elt un chatain-brun, au doux regard, au (ourire
tendre, qui, lous un habit de femme pourrait donner aux hommes de
I’amour, & méme [ans ce déguilement, faire naitre, chez les Amateurs, de
bien voluptueux caprices. Cependant, malgré tout cela, ce galant ne [erait
qu’un monltre pour moi, s’il avait a m’offrir un vit aulli ridiculement
gigantelque que celui de notre pourvoyeur. Telles étaient mes idées ; mais
ma crainte était 1égeére, mon elpoir infini... Oui, tout [emblait m’annoncer
qu’enfin j’allais étre, & méme trés-agréablement dévirginée.

Le Cigisbé de la [oubrette €tait un beau, grand, jeune & frais blondin, a
I’air martial, au regard fier [ans rudelle ; fait (dans [on genre plus nourri)
comme un modele. Ses manicres ne [ont pas des plus €tudiées ; il n’a pas la
piquante effronterie du Chevalier, mais il n’en elt ni moins ardent, ni moins
connailleur. L’hommage qu’il adrelle aux innombrables appas de [a
championne elt fin & détaillé. En un mot, nous ne pouvions étre 'une &
I’autre plus convenablement fervies. Il te tarde, cher Lecteur, de nous voir
dans leurs bras ? Ah ! crois que nous n’avions pas moins d’impatience d’en
découdre.

« Bel Ami. (dit Félicité s’adrefllant a mon jeune Partenaire) peut-€tre
ignorez-vous que vous allez trouver un pucelage ? Il elt rare qu'on en
rencontre ainfi de tout préts a (e lailler prendre ? Ordinairement ils [ont un
peu fauvages, on les guette avec [oin ; on les amadoue, ils rulent, ils le
défendent, & I’on croit avoir fait une belle challe, lorfqu’aprés bien des
difficultés, on en met enfin un dans le [ac ; mais celui-ci n’elt pas de
I’elpece des autres, il elt apprivoilé & vient de bonne grace au devant du
chafleur. Au furplus, tel qu’il elt, faites-en votre profit. Point de marmot fur-
tout ; c’elt la feule grace qu’on vous demande. — Un honnéte homme,
(répondit I’adolelcent avec un accent qui, quoique peu marqueé, me fit
connaitre qu’il n’était pas Francais) un galant homme ne [e fait pas dire de



remplir un pareil devoir. Quant au pucelage, que m’importe ; a ce bel age,
avec autant de charmes, a-t-on befoin d’étre pucelle pour infpirer le plus
violent delir | — Mais c’elt qu’elle I’elt tout de bon, mon cher, & qu’il faut
faire les choles en conléquence... Nous [ommes d’une délicatelle... Voyez-
moi cela. » Et la folle [€parant mes cuilles, mettait mon petit con dans la
plus belle évidence. Un bailer de la part du bel enfant y tombe aullitot que
fon regard, « Touchez, (ajoute-t-elle) ellayez d’y mettre le doigt
[eulement : » Il ellaye, & ne pénetre en effet qu’a peine. « Allez, vous aurez
ma foi de la befogne, mais, de grace, de la douceur ? »

Elle difait tout cela penchée [ur le lit. Mon bel Alpirant, en devoir
d’opérer, a genoux entre mes jambes, n’attendait plus que la fin du long
préambule. En méme tems, le grand camarade, tourmenté de [es delirs, (e
mettait préalablement au fait des beautés poltérieures de la Soubrette, qui
s’occupait néanmoins [i exclulivement de moi, qu’a peine [emblait-elle
s’appercevoir de la bouche, des doigts & du vit enfin qui lui rendaient
hommage. Car celui-ci ne trouvant nul obltacle, [e mettait de la partie &
cherchait a s’établir en levrette, mais de petits coups de cu le dénichaient
comme [ans dellein. Il s’agillait d’abord pour Felicite, de ce qui m’était
perfonnel. Mon petit Fouteur venait de mettre au jour un vrai vit a pucelage,
rondelet, longuet, ¢filé. « Bon, s’¢tait écrice la Maitrelle des cérémonies,
c’elt comme [i nous I’avions expres commandé chez le faileur... Oh, ma
chere petite Maitrelle ! que celui-ci va vous faire de bien ! »

Elle y porte en méme tems la bouche, I’imbibe de [alive, & D’ajulte
aullitot contre mon conin brilant, affamé de plailir. Elle-méme le place, le
guide, [lans cefler un moment d’en demeurer maitrelle ; il entre
difficilement, a la vérité, mais avec [ucces pourtant, & [ans me cauler une
douleur bien cuilante. J’en ai déja regu les deux tiers a peu pres, & la douce
manceuvre de 1’enfonceur durait déja bien depuis une minute, quand
I’experte Félicité croit oblerver les [ymptomes d’une trés-prochaine
¢jaculation. Sans pitié donc, elle nous [épare, & c’elt [i fort a propos, qu’a
peine dehors le petit fripon darde [a liqueur prolifique, dont, [ans Félicité, &
malgré le [erment, il y a grande apparence que j’allais étre intérieurement
injectée, [oit inexpérience, égoilme ou maladre(le de la part du novice
fouteur.



Tant de [oin pris par mon attentive amie ne fait de moi qu’une ingrate.
« Ah, Félicité (lui dis-je triftement) le [ot [ervice que vous me rendez la ! »
Sans doute ! (avec une menace badine de me donner le fouet) j’aurais di
vous lailler faire un enfant, vous me [eriez enfuite infiniment redevable !
Retenez bien ceci, Mademoilelle, ne laillez jamais, [ous aucun prétexte,
relter la premicre fois. Les [uivantes... Il y a bien peut-Etre encore quelque
danger, mais beaucoup moins avec les-trois quarts des hommes, avec
quelques-uns point du tout. »

Pendant cette inltructive lecon, elle nous purifiait, tres amulante
d’ailleurs a contrarier, par (es tours de hanches, I’impatient Blondin, auquel
elle avait I’air de ne faire aucune attention, mais qui ne 1’enconait pas de la
longueur d’un pouce, [ans qu’aullitot il fat deloge. Cependant, comme ces
contretems commencaient a D’excéder, & qu’il paraillait vouloir enfin
demeurer tout-a-fait maitre du pofte ; « un moment donc, (lui dit-elle)
J’aime a y €tre quand on me fait d’aulli jolies cholfes ; ne vous €chauffez
pas, de grace, [i vous preniez la peine d’achever, je vous préviens que cela
ne compterait pas. » La tournure badine de ce défi flatta I’elcarmoucheur, il
lacha prile tout de [uite. Nous vimes alors un charmant vit, allez étoffé
vermelil, plein de grace, & battant fiecrement a la main ; mais quelle
différence encore entre celui-ci & celui du Chevalier ! Félicité pourtant ne
parait pas dedaigner ce qu’on lui deltine. La, 1a, mon joujou, (dit-elle lui
donnant deux petits foufflets d’amiti¢) dans un moment tu vas trouver a qui
parler. (Puis a nous). Mes chers enfans ? je vous laille ; point
d’imprudence... (& fouriant a [on impatient Fouteur.) Me voici pour le
coup. » En méme tems elle [e jette [ur le matelas, [e [upportant toute enticre
[ur les talons & la nuque, le milieu du corps ¢levé en arche de pont, & le
con [avamment en garde ; puis [aifillant d’une main fanfaronne le trait qui la
menace, elle lui fait cette irritante apoltrophe. « Tout-a-1’heure tu le prenais
en traitre, il te brave maintenant : voyons un peu lequel de vous deux en
veut le plus a Pautre, & [outiendra le mieux I’aflaut. Déja le fier engin a
difparu ; de deux coups de reins, elle [e I’elt planté julqu’a la racine. Leur
pétulante agitation, leurs bailers, leurs accens, leur parfait bonheur, en un
mot, ajoute a notre propre délire. Je brile pour mon Adonis, il brile pour
moi ; je le reprends dans mes bras, je [uis renfilée. J’imite en tout Félicite ;
je ne me fais pas grace d’une [eule ligne. Je baile, je mords, je rugis, je me



trémoulle... J’apprends enfin cette fois ce qu’étre bien & complettement
foutue peut avoir d’incomparables délices ; oui, complettement : Félicité en
elt tremblé, mais je voulus I’étre, & mon adorable petit Fouteur lui-méme,
en dépit de [es prétendus principes, ne [e fit gueres abltenu de me tout
décocher. »

Quelle ¢poque de ma vie ! Volupté magique ! incompréhenl(ible bienfait
des Dieux ! on ne te décrivit jamais. L’€tre fortuné qui fait le mieux jouir de
toi [era toujours le plus dépourvu d’exprellions pour définir tes ravillemens
céleltes.



CHAPITRE XIV.

Précoce caprice. Plaifirs interrompus.
Dignité compromile.

J E t’en ai prévenu, cher Lecteur, je [uis une endiablée coquine, dans

I’acception gaie de ce mot : car d’ailleurs, mon ceeur eft honnéte ; la [uite de
cette hiftoire le prouvera : je me pique de quelques bonnes qualités, de
beaucoup d’ulage du monde & perfonne mieux que moi, quand je veux ne
[ait [auver les apparences ; mais, je te le répete de bonne heure afin, qu’en
fait de fouterie rien de ma part ne puille t’étonner ; je [uis, [ur cet article, la
plus déterminée créature que ce [iecle ait peut-€tre jamais produite. Le
germe de cette pallion, de ce vice, de ce crime (s’il plailait a tes préjuges de
nommer ainfi la manie qui me caractérile) ce germe €tait apparemment chez
moi de naiflance, car a peine commengais-je 2 me connaitre que, comme tu
[ais, j’étais délordonnée dans mes delirs ? Eh bien, a peine commencgais-je a
jouir, que j’¢étais ¢galement délordonnée dans mes caprices.

Je défie une beauté bien [entimentale, éperdument amoureule, qui a
longtems combattu, qui cede enfin & favorile I’objet de fon amour, je la
defie d’avoir plus de plailir que je venais d’en gofiter dans la [econde
accolade de mon charmant jeune homme. Eh bien, malgré cela... ([lois
indulgent, cher Lecteur, & ne me jette pas des pierres pour la rouerie dont je
vais te faire confidence.) Eh bien, a peine hors de [es bras j’enviais le
bonheur de Félicité qui me paraiflait encore mieux partagee.

Depuis que j’étais oilive, je me délectais a contempler les joies de 1’autre
couple. C’était un vrai démon que ce Blondin, pour la belogne qui
I’occupait. Quatre fois, prelque [ans intervalle, il avait prouvé [on ardeur a
I’heureule Soubrette, & de rechef il s’y dilpofait encore...



Quel contretems ! quel trouble féte, grands Dieux ! notre porte s’ouvre !
non, cette indifcrete porte de communication qui, le matin, m’avait permis
de voir de [i furprenantes choles chez Maman ; nous avions eu [oin
d’emporter la clef de celle-1a, mais la porte du corridor principal, commun a
tout le dortoir ; la réelle entrée, en un mot, [ans verroux, [elon I’étiquette des
Couvens, & dont il fallait que le Diable elit donné une [econde clef a ma
Mere, quand la [eule que nous [avions était nécellairement entre les mains
de la Supérieure. En un mot, ¢’était ma Mere qui [urvenait. Son apparition
¢tait pour nous un coup de foudre.

Nous étions, Félicité & moi, parfaitement nues (on s’en [ouvient ?) Nos
cheveux ¢épars étaient dans le plus grand délordre ; ces Mellieurs aufli
decoéffés que nous, n’avaient que leurs chemiles & des pantalons de [oie
colans a la peau, vétemens d’ailleurs fort inutiles, car Felicit¢ gillante,
comme on [ait, [ur [on matelas fort pres de la porte, venait tout jultement de
[e planter pour la cinquieme fois ce dont je me lalle de répéter [ans celle le
nom. Il y était, & cet allemblage fut le premier objet qui frappa les yeux de
ma curieufe Meére. Quant a moi, j’¢tais [ur le point d’€tre tout aufli
[candaleule a voir, car, apres quelques moment de repos, mon petit Fouteur
redevenait [uperbe : or, comme je ne pouvais m’arréter a 1’idée de troc qui
m’avait un moment pallé par Delprit ; toutes réflexions faites, j’allais
employer encore ce qui [e trouvait dans ma main.

L’Acteur de Félicité, fort maitre de lui-méme apparemment, ne jugeant
point a propos de déconner, il [e contenta de dire allez [echement : « Quelle
elt donc cette femme — Dieux ! (m’écriai-je) c’elt Maman ! » Pour-lors ils
[e défunirent.

Je m’¢étais dépéchée de tirer les rideaux pour dérober, s’il était pollible,
aux regards d’une mere, ma nudité, celle de mon jeune champion, & les
difpofitions [ans équivoque ou 1’on nous [urprenait. Maman, [oit émotion
violente, [oit peur ou manege, [e montre [oudain [ans voix & [ans forces.
Elle va tomber [ur le plus voilin des [icges & parait s’évanouir. A I’inltant le
naturel I’emportant [ur ma honte & ma frayeur, je vole, nue comme je [uis,
au [ecours de maman. Félicité prend, a la hate, une chemile. Quant a moi,
deux [oins trés-importans me failaient oublier mon incongruité. L’un, de
rappeller maman a la vie ; autre, d’empécher qu’elle ne rentrat [ur le
champ chez elle & ne piit s’habiller pour donner enfuite 1’alerte.



Maman reprend bient6t, ou feint d’avoir repris 1’ulage de [es [ens. Alors
elle [e défend de mes bras qui ’enlacent ; elle me repoulle, & [e tournant
contre le dollier du fiege, le vilage cach¢ dans [es bras étroitement ferrés en
croix, elle parait navrée de douleur. Déja nos jeunes gens avaient repris
leurs habits, &, comme ils étaient 8 méme de me remplacer pour veiller [ur
la porte (qu’il s’agillait de ne point lailler repafller a ma mere dans un
premier mouvement) je pus a mon tour me vétir. Mais, quelle devait étre
I’ilTue de cette étrange [cene !

Que [ignifiait, en premier lieu, I’immobilit¢ de ma mere, & fon propre
embarras dans une circonltance [i favorable a I’explofion du re(lentiment !
ou plutot, remontons a [a premiere idée, & voyons [i, dans tout ceci, [a
conduite €tait bien naturelle.

Il s’était fait du bruit chez nous, elle 1’avait entendu, ¢’était notre faute de
nous étre aulli peu génés les uns & les autres, que [i nous avions été [euls au
monde. Mais qu’avait pu [e figurer ma Me¢re ? Rien autre chole que quelque
manege coupable. Pourquoi donc paraitre ? Etait-ce pour prévenir un
délordre quelconque ? Elle devait bien penfer qu’il n’en était plus tems.
Etait-ce pour prendre a partie les acteurs de ce qui pouvait [e paller chez
nous ? Dans ce cas, [e montrer elle-méme, & [ur-tout [eule, n’était pas
encore ce qui convenait, il elt été plus régulier, plus shr, d’aller trouver la
Supérieure, & de nous attaquer, avec elle, en force... Mais peut étre aulli
craignait-elle le [candale & mon déshonneur ? — D’accord.

Voici maintenant un autre calcul. Ma M¢re était cette méme femme qui,
le matin, s’était [i bien monté la téte, &c. N’¢était-il donc pas aulli tres-
vrailemblable que vivement émoultillée par 1’idée de quelque [cene de
libertinage, elle n’avait pas ét¢ fachée de nous y furprendre, [e propofant
d’ailleurs de faire, (i le cas le requérait, grand bruit, pour la forme ? Au
[urplus, elle devait étre fort loin de 1’1idée que nous fullions en affaire réglée,
chacune avec un homme, & tout au plus [oupgonnait-elle
quelqu’elcarmouche de tribaderie. C’était 1’outrance du combat qui la
pétrifiait.

Si nous avions notre embarras & ma Meére le [ien, ces Mellieurs avaient
¢galement le leur. S’en aller comme ils €taient venus, rien de plus failable :
mais descendre dans le jardin, ce n’était pas le tout ; pour qu’ils [ortillent du
Couvent, le Chevalier leur était nécellaire ; lui [eul pouvait les faire repaller



par certain endroit dont j’aurai lieu de parler enfuite, & qui avait favorilé
leur venue. Ils n’avaient pas grand’chole a redouter pour leur propre
compte, mais, a quoi ne demeurions nous pas expolées apres leur retraite !
Ce point [eul les allarmait : de fon c6té, ma Mere attendait qu’enfin ces
gens-la [e retirallent ; [a patience n’avait pas d’autre [ens : cependant ils
reftaient 1a ! — Cet imbroglio durait déja depuis prés d’un quart-d’heure,
quand enfin le defiré Chevalier parut.
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CHAPITRE XV.

Heureufe reconnaiffance. Juge complice.
Accommodement univerfel.

« EH bien, enfans ? (dit gaiement 1’¢tourdi, dés que [on bulte fut a

portée de la fenétre) comment cela va-t-il ? s’en elt-t-on bien donné ? »
Quatre vilages allonges, de triltes regards, un morne [ilence lui firent
aullitdt connaitre que quelque chofe d’extraordinaire nous était arrivé. Il
enjambe la croilée ; il voit une cinquieme perfonne !

« Que veut dire ceci ? (s’adrellant au Blondin) » Cet ami répond je ne [ais
quoi dans une langue étrangere. Inftruit, le Chevalier (e recueille un inftant.

« Oui, c’elt cela ([e dit-il a lui-méme [ortant de [a courte réverie) & tout
aullitot il va droit a ma Mere qui, rélignée probablement a tout ce que cette
étrange nuit pouvait comporter, n’avait fait aucun mouvement a I’occalion
de rentrée d’un [ixieéme perlonnage, pas méme pour jetter un [imple regard
[ur lui. Le hardi Chevalier tombe donc aux pieds de ma M¢re. Elle n’a que
[a chemile, un corlet de nuit & un fichu peu [oigneulement arrangé :
n’importe ; il [e prelle effrontément contr’elle, & lui embralle
pathétiquement les cuilles, en dilant ! « Ah, relpectable femme ! que nous
[ommes coupables envers vous !... » Le [urcroit d’offenfe qu’elle croit
trouver dans la pantomime de cet acte de repentir la rend furieufe. Elle
tourne alors fur l’orateur des yeux de Gorgone... Leurs regards [e
rencontrent... [e fixent...

Quel coup de theéatre imprévu, frappant ! Un trouble, effet de quelque
[entiment violent, agite ma meére ; la [atisfaction, [ous la forme de
I’elpieglerie, [e développe dans tous les traits du roué-Chevalier ! Tous deux
en un clin-d’ceil ont changé de role.



« Quoi ! [erait-il bien pollible ? vous, Séraphine ! (c’était I’un des noms
de baptéme de ma mere.) Vous, ici ! par quel enchantement !...» Au lieu de
répondre, ma pauvre mere [e remet a cacher [a dolente figure. Elle frappe du
pied avec dépit, & parait délelpérée... « Encore un regard, de grace ? que je
fois bien alluré d’avoir revu la plus chere, la plus regrettée de mes amies, &
de ne point réver tant de bonheur ? »

Comme elle s’obltinait a ne point bouger, le Chevalier a tout le tems de
nous exprimer par des mines a part tres-bouffones, qu’il elt allez bien avec
I’arbitre de nos deltinées, pour [e flatter de tout accommoder a notre
avantage.

Tournez donc enfin les yeux [ur moi : (reprend-il du ton le plus théatral)
pouvez-vous méconnaitre, renier (ce qui [erait bien pis encore,) 1’ancien
ami qui... » Ma mere [ans répliquer, le repoulle, veut 1’écarter. « Ingrate !
apres tant de faveurs... » Ici la pauvre femme, craignant avec railon une
éruption de fouvenirs, [e retourne brulquement, lui couvre la bouche d’une
main, & lui dit d’un ton de fier courroux, qui pour le coup la rendait
intére(lante. « Comble la melure, traitre, & n’épargne aucun moyen de nous
déshonorer. » Cela voulait dire beaucoup, mais le grand mot venait
d’échapper. « Oh parbleu, ripolte I’aguerri Chevalier, en [e levant [ans celler
de tenir ma meére embrallée, ce n’elt pas ici le cas des ménagemens : ceux
qu’on pourrait avoir pour vous [eraient entre vos mains des armes trop
dangereules ; on ne vous les laiflera pas. Oui, mes Amis, oul
Meldemoilelles, quoique vous ayez pu vous permettre enfemble, [achez que
Madame vous y [urpalle, & que j’en puis dire des nouvelles. Pourrait-elle
avoir oubli¢ nos nombreux rendez-vous de Paris, (la regardant) & cette
fameule rue ? & cette brave femme chez qui... » Nous fimes un cheeur pour
le prier de ménager ma mere, qui n’y tenant plus, failait [emblant de [e
pocher les yeux, & d’arracher de beaux cheveux, que pourtant elle aimait a
la folie. Le Chevalier s’oppolait adroitement a toutes ces violences.
« Qu’elle recouvre donc, dilait-il, I’'ulfage de fon bon [ens ; qu’elle [e rende
jultice, & promette [ur-tout de tout nous pardonner. — Te pardonner,
monlire, mon déshonneur & celui de ma fille ! te pardonner ton
maquerelage infame ! car c’elt toi, je le vois, par qui tout ceci fut arrangé !
Moi, pardonner a cette inlolente, a cette gueule digne du gibet, qui a
perverti une innocente créature trop légérement confiée a [es perfides [oins !



non, non, [célérats ! vous [erez tous pendus. » Ce ne fut ni des remords, ni
de la peur qu’occalionna dans le cercle cette violente tirade. « Voyez un
peu, répartit Félicité, le beau train que fait ici Madame ! ne dirait-on pas
qu’elle elt pure comme I’enfant qui vient de naitre, & que nous ne fommes
pas dignes de bailer la poullicre de [es pieds ! Dites donc, Madame la
Marquile ? ce matin, quand, Dom-Bougre a la main, vous failiez ce que
vous [avez, de [i bon courage, [i quelqu’un de ces Meflieurs fiit tombé chez
vous, qu’en auriez-vous fait ? je vous le demande ? & qu’auriez-vous mis
ou nous vous avons [i bien vu jouer du doigt ! » Ma pauvre mere €tait pour
le coup aflommée. Eh, mort de ma vie (continua la cruelle [oubrette
enchériflant d’audace) ces tons-la ne font-ils pas piti¢ ! Pafle pour étre aufli
putain qu’une autre, mais les loups doivent-ils [e manger entr’eux ! Qu’on
ne me parle pas de ces fichues hypocrites...

Jimpolai [éverement f[ilence a Dirrévérencieule [oubrette, & tous
m’appuyerent. Ma mere était muette, pétrifice.

Quant au Chevalier qui avait un but, il faifit a travers ce plaidoyer ce qu’il
[entait pouvoir le conduire a [es fins. « Quoi, belle Maman, dit-il avec un
tendre intérét, vous en étes a vous aider [eule, & je [uis au monde ! ah ! ceci
me regarde. Non, non, je ne [ouffrirai pas que vous jetiniez ainli de ce que je
[ais vous étre tant agréable. Que ne vous [avais-je dans ce trilte [€jour !
Mais quel nom y portez vous donc ? Au [urplus, nous voici réunis ; je [uis
(comme ci-devant, & j’en jure) pour toujours a vos ordres. Le ciel m’elt
témoin que [ans une [érie d’aventures des plus extraordinaires, qui m’ont
tenu [i longtems ¢€loigné, jamais, jamais je n’aurais cellé preés de vous mon
infatigable [ervice. » Ces galanteries cavalieres €taient [outenues de geltes
que ma mere avait toute la peine du monde a ne pas lailler devenir de la
derniére infolence.

Si la gorge était adroitement garantie, le con [e trouvait menacé d’étre
pris. Elle [e débattait a fe disloquer, & chaque haut-le-corps trahillait
quelqu’échantillon de [es mirs charmes. Il faut avouer, a [a gloire, qu’en
dépit de 36 ans, elle était encore fort delirable Blonde comme moi, mais de
méme exceptée de la fadeur qu’en reproche allez généralement a cette clalle
de beautés, dodue fans mollelle, portant avec grace deux tetons d’un blanc
¢blouillant, & plus prés d’étre encore de jolis fripons, que de grands
pendardst n’ayant au ventre aucune ride & pouvant s’enorgueillir d’un cu



trés pomme ; loin de perdre, elle gagnait beaucoup a montrer tout ce que le
Chevalier délivrait de [es enveloppes. Lui-méme y prit feu, car d’un tout
autre courage que s’il n’avait eu pour objet que de faire faire a ma meére, en
grand politique, une fottile de nature a ’empécher de publier les ndtres, il
brave les ruades, les coups d’ongles & de dents, &c...

Je ne te filerai pas plus longtems, cher Lecteur, cette [cene plus comique
que voluptueule. Au fait. Ma mere, enlevée de dellus [a chaile, par les reins
& les cuilles, elt portée leltement, en travers & au milieu de la longueur du
lit, de ce méme lit ou je venais d’€tre (i bien travaillée. C’elt le tour de ma
mere, & ce démon de Chevalier I’y travaille a [on tour.

Nous le voyons a la vérit¢ débuter par une conliftance a-peu-pres
équivoque, mais, [emblable a ces chevaux fatigués, qui ne recouvrent une
certaine vigueur qu’apres avoir couru quelques pas, fon vit maneégé, n’a pas
plutot touché les bords de ce maitre con, qu’il s’y fourre tout couramment,
& y prend [on amble d’un train fort convenable. Il faut avouer qu’au moral
cette enfilade aurait di [ouffrir un peu plus de difficulté¢, d’aprés la
courageule oppolition que ma mere avait d’abord affectée : mais c¢’était un
viol, la pudeur était donc en regles, & Maman ne [econdant point, n’était-ce
pas protelter contre la violence dont un [célérat la rendait victime ?

Dés que le Chevalier eut gagné le plus important objet du proces, il
s’occupa de nous, « Ca ; mes enfans, (dit-il a [es Camarades) c’elt le grand
office que je célebre ici, pour qu’il foit plus [olemnel, je veux Diacre &
[ous-Diacre, ainli que chacun de vous ait a m’empoigner une de ces
charmantes friponnes... Bravo : Je vous attends a droite, a gauche, & vous
invite a m’imiter.

Je m’étais trouvée par halard plus a portée du Blondin, il m’avait [ailie : a
toi, Comte, ordonna le Chevalier : ainli fans qu’il y elt de ma faute, j’allais
troquer : a vous, Monleigneur, (dit-il un peu moins familierement au plus
jeune, qui, lans rélilter a cet ordre, poulla vers le polte vacant la tres
conlentante Félicité.) Nous fommes aulli renver(ées, flanquant de treés-pres
ma tres défiante mere, qui, toujours elprit de travers, elt encore [ur le point
de prendre ce nouvel arrangement, & notre urgent voilinage pour un [urcroit
d’affront. Mais, quelle eft la femme qui peut (e facher tout de bon quand
elle eft occupée par un vit de huit a neuf pouces, planté par le plus charmant
jeune homme, & quand deux perfonnes, aufli offenlées qu’elle, ont 1’air de



prendre la méme chole en riant ! La longueur du lit permettoit tout julte
notre triple fouterie.

Cependant je ne laillais pas de redouter I’inftant ou mon nouvel enfileur
m’incrulterait fon formidable boute-joye mais je m’armai de courage. Il elt
dur comme du fer, & brlilant comme un tilon. N’importe : le beau Blondin
me carelle, me baile, m’ajulte, m’entrouvre ; il poulle, je contrepoulle &
fais au moins la moiti¢ des frais ; mon petit con docile au-dela de ma propre
elpérance, [outient 1’allaut, [e pénctre, & loge enfin le tout. Ah ! bien tout,
grace a Vénus, Nous foutons alors de grand cceur. Je jouis d’abord
délicieufement de ce qui m’elt perfonnel ; je [uis encore électrifée par le
voifinage de ma mere qui, bientdt [urmontée par le plaifir, oublie qu’on la
viole, remue d’abord en boudant, puis de bonne amiti¢, puis ne pouvant
plus garder le décorum, haulle les fefles, [e trémoulle & fait gémir un chalit,
peut fait, avant nous, a de [emblables épreuves... Oh, parbleu ! quand ma
mere en elt 1a, fous mes yeux, a mes cotés, il m’elt bien permis, je crois,
d’en détacher aulli. Ah ! c’elt pour le coup que je vous [ecoue d’une
gaillarde mani¢re mon Blondin, qui ne peut s’empécher d’en rire, & je [uis
allez elpiegle des-lors pour lui dire, en attendant ce [érieux qu’amene avec
elle la [upréme volupte : « Ne vous €tonnez pas,

Je [uis jeune, il elt vrai, mais aux ames bien nées,
La valeur n’attend pas le nombre des années.

Ma mere, [ans toutefois perdre un tems de [on intérellante manceuvre, a la
préfence d’elprit de punir mon dévergondage d’un coup [ec du plat de la
main [ous ma cuifle. Pendant ce tems-la Félicité n’elt pas en refte avec fon
aimable Blanc-bec ; elle vous le balotte avec variations, & lui donne, en
archi-maitrelle, une le¢con mémorable. Voila donc ainfli trois fieffées
fouteufes, [ous trois éperdus fouteurs, haullant, baillant le cul, (anglottant &
donnant une idée des flots de la mer foulevés par un vent d’orage. Comme
nos trois Atheletes étaient un peu fatigués (car le Chevalier n’avait pas pallé
cette nuit [ans faire ailleurs quelques prouelles) la [ceéne fut longue, au grand
contentement de tous. Perfonne ne (e géna, perfonne méme n’en fut prie ;
tout partit a travers les choux, Me¢re, Fille, Soubrette, Chevalier, Comte &
petit Monfeigneur rendirent tous I’ame a la fois.



C’¢était la finale de ce beau concert de fouterie. Des qu’il fut terminé, 1’on
ne put s’empécher de [e [ourire mutuellement ; & le Chevalier n’eut pas
befloin d’exiger qu’on s’embralsat avec la plus franche tendrelle. On [e jura
paix & [ecret ; on convint que la réconciliation avec ma mere [erait fétée par
un diner a la campagne, propolé par le Chevalier, & duquel il (e rélervait
d’ordonner tous les appréts pour le méme jour. Ma mere, comme il eft bon
de le dire, avait, a caule de [es proces, une entiere liberté, & pouvait, par
conléquent, nous mener partout avec elle. Le rendez-vous était a la
guinguette d’une promenade royale, a une demi-polte de la ville. On promit
que la voiture [erait au coup de midi [ans faute a notre porte.

Ces Mellieurs [e retirérent enfin ; rien de facheux ne leur arriva. Ma
mere, rentrant chez elle, voulut que je I’y [uiville, pour lui donner des
¢clairciflemens. Félicité demeura [eule dans un lieu que je pourrais fort bien
nommer notre bordel, & put tout a fon aile y repoler [es attraits harraflés. —
La [uite apres que j’aurai repris haleine.

1. 1. Voltaire difait un jour a une Dame qui lui montrait une gorge fort belle jadis : 44, Madame !
ces petits fripons font devenus de grands pendards.



CHAPITRE XVI.

Morale fuperflue. Confidences délicates.
Ouvertures importantes. Promenade agréable.

AU lit, a coté de ma mere, voici ce qu’il me fallut écouter.

« Par ce qui vient de vous arriver, ma fille, & [ur-tout par la faiblelle que
J’ai trop laillé paraitre, j’a1 perdu tous mes droits de mere. D’ailleurs j’ai
promis de ne vous faire aucun reproche, mais je ne vous dois pas moins les
bons avis que mon age & mon expérience me mettent a méme de vous
donner, & [i votre cceur n’elt pas gangrené, vous ferez de ces avis un bon
ulage. Vous livrer a I’impétueule erreur de vos [ens, n’elt pas le vrai moyen
de devenir heureule. Je [uis née [enlible, j’ai aimé ; j’avoue a ma honte que
J’ai beaucoup joui ; cependant j’ai vécu conltamment infortunée. Mariée a
votre pere, trop aimable pour que je n’eulle pas rempli bien volontiers le
devoir de ’adorer, longtems je voulus lui étre fidelle ; il ne m’en fut aucun
gre : loin de 1a, ma tendrelle lui devint importune ; il me raillait ou me
brulquait tour a-tour. Ses amis eux-mémes m’apprirent a me venger de lui ;
1’y trouvai le plailir ; jamais, hélas ! le bonheur. A force de multiplier & de
varier mes prétendues revanches, je perdis ma propre eltime &, pour
m’¢étourdir [ur ce malheur, pire que celui dont je cherchais a me diltraire,
jJ’abufai des moyens de conlolation ; chez moi le golt des voluptés
matérielles dégénéra bientdt en habitude, en manie. Cet impérieux beloin
m’a fait paller quatorze ans de ma vie dans le cercle des €carts, des craintes
& des remords.

A T’époque de notre délaltre, je fis [erment d’abjurer mes erreurs...
Hélas ! un feul jour m’a fait perdre le fruit de [ix mois de travail fur moi-
méme. Un livre incendiaire a rallumé tous les feux que mon aultérité
commengait d’afloupir : une rencontre fatale... oh, oui ! bien fatale a tous
¢gards, m’a fait pratiquer de nouveau ce que j’avais juré de ne plus me



permettre de ma vie. Voila, ma chére enfant, le trilte, I’effrayant tableau de
ma carriere déréglée. C’eft de mon état honteux, c’elt de mon [upplice
journalier que te menace I’erreur a laquelle il elt affreux de te voir [it6t
abandonnée. » J’avoue que cette tirade de morale m’ennuya beaucoup : je
pardonnerais méme volontiers a qui baillerait aprés 1’avoir lue. « Mais,
comment (continua-t-elle) a [eize ans étes-vous déja de telle force en
libertinage, que vous ayiez pu vous donner devant témoins ? Avoir eu coup
[ur coup affaire avec deux hommes ! vous livrer enfin a tant d’infamie, [ous
les yeux méme de votre mere ! » (je perdais patience). « Mais, maman
(repliquai-je) cela me parait bien [imple a concevoir. De bonne heure j’ai lu
des livres libertins ; ils m’ont amul€e, inftruite, excitée. J’ai voulu pratiquer
un peu : rien de plus naturel. Nous [ommes au couvent ; deux hommes (fort
aimables, vous en conviendrez ?) nous arrivent comme du ciel ; puilqu’ils
[ont deux, que nous [ommes deux, & que nous n’avons qu’une chambre, il
faut bien nous préter aux circonftances. Elles ont ici déterminé la forme de
I’événement : [ur les entrefaites vous arrivez ; le Chevalier [urvient a fon
tour ; vous vous trouvez réduite a I’avoir ! nous pouvons donc en
confcience vous imiter. Nous refuler, ce [erait nous donner 1’air de vous
blamer trop audacieulement de votre pallade. En un mot, maman, n’avez-
vous pas eu du plaifir ? & beaucoup ? en dépit de votre rancune factice
contre les voluptés charnelles ? Croyez-moi, ne polez rien contr’elles en
précepte & convenez que [i, a leur occalion, I’on peut tomber dans une
infinité de cas délagréables, du moins, en elles-mémes, [ont-elles la plus
excellente chole dont on puille jouir ici bas ? Mais, failons mieux, maman :
gardez vos principes, laiflez-moi les miens, & croyez d’ailleurs que je ne
[uis point une fille perdue, que je (aurai parfaitement faire tout ce qu’il
faudra pour ne point perdre 1’eltime publique... — Eh, malheureule ! qui
m’allurera que vous n’étes pas déja dans le cas de 1’avoir perdue ! [avez-
vous quel elt le trop aimable, mais encore plus [célérat libertin qui m’eft
devenu [i fatal ?— Ah ! dites qui vous a donn¢ tant de plailir, maman ; il ne
faut pas étre ingrate. Il elt de vos anciens amis, il vous a dit & fait
aujourd’hui des chofes fort honnétes. Comment olez-vous dire du mal de
lui ! Dieu vous préferve, ma fille, de le connaitre jamais a fond... Mais,
vous-méme ! ne devriez-vous pas détefter [a ballefle ? Car, en un mot, c’elt
lui qui vous a procurée ? — Je I’avoue. Il a des habitudes [ecretes dans ce
Couvent, & beaucoup a ce qu’il dit. Le halard nous a fait faire enfemble



connaiflance... — Le hafard ! dans une Communauté ! vous a-t-il eue ? —
Je n’ai pas eu cet honneur-1a, maman : tout le monde n’elt pas en fonds pour
faire la partie d’un aufli gros joueur. (Je riais [ous cape.) — Sotte réflexion
(interrompit maman, laillant fort mal-adroitement appercevoir qu’elle
s’appliquait ce que je venais de dire.) Plus d’une [e croirait heureule [i, a
mon age, elle trouvait encore quelqu’un qui daignat faire [a partie. J’en
connais qui, de bien bonne heure, manqueront de joueurs. — Mon Dieu,
maman ! comme vous vous fachez ! ai-je voulu vous apoltropher donc ! —
Paflons, pallons. Ainli, ne vous ayant point, le vil perfonnage s’elt rabattu
[ur votre domeltique ? — Les [ecrets d’autrui ne m’appartiennent point,
maman. Interrogez Félicité, [i vous croyez en avoir le droit, c’eft a elle de
vous répondre. — Cette coquine ! que je m’abaille a la queltionner ! Oh, je
[uis outrée contr’elle. — Vous avez promis le pardon : maman. — J’ai
pardonné, oui... mais, a bon compte, deés aujourd’hui je la mets a la porte.
— Ce [erait dommage, maman, elle [ert fort bien & nous elt fidellement
attachée. — A la bonne heure : mais [es moeurs ! — Mais les notres,
maman ! — Parlons d’autre chole. Savez-vous ce que votre indigne
conduite va vous coliter ? — Non maman. — Eh bien ! apprenez
qu’aujourd’hui méme, j’avais a vous propoler... mais me voila réduite a
n’oler en conlcience accepter ce qui s’offrait pour vous. — Oh, parlez,
maman, de quoi s’agillait-il ? Contez moi cela, de grace ? — Il ne s’agillait
de rien moins que d’une fortune. — D’une fortune, maman ! & vous refulez
pour moi ! — Allurément, puilque c’était a propos d’un riche mariage, &
que vous n’étes plus faite pour cet état décent. — Ah, maman ! cela elt un
peu fort. Et pourquoi donc ne me marierais-je pas tout comme une autre ?
— Jirais duper un galant homme & toute une honnéte famille, en leur
donnant une fille fans honneur ! — Sans honneur, maman ? Melurez donc
mieux vos exprellions. Je [uis, grands mots a part, ce que les trois quarts des
filles font quand on les marie... (je ne penlais pas a malice en dilant cela,
cependant je crus remarquer un embarras [ubit dans les regards de ma
mere : tout de fuite j’ajoutai : « Si je m’engageais par un lien que je [aurais
relpecter, peut-étre aurais-je bien la faiblelle de ne point négliger de me
rendre perfonnellement heureule ; mais du moins je répondrais de rendre
heureux mon mari, pourvu qu’il en agit bien avec moi. Dans le cas
contraire, eh bien, je [erais comme vous, maman, fauf @ m’en déloler apres.
Mais non, je me [ens du caractere, je [outiendrais fort bien la gageure, & [i a



I’age que vous avez, j’avais aulli des filles, je trouverais fort bon qu’elles
penfallent & fiflent ce que je penle & fais maintenant. Mais ce mariage ? j’y
reviens : mettez moi du moins au fait. — Oh, premierement il n’aura pas
lieu ; je jure de n’y point conlentir ! mais pour vous punir & vous, forcer a
rentrer en vous-méme, je veux bien vous faire connaitre tous les avantages
que par votre faute vous laillez échapper. — A la bonne heure, maman :
j’écoute. — Mon Rapporteur, veuf, [ans enfans, & fort riche... — Un
Robin, maman ! me voila confolée : pourfuivez. — Quelle téte ! elle ne me
laille pas le tems de lui parler ! cet homme a un neveu charmant, a ce qu’il
dit, & qu’il voudrait retirer du tourbillon en le mariant a une honnéte
perfonne de bonne famille... — Ceci pour le coup change la thele... —
Comme cet habile Magiltrat voit que néceflairement je gagnerai mon proces
pour la terre de Montrevers, & que, par conléquent, je relterai propriétaire
de ce précieux immeuble indépendant du relte de ma fortune [i bien
galpillée par M. votre pere ; mon digne Rapporteur, dis-je, prétend que je
dois vous marier avec [on neveu. Le proces [era jugé & gagné cette [emaine
&, le lendemain, nous devions nous aboucher avec notre bienfaiteur. —
C’en elt allez, maman, j’époule : — Aflurément non, — J’époule, vous dis-
je : nous verrons un peu [i vous pourrez me faire manquer une [i bonne
aubaine. — Je m’y oppolerai de toute mon autorité : je révelerai plutot tout
ce dont vous €tes capable. — Et moi, maman, je dirai au Rapporteur, a tout
le Parlement, aux Procureurs, aux Huifliers, aux Clercs, tout ce que vous
m’avez révélé de votre jolie vie. — Allez, petite [célérate (repliqua-t-elle en
me repoullant prelque avec fureur) vous me montrez un cceur pervers ; vous
finirez mal :... dtez-vous de mes yeux. Je vous donne ma malédiction... —
Mais, ne voyez-vous pas que je plailante, maman, lui ripoltai-je d’un ton [i
gai & la carellant [i tendrement, (car j’oubliais prelque qu’elle n’¢€tait pas
Félicité) mes petites manicres firent (i bien diverfion a fon reflentiment,
qu’elle ne put plus y tenir ; elle [e mit bient6t a rire aufli, & perdit des-lors
le droit de pourfuivre [a mercuriale maternelle.

Nous dormimes enfin : le matin une paix particulicre [e fit entre elle &
Félicite ; celle-ci ayant débuté, en entrant, par [e jetter aux pieds de [a bonne
Maitrefle. A travers un mutuel attendrillement, auquel moi-méme je pris
grande part, on [e promit de nouveau concorde, amiti¢ [ecret & tous les
bons offices imaginables. On reparla de mon mariage. Félicité¢ fut d’avis



qu’il fallait battre vivement le fer tandis qu’on 1’avait a la forge, « Oui,
Madame, dilait-elle, je connais votre chere fille : elle époulera, fit-ce le
Rapporteur lui-méme. — Tu as raifon interrompis-je) & je ne [ais pas méme
(i, toutes réflexions faites, je n’aurais pas envie de demander, au lieu du
Neveu, I’Oncle en perfonne, fiit-il le doyen du Parlement. »

Cet amulant entretien nous occupa tout le tems de nos toilettes. Félicité (e
fit Dame & charmante, devant figurer au pair dans notre partie de plaifir.
Ma mere s’ajulta de maniere a effacer tout au moins [ix ou [ept années.
Quant a moi, I’on ne put me dilluader de me donner le coftume & 1’allure
d’une Figurante de 1’Opéra.

A peine avions-nous mis la derniére main a notre parure, que la voiture
nous fut annoncée ; nous y courlimes, mourant de peur d’€tre vues en
pallant par quelque maudite Béguine, qui n’aurait pu méconnaitre a notre
mondanité¢ ’ccuvre du Démon. Nous trouvames dans le carolle trois
délicieux bouquets dont nous nous décorames bien vite en volant au lieu du
rendez-vous, ou nos Mellieurs, aufli [ous les armes dans le méme genre que
nous, ¢taient déja, nous attendant de ’air le plus intrépide.



CHAPITRE XVII.

Plaifirs. Reprife de fief. J obtiens le
doctorat.

« QUAND Je vous difais qu’elle peut le dilputer a fa célefte fille (dit du

ton le plus fou mon petit dépuceleur, en s’avangant le premier pour offrir la
main a ma mere.) » Il eft vrai qu’elle était piquante a étonner. « A la bonne
heure, (repliqua le Chevalier, me recevant dans [es bras ou je m’¢lancais.)
Je vois que c’elt un coup de [ympathie : je cede, & conviens qu’en effet
Vénus eut de tout tems 1’avantage fur Hébé méme. »

A travers ces propos mélés des civilités d’ufage, ma mere (ur le poing du
bel adolelcent, Félicité conduite par le Comte, & moi par le Chevalier, nous
arrivames dans un [allon [imple mais agréable, frais, embaumé de fleurs.
L’instant d’apres nous appella dans la picce voiline que parfumait, d’une
autre maniere, le plus excellent diner. Nous y fimes a I’envi tout ’honneur
poflible. Le Bordeaux, le Bourgogne, le Champagne y palsérent en revue, &
méme le Tokai, galanterie de nos aimables étrangers, qui portaient en
voyage provilion de ce nectar. On fut tout le tems du repas d’une gaité !
d’une folie ! Nos Allemands ne [e piquaient pas tout a fait d’imiter le
Chevalier, Francgais a outrance, homme de plaifir de profellion, & qui était
viliblement dans cette conjoncture le boute-en-train affiché : mais les deux
amis ¢étaient bien franchement en joie. La plailanterie d’un caprice du plus
jeune des trois pour notre Doyenne, [e [outenait avec beaucoup de [el & de
Iégéreté. Nous stimes, chemin failant, que mon premier acteur de la veille,
celut que, par diftraction, le Chevalier avait qualifi¢ de Monlfeigneur, était le
fils d’un Prince [ouverain en Empire ; ma mere était toute fiere, & méme un
peu ridiculement, de cette illultre conquéte. L’idée d’étre ainli préférée par
un étre extrémement joli ; la [enlualité du banquet, la variété des vins, la
piquante gaité, tout cela I’enamourait i fort pour le petit Prince, qu’elle



¢tait déja trés-impatiente de le tenir téte-a-téte quelque part, quand nous
nous trouvions tous encore fort bien a table.

Cependant, aprés une [éance de deux heures, ayant délicieulement
[avoure le Moka & la plus vieille eau de la fameule Anfoux, nous allames
errer deux a deux [ous I’impénétrable ombrage d’un valte quinconce de
marroniers que décoraient de petits cabinets deltinés aux plus doux
¢panchemens de I’amour heureux. On [e promena tout le tems de 1’entracte
dont chacun crut convenable de [€parer le culte de Bacchus de celui de
Priape.

Ce fut maman qui [e cala la premicre, & qui (bien entendu nantie de la
jeune Altefle) prit [es précautions pour n’étre point troublée. Ils (e flattaient
que leur éclipfe s’était faite [ans témoins, mais précifément nous avions eu,
le Chevalier & moi, le projet d’entrer dans cette cabane. Quand 1’autre
couple s’y jetta nous ¢€tions déja fort prés, mais dérobés peut étre par
I’interpolition de quelques arbres. Bref : ce fut nous qu’on ne vit point.

« Oh parbleu ! (me dit tout bas le Chevalier) il [erait piquant de voir d’ici
par quelque trou, notre blanc bec forniquer votre relpectable mere ! — Je
vous croyais (ripoftai-je avec un peu d’aigreur) plus preflé de m’offrir ma
revanche. — Quoi ! tout de bon. Tu le [ouffrirais, petite héroine (& [es deux
mains [ur mes hanches, pénétré d’étonnement, il tenait des regards de feu
fixés fur moi.) L’ellai de I'autre jour ne t’a donc pas convaincue de
I’impollibilité. — L’autre jour, a la bonne heure, mais aujourd’hui, que [ait-
on ? » Pour toute réponle je [uis [oulevée & portée, toujours courant, vers
un autre cabinet, peu diltant, dont la porte était entrouverte. Pouvions-nous
y loupconner quelqu’un ! nous y trouvons pourtant Félicité batifolant a
cheval [ur le Comte aflis, diment enfilée. (On ne le voyait pas,
I’arrondillement des jupons cachant I’enclouure, mais ils foutaient en
poliffonnant ; cela était clair.) Nous demandames pardon, & courlimes
chercher quelqu’autre alile : une loge enfin nous recut ; plus prudens, nous
nous y enfermames.

Un canap¢ de jonc nous offrait [on [iege élaltique, mais le Chevalier
prétendit que couchés la-dellus on foutait allez mal ; I’attitude ou nous
venions de [urprendre le Comte avec Fé¢licit¢ lui parut de beaucoup
préférable, « De cette facon, dit-il, tu [eras, chére petite, parfaitement
maitre(le de me gouverner. Je te laillerai faire, & [i, pour mon malheur, tu



ne réullis pas a te le mettre, je me [erai du moins épargné le chagrin de
t’avoir une [econde fois martyrilée.

Il fe polte donc & s’¢tale. Je ne revois pas [ans un peu de poltronerie ce
terrible vit, qui n’a du tout air d’€tre aulli traitable que la veille lorfqu’il
amufait maman, mais qui bien plutét montre toute I’'impatience & 1’ardeur
que je loi avais vu avec moi la premiere nuit.

Cependant je me [ouvins tout de [uite de la précaution qu’avait eue
Félicité lor[que le petit Prince s’était mis en devoir de dénicher mon
pucelage. Comme elle donc, j’abaifle ma bouche [ur la fiére couronne de ce
Roi des boute joies. J’éprouve a I’inftant je ne fais quel charme qui me colle
[ur cet objet & me dicte de le recevoir le plus a fond que je pourrai dans la
cavité de mon palais, de le [ucer, de le mignarder avec ma langue... Il eft [i
vermeil [i [ain !... i net !... [i doux au tact perfectionné de ma bouche ! je
I’humecte, je le pompe, je m’y délecte, je m’y oublie tout-a-fait. « Finis !
ah, finis donc ! (a beau me dire le prévoyant Chevalier) laille, laille moi
donc, petit Ange... tu ne [ais pas de quelle conféquence il elt pour toi-méme
que tu ne poulles pas a bout cette [ublime irritation... Finis, de grace,
ou... » Mais ma téte elt [i montée ; j’imagine [i peu la [uite que peut avoir
mon opiniadtre badinage, que, loin de le cefler, je m’y livre de plus en plus
vivement. « Quelle extravagance ! (dit alors I’ému Chevalier, [e rélignant,
s’allongeant en avant [ur [on [iege, & s’agitant tant [oit peu) tu 1’auras
voulu... Eh bien... tiens... tiens, donc petite folle : » en méme tems un
déluge de foutre elt dardé ; j’en fuis prelque [uffoquée ; n’importe : a peine
ai-je relpiré que, [ans rien rejetter de ce que j’ai recu, je me précipite de
nouveau [ur le robinet qui diltile encore le précieux baume de vie, & j’en
[avoure avec fureur julqu’a la derniére goutte.

Explique moi, [i tu peux, cher Lecteur, la bilarrerie de cette jouillance ?
Cependant j’éprouvais a-peu pres la méme [enfation de plailir que i cette
effuflion (e fit faite au lieu convenable ! je cours me jetter [ur le canapé, J’y
demeure une minute égarée, a demi-pamée, [ulpendue entre la vie & la
mort. Le Chevalier accourt, m’enléve adroitement, me rapporte, s’allied, me
placant a califourchon [ur la pointe de [on vit briilant, qu’il dirige, en maitre,
contre 1’étroite bréche de mon avide conin. Un relte de I’humidité qu’avait
laillée ma bouche, I’arriére-larme encore de ce qui venait de couler ;
I’avantage de [Dattitude, mon intelligence a [econder ; tout concourt a



favoriler notre égal deflir... O bonheur ! je [uis enfin entr’ouverte, pénétrée,
mais avec bien de la difficulté, mais en [ouffrant un déchirement cruel...
Ah ! qu’importe, pourvu que j’envagine enfin le gigantelque cylindre ! J’en
contenais a peine les trois quarts, que déja les atteintes du plailir [upréme
[urmontaient les cuifans ¢lancemens de la douleur. De ma part, un [urcroit
d’onction [ans doute vient a 1’aide de la premiere ; de ce moment 1’inition
devient beaucoup plus praticable ; bientdt enfin j’ai la douceur de [entir
mon duvet naillant [e méler aux boucles fril€es de la bale qui me [upporte.

Nous demeurons quelques minutes ainli joints, & reprenant haleine, nos
bouches [e [ucent, nos langues [e carellent, nos yeux [e lancent de mutuels
¢clairs... Apres cette délicieule [ulpenfion, elpece d’aurore de la jouillance,
nous pallons enfin au grand jour. Le Chevalier me foulevant par les felles,
me donne la premiere impulfion du mouvement réglé qu’exige notre objet ;
je lailis cette cadence a merveille... Je fais la garder, la prefler... peu a peu
s’annonce I’infaillible & magique effet de notre vigoureux déduit, « Ha !
ha, petit Ange ! — Ah ! célelte ami ! — je vais, je vais... — Et moi aullj,
mon tout... — Je crois, mon cceur, qu’il [erait prudent de... (il cherchait a (e
deégager.) Eh non, non, Dieu de mon ame (en I’en empéchant.) C’elt la
[econde fois. Il n’y a rien a craindre. Tout, tout, Chevalier ? — Tout, donc...
Ah petite Reine | — Ah ! bel Amour ! Ha ! » foudroyés, nous perdons la
vue, la parole & le mouvement.



CHAPITRE XVIILI.

Les Mamans valent fouvent leurs Filles.
De quoi la mienne était capable.

IMAGINERAIS-TU, cher Lecteur, quelle fut la premicre penlée qui

m’occupa quand je pus reprendre 1’ulage de mes fens ? « Me voila donc
enfin pallée maitrelle (me dis-je avec une [atisfaction indicible.) Voila donc
ce que c’elt qu’étre foutue ! voila ce dont mon hypocrite de mere voulait
afficher le repentir ! » Que (a morale alors me paraiflait ridicule !

Je donnais mille bailers a I’heureux maitre qui venait de me (i bien
endoctriner, & détachant de ma ceinture une montre a répétition aflez
brillante, je la lui offris, le priant d’agréer ce faible gage de mon immortelle
reconnaillance. D’abord, il crut que je me moquais de lui ; mais ¢’était tout
de bon. Il refufait ; je prellais : nous dilputames. Il recut enfin mon préfent,
mais a condition que je voudrais bien de méme agréer un joli [olitaire, dont
sirement le fripon avait ¢été gratifi¢ par quelqu’une de [es pratiques, car
c’¢tait un anneau de femme qui ne put tenir pourtant qu’au plus gros de mes
doigts.

Nous quittames alors le fortuné cabinet. Les premiers objets que nous
revimes, furent le Comte & [a [ucculente Félicité, qui, les bras
mutuellement pallés [ur les reins, [autillaient en parcourant une allée.

La [tation de ma mere avec [on petit illultre durait encore. Nous vinmes
tous quatre, a pas de loup, contre leur cabane. Elle était de peu d’épaifleur,
en planches revétues d’écorces d’arbres. Il nous fut donc facile, non de les
voir, mais de ne pas perdre un [eul mot de leur intérellant entretien.

« J’avoue (difait ma mere) que je ne congois pas comment a votre 4ge on
peut faire attention a une femme du mien. — Pourquoi donc, Madame ; (lui
répondait-on) rappellez-vous Diane de Poitiers, Ninon de I’Enclos, a qui



vous étes bien loin encore de pouvoir étre comparée. — Ah ! ¢’elt pouller
I’¢loge a I’exces ; aflurément je ne me flatte pas d’avoir la magie de ces
femmes extraordinaires, — Ni moi, je vous ’avoue, d’éprouver a votre
occalion ce délire inexplicable qui leur attacha pour la vie des amans non
moins [inguliers qu’elles ; mais, outre que 1’age ne gate rien ou [e trouvent
les charmes, vous €tes, Madame, a peine de celui auquel Ovide prétend que
les Dames [avent mieux qu’a 15 ou 16 ans, gotlter & donner les plaifirs de
I’amour, » (Jattrapais ainli par occalion une épigramme, pour m’apprendre
a écouter aux portes !) « Vous étes belle, (continua le galant panégyrifte)
vous €étes franche ; vos carelles [ont délicieules ; votre converlation elt
attrayante. En un mot, de votre part je ne [uis étonné que du projet
dérailonnable que vous [emblez former de renoncer a des plaiflirs pour
lelquels vous €tes [i bien faite ». J’entendis alors ma cheére maman rire a
demi & repliquer : « Il y a peut-€tre bien quelque chole a rabattre de cette
converfion ablolue. Si j’étais allez chanceule pour trouver [ouvent
quelqu’enfant aulli charmant que vous, je craindrais fort que [ouvent aufli
mon [erment ne fit violé [ans [crupule. » Ici (e fit un court [ilence rempli
par des bailers tres-vifs. « Délicieufe maman ! — Beau Chérubin !... Non :
c’elt allez, mon Ange. — Une petite fois encore ? — Non, te dis-je. — Une
[eule petite fois, & je te tiens quitte. — Quelle idée ! Je te laiflerai faire, &
puis fatigué, repu de ma vieille figure ; repentant peut-étre d’avoir été
prodigue en ma faveur, tu me dételteras d’avoir profité [ans dilcretion de ton
aimable caprice. — Je [erais bien ingrat, bien méprifable !... — Ote, ote ta
main, je te prie, 6te-la, mon petit coeur... Eh, mon dieu ! ce n’elt pas pour y
[ouffrir autre chofle. Retire-toi : comme il obéit ! Finis donc, mon enfant.
Voyez un peu ce petit opiniatre ! — Laille-mo1 faire, célelte maman :
regarde, touche. Tu vois bien que ce n’elt pas par air. — A la bonne heure,
& je veux bien encore honorer comme il convient cette adorable relique...
(Nous entendons plulieurs baifers.) Tiens-toi tranquille maintenant. — Je
n’en ferai rien, belle maman. Faudra-t-il donc que je te viole !| — Quelle
perfécution ! Eh bien, s’il faut abfolument faire tes petites volontés, laille-
moi du moins me polter plus commodément que tout-a-1’heure... Tiens :
comme cela [i tu veux, mon fils... » (Nous comprimes ailément que maman
failait volte-face, la [uite nous en allura.) « Je n’olais t’en prier, (continua
d’un ton fort gai le petit entreprenant) j’aurais craint que la propolition ne
t’elit effarouchée, mais il elt de fait que je mourais d’envie de voir en plein



ce cu d’albatre, dés hier entrevu & qui ne m’était pas [orti de

I’imagination... C’elt en effet la plus belle chole du monde... — Eh bien,
bel ami, donne-toi le plailir de le contempler a ton aife... — Quelles
formes ! quelle blancheur ! — Un baifer ! Ah ! c’eft pouller un peu loin la

galanterie... Mais ! que fais-tu donc ? Prends donc garde ? Tu te trompes,
mon cher ami. — Non, je te jure. — Que me fais-tu donc ! Ou crois-tu... —
Un peu d’indulgence. — Ton dellein, j’en [uis siire, n’était pas de te fourer
la ? — Expres ou non, du moins j’y [uis parfaitement bien, &, a moins que
tu ne prifles la chofe en mauvaile part... — Il en [erait bien tems, ma foi. Le
plailant de I’affaire, ¢’elt qu’il ne tiendrait qu’a toi de croire que j’aurais eu
moi-méme ce caprice... — Me le perfuader mettrait le comble a mes
plaifirs. — Du moins, je ne veux pas les corrompre. Nous n’avions point
fait de conventions ; j’étais a ta merci ; tu m’as attrapée : c’elt ma faute.
Mais fais du moins avec précaution, cher petit cceur, car je t’avoue que de
cette maniere, il y a longtems... Quelle cochonnerie pourtant !... Ne peux-
tu pas en méme tems me donner par ici ta main... Bon... & me
chatouiller... bien délicatement... ici... tant [oit peu plus haut... a
merveille... Ah foutre | comme un Dieu... Va ton petit train maintenant...
tiens, tiens. Je veux faire les chofes de bonne grace, & que tu ayes bien du
plaifir... Comment te trouves-tu de ce moélleux mouvement de charnicre ?
Ah, cher petit bougre ! je te [ens trembler [ur tes jambes, cela vient ?
Attends-moi... Hate du doigt & ralentis du refte... Retiens-toi, cher bijou.
Je... je me [ens aufli... fort... fort maintenant... En... en...enfemble. Du
foutre, petit ami ?... du fou...ou...ou...outre ?

« Ah ! c’elt cela... excellente idée ! acheve moi la... (Il parait que la
petite Altelle, fon affaire faite, delcendait au-dellous.) » « Comme il elt
delicat ! tu fais merveille ; tu m’as prife [ur le tems ; je double... Je [ens que
je vais partir encore... lime tant que tu pourras. Toute une heure [i cela peut
t’etre agréable... je le dois bien a tant de charmes & de complailance ».

Comme c’était [ur-tout le bavardage delcriptif de ma gaillarde mere qui
nous avait retenus 1a, nous cefsdmes de nous intéreller a ce qui [e pallait en
filence, & nous nous difpersames par le jardin. Bientdt aprés nous vimes
nos Acteurs venir a nous, maman radieule, enluminée ; le pauvre petit un
peu pale, maté, mais mettant quelqu’étude a ne le point paraitre, « Eh bien ?
(leur dit notre fou de Chevalier) on a donc conlfommé le mariage ? —



Recoit-on les complimens ? — On ne vous demande pas compte de vos
actions (repliqua gaiment le petit Docteur in utroque.) Gardez vos [ecrets,
lailfez-nous les nétres. — Je ne me permets qu’une queltion (ajouta ma
mere.) M. le Chevalier elt-il relt¢ toujours avec ma fille ? — Oh mon dieu
oui, maman, (me hatai-je de répondre) mais (plus bas avec une mine
négative) vous [avez bien que cela ne pourrait pas [e faire. — A la bonne
heure (ripolta-t-elle) car vous en mourriez. — Et pour lors, adieu mon grand
mariage ! » Comme on [e moque de ces pauvres meres !



CHAPITRE XIX.

Qui prépare de grands eévénemens.

LA [oirée s’avancait, & nous prenions des glaces avant de remonter en

voiture, quand une elpéce de Scapin, domeltique du Chevalier vint, [ouriant
& d’un air myltérieux, tirer a part [on maitre. La confidence était gaie, car le
Chevalier revint a nous riant aux larmes.

« Ah parbleu, mes amis, nous dit-il, c¢’elt quelque chofe d’unique. On
m’apprend que mon relpectable oncle met ici pied a terre en facon
d’homme a bonnes fortunes, accompagné de I’un de [es braves collégues.
Ces Melflieurs ont demandé /e fouterrain. 11 elt bon de vous dire que ¢’elt un
lieu [ecret & privilégie, qui [e paye fort cher, & ou ne s’enfouillent que ces
gens ténébreux dont les turpitudes ont a craindre I’excés du blame ou du
ridicule ; & ces gens encore qui ayant la folle vanité de croire que I’Univers
tient [ur eux les yeux ouverts, ne [e permettent pas une pécadille (ans
[uppoler qu’elle fera retentir tous les échos de la [ociété, qui fouvent ne [e
doute pas de leur oblcure exiltence. Ah, M. mon oncle ! Eaque moderne !
vous avez des démangeailons de tempérament a [oixante ans pallés ? Nous
verrons un peu comment vous [avez égayer 1’aultere magiltrature. Oui, nous
verrons cela, mes amis, car je [uis en quelque, fagon I’un des maitres de cet
holpice, dont la propriétaire a ¢t¢ longtems folle de moi, & regoit encore, de
loin en loin, quelques marques du bon [ouvenir que je conferve de notre
ancienne familiarité. Nous allons donc étre confidens des doux €bats de nos
Robins : cela [era drole. — Et comment ? (interrompit ma mere) Dans un
[outerrain ! dans un lieu aulli [ecret que vous le dites, & choili expreés pour
ne pouvoir y étre [oupgonnés ! comment [e pourra-t-il que nous les
voyions ? — C’elt, [ans le [avoir, tout expres pour étre mieux vu que 1’on
choifit cette aréene d’impudicité ; car, bien qu’on la loue un prix fou,
I’adroite matrone, afin de tirer encore un meilleur parti de la [ingularité des



exploits qui s’y font, a fort fagement imaginé un petit corridor & des loges
autour de cet antre circulaire, ou, renfermés comme dans une lanterne-
magique, les Acteurs [ont oblervés, au moyen de petites ouvertures qui [e
perdent a I’ceil a travers la décoration de I’intérieur. Dans le principe ce fut
pour des gens aulli extravagants dans leur genre, que ceux méme qui
agillent, qu’on conltruilit ces perfides réduits. Plus d’une fois une vieille
catin y conduilfit fon froid greluchon, afin d’y étre enfilée dans 1’oblcurité,
quand I’imagination du jouvenceau [e [erait montée, a 1’alpect de quelque
chaude ou bilarre orgie ; [ouvent un Bigot de Prélat ou de Moine y vint
[ecouer [a pine rebelle, a ’'unillon de quelque friande pallade commandée
ou rencontrée par hafard. Plus [ouvent encore (mais il faut étre parfaitement
connu, comme moi, par exemple) on vient en ce lieu pour s’égayer du
ridicule de ce qui s’y palle, car il n’arrive prelque jamais que la jeunelle &
la beaute, les delirs & le bon gofit viennent s’allortir dans ce caveau ; il eft
I’holpice en titre de la difformité luxurieule, de I’avarice complailante &
des [ales fantailies. — Quant a moi, dit le Comte [e cramponnant a [a
Félicite, je ne vais point a ce [outerrain. — Ni moi, je vous jure, ajouta
vivement la Soubrette. — N1 moi, dit maman ; mais avec moins d’allurance,
& d’un ton qui [ous-entendait : a moins qu’on ne m’en prie bien fort. »
C’elt ce que fit le Chevalier, de la meilleure grace du monde. — Pour moi ;
dit galamment la petite Altelle, je ne me [épare point de ces Dames. Un
coup-d’ceil tendre en méme tems tourné¢ [ur maman, & qui la détermina,
n’empécha pas que le petit roué ne me [errat aufli la main, méme [ans que le
Chevalier, qui paraillait nous obferver, piit en faire la remarque. Je marchai
la premicere, d’un air fort décidé, vers le lieu que notre introducteur
indiquait. Nous flimes bientot trés-commodément placés tous quatre, les
Femmes au centre, le Chevalier a la droite de ma mere, le petit Prince a ma
gauche, dans une loge, divilée par places, a hauteur d’appui, & qui pouvait
I’étre totalement, [i chacun avait eu la fantailie d’¢élever les panneaux qui
deflcendaient a [es cotés comme les glaces d’une voiture.

Chaque place, a peu pres large comme une chaile a porteur, avait (on
devine avec quelle intention) allez de fond pour qu’on put avoir [ur les
genoux une perfonne. Le parquet, le plafond & les cotés [ur-tout étaient
garnis de facon qu’a moins de le faire expres, on ne pouvait cauler aucun
bruit dans cette [ournoile embulcade.



Le fouterrain pouvait avoir de douze a quatorze pieds de diametre, [ur
neuf ou dix d’¢lévation ; un lultre de lampes voilées, delcendant du plafond,
(qui était une coupole fort aplatie) fournillait a ce local une lumiere douce,
mais plus trifte que voluptueule. En dedans, du coté derriere lequel nous
¢tions places, il n’y avait que des [iéges mobiles, qui n’offraient aucune
commodité particuliere pour les enlacemens amoureux, mais en face, était
une longue & large banquette qui régnait autour d’un tiers du caveau. Ce
meuble fort décore, portait, outre [a garniture adhérente, nombre de coullins
de différentes largeurs & épailleurs fulceptibles d’étre combinés au gré des
ebattans. Ce [opha, ce lit, comme on voudra le nommer, s’enfoncait a
moiti¢ dans une niche qui formait en-dehors un baldaquin de fort bon gofit,
& dont la draperie pittore[quement jettée, était [outenue de droite & de
gauche, a terre par de jeunes faunes, & en 1’air par des Amours biens
[culptés & colorés au naturel. Au fond de la niche, une large glace, un peu
inclinée, avait également I’air d’étre [upportée par des enfans ailés. Quant
aux panneaux, dont le pourtour de la falle était orné, c’étaient des tableaux
d’une allez bonne main, qui tous reprélentaient quelque [cene capricieule,
entre des Silenes, des Bacchantes, des Satyres & des Gytons. Sur celui des
panneaux que je pouvais Je mieux voir était vigoureulement touché un
magot d’Egypan foutant une chevre parée de fleurs ; un petit chevrepied
mettait d’'une main un riche collier de perles au col de la vilaine béte, & de
I’autre, lui donnait a manger des bouquets ; [ous le lultre, une table antique
de [tuc ou de marbre vert, fort balle, & entourée de quelques tabourets
allortis, (& le vert était la couleur qui dominait partout :) cette table, dis-je,
portait une colation de viandes froides, de crémes, de fruits & de confitures,
avec plulieurs caraffons de différens vins & liqueurs. Tous ces appreéts,
malgré leur recherche, avaient je ne fais quoi de grave & de glagant. Il elt
¢tonnant combien certains étres ont le fatal fucces d’eltropier la volupté !

Nous n’appercevions rien qui pit avoir ’apparence d’une porte, quand
un panneau tournant tout a coup [ur [es gonds, fit place a la Matrone [uivie
des deux Magiltrats. C’¢taient deux barbons, ’'un grand, [ec, a la mine
have ; l’autre court, rondon & bourgeonné. Leur conductrice, cette femme
que le Chevalier n’avait pas dédaigne de rendre parfois heureule, était une
Commere dont ’alpect [eul décélait le caractere & les talens : agréablement
laide, a I’ceil fourbe, ardent & clignottant, au teint brun, mais enlumine, au



[ourire fin & maniéré. Bref, cette phylionomie pouvait tres bien faire fur un
homme-a-beloins, 1’effet d’un plat commun, mais releve, [ur un gourmand
qui n’en elt pas pour les friandiles. Cette elpece de Diablelle introduilit,
avec toute la charge qu’on pourrait employer au théatre, nos vieux damnés
dans I’enfer ou ils venaient [ciemment [ouiller leurs ames timorées.

Quand 1ls furent revenus d’une efpece de [ailiffement que [emblaient leur
cauler la [olitude & le [ilence du lieu, elle prit congé, leur dilant adieu par
[ignes & le doigt [ur la bouche, car il elt bon d’oblerver que toute la
burlelque cérémonie s’était pallée [ans qu’un [eul mot et éteé profére.

Je ne comprends pas comment ma mere avait pu [e contenir en voyant
paraitre les deux Robins, dont le maigre, ’oncle du Chevalier, était en
meéme tems notre Rapporteur.

Quel rideau [e tirait pour elle & pour moi-méme, quand elle me fit tout
bas confidence de [on ¢tonnement ! Ainli donc c’était le Chevalier qu’il
¢tait queltion de me faire épouler ! ne venions-nous pas de prendre un bon
a-compte [ur ce futur mariage ? Maman m’avait [erré la main pour me prier
de ne rien laifler paraitre ; d’'un méme mouvement je lui avais promis
d’obéir. L’air neutre du Chevalier nous prouvait qu’il n’étais au fait de rien
julques-la quant a notre mariage ; mais bientdt il devait acquérir plus de
lumieres.



CHAPITRE XX.

Barbons en rut. Singuliere amitie.

N’EST—CE pas, ami Lecteur, que tu me pardonneras volontiers par-ci,

par-la quelques chapitres qui, comme le dernier, ne t’offriront point de
fouterie, d’enculade &c ? Je viens de t’amener dans une elpéce de priflon,
ou peut-&tre déja tu trouves autant d’ennui que j’y en éprouve moi-méme ?
Mais [i j’écris une hiftoire, je te dois la vérité : la voila. D’ailleurs, tout le
monde elt rebattu des mille & une manieres de foutre, dont a chaque [iccle,
on ne cefle de retracer les brilantes delcriptions ; mais ce n’elt pas une
chole commune & [ans intérét que le bon ridicule de deux Roquentins tels
que tu vas les voir, bien fourbes, bien vicieux, bien hypocrites ; failant [ervir
leur état de manteau a leurs pallions déréglées, & [oumettant la (ainteté de
leur miniftére public a la cupidité de leurs vues particulieres. Au [urplus, [i
ton imagination languit dés qu’elle celle de [e promener [ur les vits, les cons
& les cus, prends courage & lis, tu les verras bientot reparaitre.

« Sacrebleu ! (dit, avec une grofle voix apres un moment de [ilence, celui
qui n’était pas ’oncle du Chevalier) 1’an prochain, [ans rémillion, j’envoie
la fichue prélidence a tous les diables. Voyez un peu que de mylteres il faut
employer pour (e procurer une heure de récréation ! oh c’elt allez d’avoir
pendant trente-cinq mortelles années [acrifié toutes mes inclinations,
conflumé mes beaux jours dans I’ennui du Palais, joué la pédantelque
gravité qui ne m’était nullement naturelle, affich¢ une dévotion fatigante
dont je connais tout le ridicule, mais dont la pratique (ervait de colonne a
ma conlidération de Magiltrat : c’en elt aflez ; libre I’an prochain, tant6t a
ma Terre, tantot a Paris, ou dans cette ville, je veux jouir enfin du relte de
ma vie. »

Tout cela s’¢tait dit en dévorant une énorme tranche de paté. Pendant le
[ilence d’une libation le Rapporteur prit ainli la parole.



« S1 vous aviez eu, I’an dernier, le courage d’exécuter un projet dont vous
me berciez depuis un fiecle, j’aurais [uivi votre exemple. Je [uis tout aulli
las que vous de notre Parlement, ou je vois des Blancs-becs s’ériger en
perfonnages, ou I’on ne [ait ce qu’on veut €tre ; ou 1’on ne fait, en un mot,
que des [ottiles. Quelque jour nous finirons mal, tous tant que nous fommes.
La melure [e comble & je la crois [ur le point de verfer. Ah ! je [uis
diablement prellé de vendre ma charge ; je n’attends plus que d’avoir marié
mon écervelé de neveu, qu’au [urplus je devrais bien plutdt abandonner a [a
mauvaile deftinée. Cependant j’amadoue pour lui la mere d’une jeune
perfonne, dont il dépend de moi de rétablir ou d’ané€antir la fortune. Il eft
ridicule a mon neveu de demeurer attaché a Malte [ans faire [es caravanes,
& tandis qu’il n’a plus d’ainé. Mais c’elt un garnement qui, s’il demeure
gargon, n’elt pas capable de prendre dans le monde une aflicte décente.
Aulli, Peffort que je veux bien encore faire pour lui elt-il le dernier [ur
lequel il puille compter de ma part... » (Penle, cher Lecteur, [i le pauvre
Chevalier était a [on aile entendant faire ainfi [on panégyrique !) « Il
s’abyme de dettes. (c’elt toujours [on oncle qui parle) depuis longtems il
joue en dupe, & peut-Etre un jour deviendrait-il fripon. Quant a la fureur des
femmes, je la lui palle ; 1’age ou I’extinction de [es facultés le corrigera.
Mais en attendant, il rilque de [e perdre, car, [ans moi, le Procureur-Général
aurait deja pris connaiflance des exces qui fe commettent dans ce couvent...
— Il y a donc un fond de vrai dans ce dont on murmure ? — Que trop, de
par le diable. Mais j’ai demandé quinze jours. D’ici 1a, je compte mener a
bien I’affaire de Mad. de Mont-Revers, dont au [urplus, le véritable nom elt
Mad. de Pinange... (Ici le Chevalier voyait clair a fon tour.) Pinange !
(interrompit le Prélident, toujours la bouche pleine) je connais cela : [erait-
elle quelque chole a un certain Marquis de Pinange, homme fort taré¢ ? —
Elle elt [a femme, [culement. — Mauvaile alliance, mon cher. — Vous me
pardonnerez, mon ami ; cela tient a la Cour : d’ailleurs 1l y a du bien a
[auver : ne m’interrompez plus. Je fais donc gagner le proces a la
Marquile... Je compte [ur vous ? — Ne vous le dois-je pas ! un Barbier rale
I’autre. Combien de fois ne m’avez-vous pas rendu de ces [ortes de
[ervices ! Oui ; comptez [ur moi comme [ur vous-méme. — Eh bien donc :
le mariage que je projette [e fera. La mere elt encore de bonne prile. On
m’avait €crit de Paris qu’elle elt prodigieulement catin... » (Comme cette
converlation ¢tait amulante pour la galerie !) mais j’ai pourtant eu beau



faire, i1l ne m’a pas encore ¢€té pollible de I’avoir : il elt vrai que, téte-a-téte
avec elle, je ne me [uis jamais [enti allez stir de mon fait pour ofer rilquer
plus que des cajoleries... — Je congois cela : vous bandez mal, mon cher. 11
faut de puillans [ecours a votre vieil engin pour lui faire lever la téte :
pourluivez. — J’ai prelque tout dit. Cette femme ne m’a point mis dans le
cas d’étre sir qu’elle [e donne [i facilement. L’affaire que je médite
confommeée, je propofle a la Maman de vivre avec moi. Ce minois la me
plait : (ix mille francs par an pour [es amufemens, étant défrayée de tout,
pourront bien la décider, je penle ? — Allurément (répondit en baillant
I’ivrogne de confident, qui n’avait cellé de manger & de boire.) mais on
nous fait terriblement attendre, ce me [emble ! — Il eft vrai ; je commence a
craindre que cela ne réullifle pas pour aujourd’hui, & que nous n’en [oyions
pour nos frais de déplacement. On a de la peine a trouver, en province, des
coquines d’une certaine impudeur, & [ur-tout des jeunes gens qui [e prétent
a nos fantailies. Un a un, a la bonne heure, on les y fait encore paller, mais
réunis !... En un mot, je n’ai pour aujourd’hui que des demi-paroles. — Et
nos Séminariftes de I’autre jour, avec ces deux Sceurs griles ? — Celles-ci
n’ont plus voulu, les autres ne [ont pas libres. Grappin galoppait encore a
quatre heures pour nous procurer d’autre gibier. — Oh ! votre Grappin ! ne
m’en parlez pas ; c’eft le plus inepte entremetteur : il fait aulli mal nos
commillions libertines que vos rapports. Que fait-il fournir ! des Clercs, &
toujours de foutus Clercs. — Je le lui reprochais encore aujourd’hui. Ces
elcogriffes-la [ont, pour la plupart, d’une maigreur !... On les nourrit [i
mal ! — Moins a caule de cela, que parce qu’ils font [outirés julqu’a la
moélle des os par ces coquines de Procureules qui ont le diable au corps.
Quand il s’agit d’enculer un galant homme qui paye bien, avec la meilleure
volont¢é du monde, il le font a faire pitié. Parle-moi plutdét d’un bon
Savoyard ou d’un Valet de ferme. — Fort bien ; mais en revanche, cette
canaille a des meeurs, des préjugés ; au lieu qu’un Clerc ! cela n’a ni foi, ni
loi, vous obtenez, de lui, méme a bon compte, tout ce que vous pouvez
avoir le caprice d’exiger. Au [urplus, Grappin m’a parlé¢ pour aujourd’hui,
de quatre Quidams, garcons & filles, d’Italie, je crois, & qui ne font que
paller. Nous verrons ce que c’elt : aprés-demain tout cela repart ; ainli, tant
tenu, tant payé€ ; cette fois du moins, [i la partie réuflit, nous aurons du
plailir (ans inquiétude. — Buvons a cette chere elpérance, camarade, a
vous. » Ils choquerent les verres en vrais [uppots de corps-de-garde, &



finirent ainfi leur troilieme bouteille, « J’en reviens a votre Pinange
(continua le Prélident qui commengait a [entir quelques vapeurs.) Que
n’époulez-vous cette femme 1a vous-méme ? — Vous oubliez que le mari
vit encore. — Ah ! c’elt une petite difficulté, j’en conviens. Eh bien, que
n’époulez-vous la fille ? — Parbleu ! vous m’y faites penfer. — A vieux
Maquignon jeune jument, dit le proverbe. Quel age ? — Quinze ou [eize
ans, tout-au-plus. — C’eft le bon moment : jolie 7 — La mgre, le dit : je ne
I’ai point vue encore. — Elle [era laide : une mere vante toujours [a fille. —
Sans doute. » (Les vieux coquins ! [i j’avais été la, comme je les aurais
frottés pour leur apprendre a douter de mes charmes !) « A tout halard
pourtant, pourfuit le préfident ; j’aimerais mieux la fille, moi, que cette mere
qui vous aura roti le balai dans Paris, Dieu [ait combien ! (attrapez,
maman). A votre age on ne le met plus aux fillettes, mais enfin, on touche
de jolis tetons, un joli con, un cu ferme : on branle, on [e fait branler, on
gamahuche ; cela fait paller le tems. — Parbleu ! vous m’enflammez pour
la Demoilelle. C’en eft fait. Pour peu que mon pendard de neveu tergiverle,
je demande la petite Pinange pour moi-méme, & je lui donne tout : aufli
bien veux-je une bonne fois me débarraller de mon odieufe Gouvernante &
de toute [a clique, La carogne a rempli [uccefllivement mon hotel & mes
domaines de [es canailles de parents. C’eft une vermine : parce que la
bougreffe fut, 1l y a vingt-cinq ans, pallable, & que je m’en [uis [ervi ; parce
que la [otte crainte de [es clabauderies dans le public, [i je la challais, m’a
fait la garder d’année en année, je [erais allez fou pour demeurer I’elclave
d’une bande de coquins qu’elle autorile a me piller ! Non, non, de par tous
les diables. Je me marierai donc ; vous avez railon, mon cher Préflident : il
n’y a rien de tel que d’avoir un ami... — Oui, mon cher, (dit a ’inltant avec
toute 1’effufion des buveurs, le Prélident, remettant méme [ur la table [on
verre qu’il portait a la bouche) ton ami, je le fus des la [ixieme. Ecoliers,
juriltes & Magiltrats fans s’€tre quittés jamais, peut-on ne pas €tre amis
comme Orelte & Pylade ! buvons a cette vieille amiti€... qui ne m’a
pourtant pas empéché de te faire cocu avec tes deux femmes, & de 1’avoir
mis plus d’une fois a cette méme gouvernante dont tu te plains
aujourd’hui... mais elle en valait la peine alors. — I1 faut donc, mon féal, te
rendre confidence pour confidence. Eh bien, au fort de cette tendre amitié
dont nous nous félicitons... 1l y a dix ans... oui, dix ans a peu-pres, a ta
Terre, pendant toutes les vacances, j’eus ’honneur de faire la moiti¢ de ton



[ervice aupres de ton €poule actuelle... — Monlieur, Monlieur ! tout doux :
cela ne [e peut pas. — Pourquoi, s’il vous plait, cela ne [erait-il pas aulli
pollible que vos bonnes fortunes dans ma maifon ? A la preuve.
Mad. la Prélidente n’a-t-elle pas aux levres de ce qu’on ne nomme point,
comme de petites crétes excédentes ? & n’a-t-elle pas le poil rouge comme
la queue d’un écureuil ? — La coquine ! oui : me voila convaincu : vous
I’avez eue, mon ami. Jamais je n’ai pu I’engager a teindre en noir, comme
[es cheveux, cette foutue toilon d’or. Et la vilaine ne pétait-elle, pas quand
vous le lui mettiez ? — J’allais vous le dire. Une fois méme elle fit mieux,

& c’elt ce qui me dégolita d’elle. — Sachez a votre tour que je ne [uis pas
plus que vous un impofteur. Votre premiere femme n’avait-elle pas une
grolle vérue au périnée ? hein ? — Elle I’avait, je m’en [ouviens. — Et la

[econde, n’avait-elle pas la peau du ventre rabattue de plus de trois doigts
[ur le con ? je le nomme moi. Buvons a [a [anté, quoique nous n’en fallions
plus gueres ufage. » (ils burent.) Parbleu, dit notre oncle en (oupirant, les
femmes [ont de grandes malheureules ! — Balte. Valons-nous mieux !
Comment, par exemple, auriez-vous exigé de la [agelle de la part de cette
pauvre défunte que vous ne foutiez jamais ; qui me montrait
douloureulement une efpece d’excroillance ou tumeur qu’elle avait a 1’anus,
& qu’elle prétendait devoir a votre diabolique habitude de 1’enculer [ans
pommade... — La, 1a, c’en elt trop ; brilons enfin [ur ces épanchemens de
confiance & d’amitiés — Soit, mon confrere, mais que réfumer de tout cela,
[inon que cocu pour cocu, mieux vaut I’étre de la part de [es amis, que... —

Chut, Prélident. J’entends quelque chole... des clefs !... on ouvre la-bas...
on vient a nous. — C’elt notre monde, fans doute. — Courage : & n’allez
pas, cher Prélident, rater comme 1’autre fois votre tendron. — J’en avais

une touche, & puis on me le mettait i mal ! mais, vous-méme, [ongez a
vous bien comporter, ou je tire [ur vous a boulets rouges. » En ce moment
on entra.



CHAPITRE XXI.

Singuliers originaux. Scenes peu communes.

C’ETAIT I’architricline, [uivie de quatre figures [i comiques, que nous

fiimes [ur le point d’oublier tout net notre incognitd pour pouller a la fois de
bruyans éclats de rire. Mais, heureulement, le peu de mouvement que nous
ne ptimes nous dilpenfer de faire, fut au méme inltant [urmonté par le fracas
d’un aigre chorus qui [e fit entendre ; car les nouveaux perfonnages étaient
deux Ménétriers de rue italiens, ayant des violons, & deux luronnes
chantantes avec leurs triangle & leur tambour de-balque. Lorlque ce monde-
la [e mit a brailler, racler & carillonner a la fois, je devinai tout de fuite que
la maitrelle du tripot, [e défiant, avec railon, de la prudence de la galerie
invilible, avait exprés recommandé¢ a ces rebuts de I’art mulical de débuter
par un vacarme. Il eft bon de dire que ces quatre vagabonds avaient pour
lors les yeux bandés ; ainli julques-la nous n’avions gueres pu juger de leurs
figures, les Signorines du moins (toutes deux brunes & pallablement bien
faites) montraient, a compte, des tetons rebondis d’un allez bon prélage ; &
les jupons, trés courts, laiflaient voir des jambes fort bien tournées. Un
Signor était en Cavaliero, vétu d’une étoffe de foie trés-ulée, a grands
ramages, de la plus ridicule coupe ; la coéffure, €bouriffée, était [urmontée
d’un petit chapeau, bordé en faux, a plumet rouge ; 1’autre, en coltume de
bouffon, avait fon habit de caricature, la perruque lifle & les énormes
lunettes de Docteur.

L’apparition de ce cortége produifit, dans la [(alle, des [enlations bien
oppol€es. Le bon-vivant de Prélident (e [entit [oudain poullé¢ d’une envie de
rire [i forte, que I’éclat lui fit paller dans le nez une partie de la ralade qu’il
humait. Il en fut prelque [uffoqué, perdit en méme tems 1’équilibre [ur [on
étroit tabouret & tomba lourdement a terre. Le Rapporteur au contraire,
polléde [ubitement de fureur, fut [ur le point de [e ruer [ur ces pauvret



aveugles. La Matrone n’eut que le tems de [e jetter au devant, rappelant,
avec quelque fermeté, le bilieux Magiltrat a [on bon [ens, & le ramenant a [a
place. La mulique, fort allarmée, n’avait pas manqué de [e taire : le culbuté
Prélident fe ramalla comme il put. « Comment I’entendez-vous, [acrebleu,
criait I’humorilte Rapporteur encore outré ! vous [avez ce qu’il nous faut, &
vous nous amenez un orcheftre ! A moi qui dételte la mulique, & qui ne vais
pas méme a 1’opéra de Paris. Eh foutre, Madame ! nous ne [ommes pas ici
pour des bémols. » L’elpiégle Maquerelle [e mordait les 1évres pour ne pas
rire au nez de I’anti-mulicien. La bande Italienne [e pelotonnait, toujours [es
mouchoirs [ur le nez, & [ans doute aurait bien voulu [e trouver ailleurs.

Cependant quelques mots, de I’Ordonnatrice, que nous ne plmes
entendre, appailerent foudain le vieux fou, elle dit de méme quelque chole
fort en [ecret aux Muliciens, qui, tour-a-tour, firent de profondes réveérences
& parurent protefter d’obéir. Alors elle fit retraite.

Deés qu’elle eut difparu, les vieux Ribauds, ans perruque, tirérent de leurs
poches des demi-malques noirs a la Vénitienne, dont ils [e couvrirent le
haut du vilage : nous ne remarquames pas qu’ils en fullent enlaidis. Ils
mirent bas aulli leurs habits noirs, fous lelquels ils avaient des gillets a dos
& manches, le tout de la méme étoffe. L’'un était de [atin couleur de feu,
c’¢était celui du Prélident. Celui du Rapporteur était aulli de [atin, mais d’un
merde-d’oie équivoque, dont en aurait parié que [on vilage avait fourni
I’échantillon chez le teinturier. Chacun enluite mit (par-dellus la petite
calotte de papier-brouillard) un beau bonnet de velours noir, a franges &
gances d’or. C’elt dans ce bilarre coftume qu’ils s’approchérent de la bande
Italienne pour lui rendre 1’ulage des yeux. A peine cette folle jeunelle I’eut-
elle recouvré, que ces deux grotelques figures lui firent oublier le refpect
qu’on leur avait [ans doute recommandé¢. Les femmes [urtout firent retentir
la voite de leurs ris immodérés, & furent obligées de [e jetter [ur la
banquette. Par miracle, les hideux malques furent moins choqués de cette
irrévérence, qu’agréablement [urpris de rencontrer, [ous ces mouchoirs, des
mines tout-a-fait attrayantes. Ils offrirent trés gaiement, aux Signorines, des
rafraichiflemens : les jeunes gens furent également priés de [e [ervir. Tous
quatre tomberent, en affamés, [ur ce que cette collation avait de [olide.

Tout ce qui peut [e dire en pareille circonltance fut épuilé, « Qui étes-
vous ? d’ou vemnez-vous ? ou allez-vous ? que gagnez-vous avec votre



mufique enragee ? Et puis, de quel pays ? les noms ? les ages ? Les
demandes toutes minutieufes ; les réponles laconiques a proportion du gros
appetit & du peu d’intérét qu’infpiraient les queltionneurs. On s’apprivoila
pourtant par degrés ; on [e fourit, on choqua les verres a la ronde, &, par
deflous leurs demi-malques, les galans barbons faifaient trés bien raifon aux
[antés redoublées des agacantes Italiennes. L’'une d’elles enfin (on leur avait
probablement dicté leurs rdles) vint la premiere (e polter [ans facons [ur les
genoux de notre Oncle, lui prit le menton, eut le courage de lui donner un
bailer, plongeant en méme tems une main complailante dans les
profondeurs de la culotte. Cette fille [e nommait Laurette ; la [econde
(Zerbine) paraillait toute préte a traiter aulli bien le Prélident ; mais celui-ci,
bouillant de male luxure, s’¢tait d’avance emparé du Cavaliero, dont il
déboutonnait & rabattait la culotte.

Il elt un age heureux ou rien ne peut effaroucher la Nature. Le repoullant
alpect du Siléne n’empécha pas de bander le jeune grivois, qui d’ailleurs,
du coin de I’ceil, regardait la vacante Signorine [e déshabillant a tout halard.
Elle était fi peu vétue, que deux ou trois cordons déli¢s, elle était, a la
chaullure pres, in natutalibus. C’¢€tait, il faut en convenir, une bien defirable
créature, » Bravo dit en lui baifant une felle, le Prélident qui [e trouvait a [a
portée ; puis lui délignant le Bouffon, julques-la fort embarrallé de fon
inutilité : prends moi, dit-il, ce nigaud, & fais nous voir ce dont il tourne.
Ecco lo, reprit-elle, en ob¢illant, & nous voyons a I’inftant s’¢lancer hors de
la culotte de M. Pottamico un vit ! ah | quel vit encore ! Il le cédait a peine a
celut de I’aimable Chevalier. En tout ce jeune italien ¢tait un fort
recommandable perfonnage. Depuis qu’il avait quitté perruque & lunettes, il
n’¢tait plus le méme. Nous admirions la régularité de [es traits, prononceés,
mais [ans rudelle, d’un heureux accord, [pirituels ; nous admirions f[urtout
[on [ourire tout-a-fait agréable, qui décélait une gaieté¢ naturelle, & faifait
valoir un ratelier d’une extréme blancheur. Le Cavaliero (qui [e nommait
Sylvio) devait, [ur-tout au golt des hommes, valoir tout au moins [on
Camarade. D’une coupe plus efféminée, plus blanc, aulli ras que 1’autre
¢tait velu ; pour mon compte, je m’en [erait fort bien accommodee. 11 n’était
cependant pourvu que d’un aflez ordinaire engin, mais faudrait-il donc
toujours defirer des prodiges !



Zerbine, celle a qui le Prélident avait bailé la felle, était un chef d’ceuvre
dans le genre robulte ; il ne lui manquait qu’un peu plus de hauteur & de
blancheur, pour pouvoir lutter de mérite phylique avec notre Félicité. Quant
a Laurette, encore habillée, nous ne connaillions d’elle que de jolies jambes
fines [ans maigreur, & le raccourci d’appétiflantes cuilles que nous livrait
I’action de notre Oncle, qui lui chatouillait la motte ; mais d’apres un
enfemble fort [€duifant, I’on pouvait prélumer que cette créature était au
moins aulli delirable que Zerbine.

Je m’appercois (un peu trop tard peut-étre ?) ami Lecteur, que tant de
portraits & de dilpolitions te fatiguent fans t’amuler ? mais €coute. Ce n’elt
pas un livre que je fais ; je caule [ans prétention avec toi. J’ai dans la téte
des 1mages dont la réalité m’a fait plailir, parce que tout objet de fouterie,
galant ou ridicule, m’intérefle & s’imprime dans mon cerveau. C’eft ma
mémoire que je jette pour toi [ur le papier, & je te tranlmets fidélement ce
que j’¢éprouve, [ans me charger de t’affecter de méme. Quand tu me
[urprendras (comme dans ces derniers chapitres [ans doute ?) a te conter des
choles qui te paraitront inutiles, tourne vite une douzaine de feuillets. Ce
n’elt pourtant plus le moment de franchir, car nous allons voir enfin nos
vieux impurs remplir I’objet de leur ténébreux voyage. Au [urplus comme
ce qu’ils vont faire n’elt ni beau, ni bien, tu peux, toutes réflexions faites, te
retirer du criminel caveau. Si toutefois il te plait d’y demeurer, prends
patience, & lis avec quelque indulgence pour 1’auteur le chapitre [uivant.
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CHAPITRE XXII.

Priapi-comiques ebats. Gageures. Ceux
qui payent les violons ne font pas
ceux qui danfent le mieux.

QUOIQUE le Rapporteur et dans les mains de la piquante Laurette [on

vieil outil, qu’elle y roulait vivement comme le moulloir d’une chocolatiere,
il ne donnait encore aucun [igne de vie. Zerbine était un peu plus chanceule
avec [on Prélident, qui I’avait appellée a fon aide, & a laquelle il laillait a
gouverner [on trés peu remarquable engin, tout en cajolant Silvio, dont il
maniait curieulement les felles & le relte. Malgré ce partage d’attention,
Zerbine [e prétait a tout ce qu’on voulait de la meilleure grace du monde.

Elle avait enjambé [on homme, & dans cette polture elle frottait, comme
pour I’aimanter, le bout bleuatre de cette pine encore mollette, contre les
levres de [on con vermeil. Elle daignait méme bailer, avec 1’apparence du
plailir, ce qui [e montrait de la trogne enluminée du vieux paillard, enchanté
de [a bonne fortune, & qui [e flattait prelque d’avoir pld...

L’envieux Rapporteur, ne voyait pas [ans quelque humeur [on confrere [i
bien trait¢ : Laurette ¢tait moins emprellée : nul [ucces d’ailleurs ne
rélultant de [on badinage manuel, elle ¢€tait fort excufable de ne [e point
monter 1’imagination. Sur ce pied, notre oncle [entit fort bien que la partie
devenait inégale. Il imagina donc de dire a [a Laurette quelque chole de fort
mylftérieux, que d’abord elle ne comprit point, ou feignit de ne point
comprendre. Cependant, apres une [econde phrale, elle [e leva, vint, a part,
avec Pottamico, & tout contre notre loge, lui fit a [on tour dans le tuyau de
I’oreille quelque propolition. « Perche no, répondit diltinctement le
Bouffon. » A la [econde ouverture, (car il s’agiflait, comme on verra, de
quelque chole d’aflez compliqué) Potamico répondant ficuro, guida la main
de Laurette [ur [on terrible vit, que je vis la friponne lui prefler avec



I’exprellion du [entiment le plus flatteur. Bafta, pagara, fut enfin la cléture
de cet entretien [augrenu. Laurette alors planta gaiment [ur la bouche de
I’heureux Bouffon en chaud bailer dont nous f[euls pouvions avoir
connaiflance, & tous deux, [e donnant la main, [e rapprochérent du
Rapporteur.

Voici, cher Lecteur, ce qui ne pourra manquer de te cauler quelque
degott : je t’avoue que, lors de I’événement, la galerie, quoique compolée
de gens peut-Etre plus aguerris que toi, ne fut du tout plaifamment affectée
de ce que je vais te raconter.

Laurette, en un moment nue, [e jette a la renverle [ur la banquette, la téte
& les reins foutenus par un double rang de coullins : elle éleve alors les
jambes, écarte les cuilles, & montre en plein un con de proportion aflez
mignone, que le capricieux Rapporteur, auflitot prolterné, [e met en devoir
de gamahucher. Rien de plus naturel : mais, ce qui nous pénétra de [urprile
& d’indignation, ce fut de voir, au méme inltant, I’intrépide Pottamico
pointer [on vit [i beau, [i fier, [i frais, contre &... (c’était a fendre le cceur)
dans le plus maigre, le plus [ec, le plus olivatre, le plus horrible de tous les
cus ! Oui, ce n’elt point une feinte, M. le Rapporteur elt réellement &
profondément enculé !

On frémit au théatre de voir le charmant Robert [ur le point de [e jetter
dans les bras de la vieille Urgele ! & c¢’était un vieux coquin de Conleiller
qui, tout de bon, était fervi par un beau gargon de vingt ans ! Quoique ce
pauvre Pottamico n’elit point ’honneur d’étre Chevalier, ne méritait-il pas
tout I’intérét que 1’aimable Robert infpire ?

A peine ce groupe €tait-il en action que, d’apres la fantaifie du Préfident,
Silvio courut [e pofter a la fuite, a genoux, le cu en I’air, le vifage penché [ur
celui de Laurette, de telle facon qu’ils [e croifaient & [e bailaient a I’envers.
Alors le gros Préflident, en bel état, (graces au talent de Zerbine) vint & le
mit au pauvre Silvio, comme il plt, car la bedaine était [i grofle, 1’engin i
court & [i menu, que, d’ou j’¢étais, il me [emblait que cette conjonction ne
pouvait guere ¢&tre complette. Mais la propice Zerbine aidait
merveilleulement a I’introduction, branlait, & donnait le poftillon. Bref,
tout allait : Laurette gamahuchée du moins, & s’enflammant aux bailers
d’un joli gargon, qui lui failait oublier la difgrace de I’autre vilage, paraillait
prendre du plaifir. Le vilain gamahucheur en avait allurément beaucoup,



[ucant un con des plus frais, tandis qu’un vit d’€lite I’honorait d’une
vigoureule enculade. Nous voyions pourtant encore pendiller, [(ans
conliftance, [a [aucifle noire & refrognée en apeau-de-caille. Mais c’était ce
pauvre Bouffon que nous plaignions de toute notre ame ! Quel [ervice !
Qu’il fallait de rellources dans 1’imagination & les organes pour pouvoir [e
tirer avec honneur d’un pas aulli difficile ! Quant au Rondon, naturellement
plus [ulceptible que fon confreére de jouir des délices du libertinage, il était
au troilieme ciel. Enculant Silvio, & merveilleulement électrifé par Zerbine,
dont il occupait les deux mains & la bouche, il failait retentir le [outerrain
de [es accens lubrico-bacchiques.

J’avoue, Lecteur, que tout cela perd beaucoup au récit, & que la moindre
elquille faite par le crayon de quelque autre Caravage, te ferait beaucoup
mieux [entir les beautés de ce tableau d’une ordonnance peu commune.

Cette premiere combinailon dura prés d’un quart-d’heure ; car pour
obtenir des criles heureules, nos parlementaires n’étaient plus des francs
moineaux. Quand on [e fut décompol¢, le fortuné Prélident revint aux
bouteilles, & verla ralade a la ronde. Mais 1’autre, que tout ce qui venait de
[e paller n’avait abouti qu’a faire enfin bander, ne voulait pas en étre pour
[es frais & [e prefla d’interrompre 1’entr’acte.

Voila donc le petit volage qui, négligeant avec ingratitude [a propice
Laurette, [urprend cavaliérement la pauvre Zerbine, colle au plus attrayant
embonpoint fon vilain [quelette, & va tomber avec elle [ur I’aréne des
voluptés. La courageule fille (non [ans rire beaucoup d’un tranlport du
[ucces duquel elle [e défie déja) ne laille pas de s’exécuter ; elle [e polte,
s’écarte & laille faire tout ce qu’on veut. Elle elt... elle elt... ratée. Dilons
pourtant, pour n’étre point injultes, qu’en délogeant faute de roideur, le vieil
engin paye quelque tribut a la porte. C’elt ce que nous fait comprendre le
[oin que prenait I’offen(€e de s’elluyer, en riant comme de raifon, au nez du
débandant offen(eur.

Comme le Prélident triomphait ! que M. le Rapporteur devenait ridicule !
lui dont on a lu les mauvailes plailanteries adrellées pour le méme cas a [on
ami ! Celui-ci, venge, [e tenait les flancs, & mélant la raillerie a la grolle
gaité : « Comment, difait-il, peut-on rater une aulli charmante créature ? —
Je voudrais vous y voir. — Moi ! je gage dix louis que [ur le champ je lui
donne revanche pour toi, & que, malgré ce que je viens de faire, je mets



cette aventure a bonne fin, — Va ; non pas dix louis, (réplique aigrement le
Rapporteur) mais cing, au profit de Mademoilelle, que tu ne deviens pas
plus heureux que moi. Je ne fais i ¢’elt [a faute ou la mienne, mais il me
[emble bien difficile de la fervir : du moins faut-il d’autres outils que les
noétres pour [e maintenir la. — Mort de ma vie ! (repart plein de courage le
Rondon, [e verfant le vin de 1’étrier) voila qui elt fait : cinq louis ; j’en
gagerais cent, s’il n’était pas malhonnéte de parier a jeu sir. A nous deux,
belle Zerbine ? »

Il la culbute auflit6t en véritable jeune homme, bandant moins bien a la
vérite, & trop peu sir de [on fait pour qu’on pit s’attendre a le voir jultifier
[a fiere galconade. En effet, I’énorme ventre elt un premier obltacle, le court
& mince engin aborde a peine & le début elt des moins heureux. Cependant
Zerbine elt [i [ouple, [ait [i bien [e replier, & [es doigts ont tant d’adrelle
qu’elle vient enfin a bout de s’incrufter le médiocre outil, malgré [a
conliftance fort équivoque, « M’y voila... j’y [uis... (ne manque pas de
s’€crier ’arrogant parieur) 1’argent elt plus qu’a moiti€ gagné. » Il lime... il
s’agite & [ue comme une riviere, « Allegro Signor... fu, fu... piu prefto, (lui
dit gaiement & le menant toujours plus grand train 1’elpiegle Zerbine) —
Su, fu, vous-méme, (lui ripolte notre homme, qui [e croyant perlifflé
commence a prendre de I’humeur) remuez-moi le cu & caulez moins. —
Per fervir lo. » Et la voila qui, gardant le [ilence, vous travaille (i bien le
pauvre fouteur, qu’au quatrieme bond il elt dehors. Il veut rengainer, nulle
poflibilité : le charme a ceflé. Soit avarice, [oit crainte du ridicule, le pauvre
Prélident a debandé net ! [es cing louis [ont perdus [ans rellource.

« A la bonne heure (dit [ur le champ en francais a peine intelligible,
Laurette qui, n’ayant pas joué julqu’alors un bien grand role dans cette
orgie, voulait étre aulli de quelque gageure utile pour elle-méme.) 1l faut
que je me méle de cette affaire, & que Monlieur regagne [on argent. Je me
[ens un caprice pour ce gros [erviteur de Bacchus, & lui demande la
permiflion de le mettre a 1’épreuve. — Va, tope, la belle enfant, (repart le
luxurieux Rondon, tout ravivé par ce cartel qui flatte [on incorrigible
amour-propre) mais €coute. »

Les voila qui caufent enlemble bien bas. « Si Signor (répond tout haut
I’aimable Laurette.) Co/i faremo. Pottamico ? — Che cofa ? » Et voila le
Bouffon aulli du petit conleil.



Il s’agiflait, comme 1’événement le prouva I’inftant d’apres, d’engager le
docile Pottamico a répéter en faveur du Préfident, ce dont il avait bien voulu
gratifier [i galamment le hideux Rapporteur. « Diavolo : (dit d’abord ce
pauvre garcon, [e grattant D’oreille.) » Mais, par une mine charmante de
Laurette, & par quelque chole qui tomba des mains du parieur dans la
[ienne, il [e fentit a I’inftant difpol€ ; tout [crupule, toute difficulté cellerent.
Alors, nouveau défi de gageure, nouvel argent [ur jeu.

Et Laurette, a I’infltant, de mettre en ulage toutes les rellources de la
manipulation pour reflulciter I’objet de fon prétendu caprice, & commencer
avec plus de [Greté que n’avait fait la trop négligente Zerbine. Laurette, au
moyen de [es charmantes mains, de [es yeux phofphoriques, de [on [ourire
lalcif & de [es bailers aurait fait bander un vit de coton. Des qu’elle elt a
peu-pres slire de [on fait, profitant de 1’expérience qui lui a appris que,
poftée [ur le dos, on réullillait mal avec [on panfard, &, [e doutant d’ailleurs
qu’il faut a ce fieffe bougre du cu partout pour fixer [es delirs & (a vigueur,
elle e prélente en jument du compere Pierre, & met le parieur a méme de
choifir la lice. Il enfile, il elt vrai, la plus naturelle ; mais comme il s’y
comporte allez mal, vu la difproportion notable du contenant au contenu,
Laurette, qui a fortement a cceur le gain du pari, dérobe leltement la
boutonniere, & d’un tems fait trouver a 1’engin dans D’ceillet, [on véritable
calibre. En méme tems, Pottamico s’acquittait de [a pénible corvée avec
autant de z¢ele que s’il ’elit mis au plus joli Page.

Qu’il était heureux ce damné de Rondon, jouillant ainfi de [es deux joies
favorites ! Il ne pouvait plus perdre [a gageure. L’enchantement elt
complet ; il roule les yeux... il va pamer... il décharge ? Oui ; la preuve en
elt au bout de [on petit viz, qui ne veut pas, au [urplus, abuler de tant de
gloire, & [e retire a I’inftant, avec toute la modeltie poflible, fous le valte
abri de la bedaine, & tout elt dit.

Laurette s’empare de 1’or, & veut donner trois louis a D’auxiliaire
Pottamico. « Non, Mademoilelle, (dit en ’empéchant, le Rapporteur qui,
pour le coup, allait [e conduire a merveilles) vous avez bien gagné cette
bagatelle, gardez tout. Mais, [ais-tu, mon cher Prélident, ce qu’il convient
que nous faflions ? Offrons cinq louis chacun a ces jeunes droles, & que,
pour la cldture de cette charmante partie, ils nous donnent le plaifir de leur
voir exploiter leurs Luronnes. Ils s’en acquitteront mieux que nous. » Une



chaude embrallade fut, de la part du luxurieux Préfident, le prix de cette
heureule idée. Au premier mot de I’ouverture, le vigoureux Pottamico, en
dépit de [a double enculade, s’était jett¢ [ur la [€duilante Laurette, &
Zerbine était tombée (ous I’intérellant Silvio.

Quelle fouterie, grands Dieux ! que ce feu, d’adrelle & de grace ! On [ait
que pour les Italiens, foutre eflt la plus [ainte opération de la Nature. » Les
Francais, dilent-ils, n’y trouvent que le plaifir de la terre, nous y trouvons
les raviffemens du ciel. »

Pendant que ces deux couples, charmans a voir, [e vengeaient [i bien de
leurs dilgraces précédentes, il était plailant d’obferver nos Barbons, tournant
tout autour, braquant leurs lunettes tout preés des bons endroits, [ecouant
leurs flalques pines & les frottant aux cuilles des Fouteufes, aux cus des
Fouteurs, comme [i le contact de ces reliques elit été capable d’opérer
encore chez eux quelque rélurrection...

Tout prend fin a la longue. Les Italiens, aprés avoir méme troqué
d’actrice, (ce que tous quatre avaient fait de [urérogation, & [eulement pour
leur plailfir) [e reltaurerent complettement a table. L’or fut compté ; la bande
rajultée & riche d’une f[omme qu’elle n’aurait pas gagnée en [ix mois avec
[a diable de mufique, combla de bénédictions [es luxurieux bienfaiteurs.

Au bruit d’une [onnette, la Matrone reparut ; banda de nouveau les yeux
a la troupe, & I’éconduilit. Les vieux paillards quitterent leurs malques, (e
revétirent, &, redevenus de graves Magiltrats, [e retirérent a leur tour, [e
feélicitant d’avoir joui dans cette conjoncture de 1’'une des plus belles
époques de leur vie.
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CHAPITRE XXIII.

Excellente politique. Chance heureufe
pour Félicité.

Quand la retraite de nos vieux & vilains Bougres nous eut enfin permis
de vuider notre loge, de retour au pavillon ou [e retrouverent le Comte &
Félicité, nous fimes fort étonnés d’avoir atteint une heure a laquelle il
n’¢était plus pollible de [onger a rentrer au Couvent. « Que faire ? Que
devenir ? — Relter ici tous enlemble, (répliqua fans héliter I’accommodant
Chevalier.) — Pour notre compte nous ne le pouvons pas, (objecterent [es
amis) un [ouper prié, auquel nous ne pouvons manquer [ans impolitelle,
nous rappelle a la ville : le [oin d’une toilette nous prelcrit méme de vous
quitter a I’inftant avec tout le regret imaginable. — Tant pis, mes tres-
chers ; mais ne vous génez pas ; bon voyage. Quant a nous, Meldames,
outre que nous aurons nécellairement mille choles a nous dire, je vous ferai
convenir tout-a-1’heure qu’il elt pour vous d’une excellente politique que
vous ne rentriez point ce [oir, ni méme jamais, dans votre Communauté. —
Quoi, délerter ? Quel [candale ! — Quelle édification. Madame, c’elt le
mot. Vous aurez la bonté de m’entendre. »

Il fonna pour qu’on nous conduisit au bel appartement, & demanda qu’il
y et ce qu’il faudrait pour écrire... Quel elt fon but ? quelle nouvelle
extravagance peut avoir concue ce cerveau-brile, toujours [ulpect a ma
Meére, malgré le retour de la confiance & de la familiarité ! Tout elt prét :
nous fommes inltallées.

« Je dicte Madame : ayez la complailance de prendre la plume. — Mais,
ne puis-je auparavant [avoir... — C’elt a la Supérieure que ceci s’adrellera ;
de grace écrivez : & [i le contenu de ce billet n’obtient pas votre [uffrage,
nous le jetterons au feu tout de [uite. — Voyons donc. »



« Ma tres Révérende Meére ? des choles étrangement [candaleules, dont
mes propres yeux ont €té frappés, [e pallent (a votre infcu [ans doute ?) dans
le [€jour de I'innocence & de la piété... — Mais vous n’y penlez pas,
Chevalier, vous compromettez ici, ce me [emble, & ma fille & moi-méme.
— Cela [erait trés vrai (i nous €tions les [euls coupables ; mais c’elt a
I’impure Supérieure que les cornes poulleront a la téte, quand elle verra que
ce qu’elle croit fort [ecret elt éventé. Elle [e perfuadera que, [i ce n’elt pas
elle-méme, ce font du moins [es complices que vous avez priles [ur le fait &
que vous acculez. Continuez, s’il vous plait, d’€crire. »

» ... Il n’elt pas poflible qu’une femme qui [e relpecte & qui veut bien
¢lever [a fille, demeure dans un lieu que [ouillent les plus coupables
infamies. Quelqu’un viendra demain de ma part enlever mes effets. Je me
flatte qu’aucune dilcullion, a propos d’un falutaire avis & du parti que la
pudeur me fait prendre, ne me mettra dans le cas de publier mes motifs.
C’elt donc d’apres la conduite qu’on va tenir dans votre couvent a mon
¢gard, que je réglerai les ménagemens par lelquels je delire bien de pouvoir
continuer a vous prouver, tres Révérende Mere, la conlidération avec
laquelle j’ai ’honneur d’étre, &c. » & lignez bien, Madame de Montrevers.
« Approuvé, dit ma mere : & 1’on fit partir cette lettre a I’inltant.

Maman, la corvée faite, ne put s’empécher de [ourire a cette rouerie, dont
elle [entait, ainli que moi, toute la portée. Avec quelle adrelle le Chevalier
ne tirait-il pas [a propre épingle du jeu en méme tems que les notres ! Las
de [on bonheur claultral ; menacé d’un éclat, compromis dans 1’elprit de [on
oncle, ainfi que la mention qu’on en avait faite dans le [outerrain le
prouvait ; conjurer I’orage était, de (a part, un coup de Maitre. Maman ne [e
contraignit point de lui fauter au cou pour récompenle : je me crus bien
permis, a plus forte raifon, en ma qualit¢ de future, de prendre la méme
liberté.

Félicité n’avait garde de demeurer en arriere. « Adorable Chevalier, (lui
dit-elle, enchérillant [ur nous de tendrefle, & le dévorant) daigne agréer mon
particulier hommage. Pour moi, tu n’es pas un [imple mortel, tu es vraiment
la toute puillante & bienfailante Divinité. » Ce compliment hyperbolique
cella de nous rendre [tupéfaites quand la foubrette, au comble de la joie,
nous apprit que le Comte, éperdument amoureux d’elle, lui avait propolé de
le fuivre dans [es voyages en habit d’homme, avec un [ort trés avantageux,



& la promelle de dépoler avant le depart, une fomme qu’elle recevrait
quand elle [e laflerait de vivre avec lui en [ociété. Il ne faut pas demander [i
d’aulli [éduifantes propolitions avaient €été acceptées.

Nous conjecturames de la que Mlle Félicité, mettant a profit un long téte-
a-téte, avait probablement fait a fon honnéte Allemand le détail de [es
bilarres aventures, & donné des preuves de plus d’un genre de talent en
amour. Il y a beaucoup de ces voyageurs allemands, ou d’autres étrangers
qui, pour ne pas avoir I’embarras d’une Maitrelle, s’accommodent
volontiers d’un joli Jokey : n’était-ce pas une trouvaille pour un amateur
univerfel, tel que le Comte, (bien connu pour tel du Chevalier) qu’une
délicieule créature réuniflant, comme Félicité, les charmes & les habitudes
de I’un & de I’autre fexe ?

Cependant, il elt décidé que nous allons paller la nuit chez Mad. Gaillard.
(Ainfi [e nommait la commode hétefle de cet holpice, a la fois vulgaire
cabaret, bordel trivial, &, quand il le fallait, hétel voluptueux, ou 1’on
pouvait, comme déja nous 1’avions ellayé, faire la plus excellente chere.)
Nous n’avions pas grand appétit : le Chevalier n’ordonna donc que des plats
légers & fins en petit nombre, & pour cléture, un punch au vin de
Champagne.

En attendant I’heure de [e mettre a table, voici ce qu’il voulut bien nous
conter pour [atisfaire 1’extréme impatience que nous avions de [avoir
I’hiftoire de [es allures dans un couvent ou il paraillait étre en tout tems & a
toute heure aulli familier que dans une place publique.



CHAPITRE XXIV.

Aventures du Chevalier avec une jolie
Abbeffe. Agréable erreur de celle-ci.

C’EST le Chevalier qui parle. « Vous [aurez, mes bonnes amies, qu’une

véritable petite Maitrefle en guimpe elt 1’Abbelle de votre Communaute.
L’Opéra [erait glorieux de polléder un nez-en-I’air d’aulli jolie tournure &
d’un auflli délicieux commerce au boudoir. Eulalie, fille de qualité, n’était
nullement faite pour le cloitre ; mais elle I’était encore moins pour devenir
I’époule d’un Noble campagnard mal fait & mal ¢€levé, qu’a 17 ans on
voulait lui donner par force. Elle fit un coup de téte ; s’enfuit de la
Gentilhommiere paternelle ; [e réfugia chez des Bernardines & s’engagea
par des veeux que depuis elle n’a cellé de maudire. A vingt-cinq ans, elle
obtint cette Abbaye ; mais ’honneur & D’ailance qui accompagnent ce
bénéfice, ne pouvaient la confoler d’avoir perdu [es plus beaux jours.
Dévorée [ecretement des feux du tempérament le plus impétueux, réduite a
des habitudes qui ruinent a la fois les charmes & la [anté ; vaporeule a
I’exces ; flétrie, éteinte a demi, Eulalie, magiquement attrayante en dépit de
tout cela, parut, il y a trois ans, aux eaux de Plombicres, ou, par
complailance, j’avais accompagné certain vieux Parent, qui ne m’en a
gueres tenu compte, car il vient de mourir fans me faire héritier d’un écu.
Une [ympathie [inguliére & [ubite nous lia, I’aimable Abbelle & moi. La
connaillance fut bientot intime, & [i intime que (pour ne vous rien cacher)
j’eus la fortune de lui faire un enfant, ce qui n’eft pas au furplus le moins
[alutaire remede que Meldames les vaporeules puillent trouver aux eaux. Je
vous ¢épargne I’immenfe détail de nos plailirs & de nos tribulations ; il [uffit
de vous dire que, rétablie apres des couches aflez heureules, & devant, au
bout d’un an d’ablence, rentrer dans fon maudit couvent, Eulalie n’eut pas
le courage de [e [€éparer de mot ; [ans celle elle me prellait de quitter I’habit



de mon [exe & de venir m’enfermer avec elle, [ous la forme d’une jeune
perfonne de condition qui voudrait eflayer une vocation naillante.

Je [uis de mon naturel en peu trop mondain pour que femblable comedie
ne me par(t pas impollible a jouer, & ne me répugnat pas a ’exces. Mais il
s’agillait du délefpoir ou de la félicit¢ d’Eulalie ; je tenais encore a [a
délicieufe jouillance... Je fléchis donc, & vins avec elle, me claquemurer
dans la trifte cloture.

Si I’homme (avait [e borner, j’aurais dii me croire au comble de la félicité
terreltre. Il elt rare d’étre aimé comme je I’étais de la plus [enlible & de la
plus voluptueule des femmes. Eulalie failait de moi [on Dieu ; mais un
maudit penchant au libertinage me faifait trouver ’ennui de la monotonie
dans le [ein du plus pur bonheur.

Quoiqu’Eulalie, redevenue fraiche & aulli belle que jamais, depuis la
maternité, [urpalsat les plus defirables de [es Nones, toutes, & méme de
vrais laidrons, ftimulaient mes ambitieux deflirs, &, malheureux de ce que je
ne pollédais pas, je perdais les immenfes douceurs de la pollellion qui
m’était acquile [ans partage.

A peine, au bout de trois mois mon intrigue conventuelle m’était devenue
infupportable. Cependant trop honnéte homme pour rilquer de
compromettre Eulalie par quelqu’éclat, je rongeais mon frein, mais, dans
mon cceur, le [erment était prononcé de [ailir la premiere occalion, pour
m’affranchir d’un infupportable elclavage.

Le carnaval approchait ; a cette €poque, la province elle-méme offre un
[urcroit d’amulemens : devais-je languir dans une [ombre & dévote retraite !
Une partie de ma famille habitait les environs de cette ville : il y aurait des
fetes, des bals : j’¢tais fou de la danfe, de la mulique, des [pectacles, & des
femmes. Tout le monde jouirait de ces plailirs, excepté moi ! Je roulais un
matin dans ma téte ces deéchirantes idées en me promenant [eul dans la
partie la plus reculée du jardin... tout-a-coup s’offre a mes regards une
elpece de cavité au pied d’un vieux mur, que malquait du bas en haut une
¢paille tapifllerie de lierre & de vigne fauvage. J’approche de ce trou, &
détournant les rinceaux qui ’offulquaient en partie, je vois que c’elt une
elpece d’arcade ou d’entrée de caveau, fermée julqu’a la hauteur du cintre
par une grille. Je touche les barreaux ; les trois du milieu balottent dans la



traver(e qui les rallemble ; ils ne font plus [cellés par le bas, & le moindre
effort, les [oulevant hors des trous qui les recoivent, peut les dégager. Des-
lors je ne doute plus que ce lieu ne [oit une iffue f[ouvent fréquentée, car la
traver(e & le [euil me paraillent €également fatigués.

Le danger d’étre appercu & de trahir mon importante découverte, me fit
remettre a la nuit d’éclaircir a quel point j’en pourrais tirer parti. Elle vint
enfin cette oblcurit¢ fi delirée, & j’¢tais allez heureux pour que I’état
périodique d’Eulalie me donnat alors quelques nuits de liberté !...

J’accours : deux barreaux déplacés [ans peine [uffilent pour que je puille
paller : je me trouve, comme je 1’avais prévu, [ous une voute ou je marche
allez commodément en m’inclinant un peu. A quarante pas a peu pres je
découvre la faible clarté¢ de 1’horizon a travers une feconde grille. Celle-ci
pour le coup elt plus [olide, a gonds & a [errure. Aucune [ecoulle ne vient a
bout de I’ébranler : quel obltacle ! quel malheur ! je me défolais & croyais
déja n’avoir plus qu’a m’en retourner, quand, a mes pieds, je trouve une
grolle pierre carrée ; je penle qu’elle pourra me [ervir a brifer la ferrure... Je
n’en aurai pas la peine. En [oulevant la pierre, j’entends le bruit de quelque
fer... C’eflt une clef... O fortune ! la clef, la véritable clef de cette maudite
grille, j’ouvre, & je vois qu’ayant traver(é [ous la volte toute 1’épailleur
d’un rempart, je (uis dans les follés de cette ville, fortifiée jadis, aujourd’hui
démantelée, & autour de laquelle il n’y a plus une goutte d’eau.

C’elt aflez pour cette fois me voila donc alluré du plus précieux bien de
la vie, de ma chere liberté ! je vais donc, abfent [i je veux pour tout le
monde, allilter a tous les bals malqués, intriguer les femmes, défoler les
maris & les amans ! — Eulalie ? — Eh bien, je continuerai d’avoir pour elle
quelques procédés. Peut-€tre méme, continuant pres d’elle mon [ervice
ordinaire, aurai-je 1’adrelle de lui [auver la funefte connaillance de mon
refroidillement.

Fort a propos, le lendemain, il y avait au théatre un premier bal-malqué.
Je fors en frac bourgeois (car j’avais au couvent, a tout événement, tout le
coltume de mon véritable [exe.) J’entre en ville ; a toute heure on y elt
introduit, en donnant une bagatelle au portier ; je me procure domino,
malque, gants, tout ce qu’il faut, en un mot, pour le bal. Dés cette méme
nuit j’entreprends une charmante créature nouvellement mariée a ’'un des
plus honnétes Financiers de I’endroit. Je [avais [ur le compte de cette Dame



des anecdotes de Paris, ou elle avait ¢€t¢ fille quelque tems ; &, [ans
I’outrager, je lui dis des choles fur lefquelles le fecret ne pouvait [e payer
allez cher ; mais je lui fais entrevoir que, [i elle veut, elle en [era quitte a
bien bon marché. Elle elt curieule d’entretenir plus particuliérement un
homme [i bien inftruit des détails de [a précédente exiltence. Nous pallons
dans une loge grillée, ou, fans quitter mon malque, j’obtiens, d’encore en
encore, un de ces délicieux inftans qu’une honnéte femme ne [(ait pas ou ne
doit pas paraitre [avoir procurer.

J’avais promis poliment de mettre de la [uite a cette heureule aventure ;
mais, pour le bal fuivant, domino, malque, tout fut changé ; & je me gardai
bien de m’adreller a ma (i facile Financiere, qui m’avait, entre nous,
favorilé comme au bordel.

La [econde fois, j’eus un peu plus de peine avec une Dame du
Parlement : je [us, il elt vrai, ’attirer a part, dérober quelques faveurs, mais
elle n’était pas femme a me bien traiter mon malque [ur le nez ; nous nous
chamaillames ; elle lailla bien quelques-unes de [es plumes dans le piege,
mais elle m’échappa.

Bref, a chaque bal c’était quelque roman nouveau, dont le plus [ouvent le
dénouement ¢€tait a mon avantage. J’échappais a 1’attention du public,
n’ayant qu’un but dont chaque nuit une [eule perfonne était 1’objet. A la fin
cependant, un malque dont je piquai la jaloufie par mes (oins aupres d’une
femme qu’il avait, m’eut a I’ceil, fans que d’abord je m’en doutalle ; me
géna pendant tout le bal ; empécha ma réuflite, & me [uivit quand je [ortis.
Son intention était de me faire une querelle : comme il m’avait lui-méme
fort déplu, je ne fus pas fache qu’il me fournit ainli I’occaflion de le lui
témoigner. Malqués tous deux & [ans armes, il fallait bien que nous nous
nommallions, afin de favoir ou nous retrouver pour nous couper la gorge.
Quand il me dit : « je [uis Limefort, je partis d’'un grand éclat de rire.
Limefort était un ancien camarade d’académie, & 1’un de mes meilleurs
amis. Je me démalque ; nous nous embrallons & [cellons une paix [incere.

Je lui fais en gros le détail de ma polition extraordinaire ; il me fait part
aulli de [es heureufes fortunes, parmi lefquelles cependant, il ne failait pas
de la femme, qui avait penf€ nous brouiller au bal, un cas [i particulier qu’il
ne laifsat entrevoir qu’aifément il m’en ferait le [acrifice. Au [urplus,



indifcrets entre nous julqu’a la fatuité, nous nous jurames de garder avec
tout autre un [ecret impénétrable.

Au trait fuivant, mes amies, vous allez bien reconnaitre la folie des
pallions de la jeunelle. Plus je me livrais a I’enchantement de mon nouveau
genre de vie, plus Eulalie négligée, mife au régime, en un mot, mécontente
de moi, prenait de ’aigreur, & par degrés me rendait la géne du retour plus
infupportable. Je ne me retrouvais prefque jamais plus aupres d’elle les
moyens de I’appailer & d’entretenir I’illufion, que peut-étre elle m’était
encore agréable. Ablent chaque nuit, (car [ous prétexte d’étre mécontent a
mon tour, & d’ailleurs a-peu-pres inutile, je ne partageais plus le lit de la
grondeule Abbelle) j’allais me conloler ou je pouvais, & venais
régulicrement enfuite verfer mes peines & mes plailirs dans le [ein de mon
ami. Le cruel me blamait, il ne cellait de me répéter que je devais mieux
agir avec Eulalie, ou la tromper du moins agréablement. « Je ne le puis plus
moi-méme, répondais je ; mais j’y vois un moyen tres praticable ! — Quel
[erait-il ? — C’elt, mon ami, de te céder ma place. Eflayons une fois
d’abord. Dans les ténebres, & comme [i ¢’était moi, tu [eras bien regu, bien
traité... D’apres le fucces de cette premiere tentative, nous avilerons ce qui
pourra convenir pour la [uite. »

Il eft peu de jeunes gens dont 1’idée des faveurs d’une jeune & belle
religieule n’allume vivement les delirs. Tendreflle, nouveauté, difficulté
vaincue, myltere, slreté, tout cela concourt a [€duire en faveur des appas
cloitrés. Eulalie était de plus infiniment aimable, & je couronnais [on éloge
en donnant a entendre a Limefort, peu riche, qu’elle avait pour moi des
procédés bien généreux. Bref, je viens a bout de I’enflammer pour elle :
nous étions de méme taille, je lui donne rendez-vous pour la nuit [uivante a
I’iffue du fouterrain. Il elt exact : je I’introduis, je le mets bien au fait du
local & lui fais complettement [a legon : nous nous embrallons, il va tenter
I’aventure, & moi, je vais tout uniment... coucher avec [a maitre(le.

Un bon Génie voulait apparemment verfer des confolations [ur la tendre
Eulalie, car il ’enchanta de fagon qu’elle ne s’appergut nullement du troc,
& permit [ept fois a mon impolteur de reprélentant, de donner le change a la
pallion dont j’¢étais I’objet véritable.

Nous étions convenus qu’avant cinq heures du matin je rentrerais &
favorilerais, a cette heure précile, la retraite de mon ami. Nos montres



¢taient parfaitement d’accord, nous nous rejoignimes a la minute.

« Eh bien, me dit-il, comment t’a trait¢ Mad. de Brunval ! — A
merveille. — Je t’en félicite. — Et toi1 ? comment t’es-tu tiré d’affaire avec
mon Abbelle ? — Tout au mieux. Mais, je gage que nos chances ne [ont
pourtant point égales ? — Comment cela ? — Mad. de Brunval t’a-t-elle
fait quelque cadeau ? — Je n’ai regu que des faveurs. — Je [uis plus riche :
voici une bourle : elle t’appartient, comme j’aurais réclamé... — Tout doux,
cher Limefort. On a bien voulu me favorifer pour mon compte. — Je le
[ais : j’avais d’avance arrange tout cela : c’elt une railon de plus pour que je
ne garde point de 1’or qu’on deltinait a toi... a toi [eul... » Nous dilputames,
il s’opiniatrait, moi de méme. Ce débat ne put finir que par le partage de
cinquante louis dont la tendre & voluptueule Eulalie n’avait pas cru payer
trop des tranlports qu’elle avait pris pour le miracle de mon repentir & de
ma tendrel(le.

Un arrangement de cette elpéce ne pouvait durer longtems. Quelque
différence a mon avantage, entre les deux inftrumens du bonheur courant de
I’exigeante Abbelle, (& qui de tems en tems il fallait bien que je dille un mot
le jour) lui donna d’abord des [oupcons. Une nuit, apres avoir en partie regu
le tribut d’hommage que mon ami lui deftinait, elle lui porta brulquement
[ous le nez la clart¢ d’une lanterne [ourde, & vit un vilage tout-a-fait
inconnu. Pour le coup il n’y eut plus moyen de rien taire ; il dit tout. La
grace de mon [ubltitut n’était pas ce qu’il y avait de plus difficile a obtenir :
il fit tout de fuite ce qu’il fallait pour s’en rendre digne ; mais c’était contre
moi qu’Eulalie était furieule. Tout ce qui peut s’offrir de violent a
I’imagination d’une femme jaloule & allez folle pour avoir de la pallion, fut
[enti & fortement exprimé. « Le monlftre mourra, dit-elle, & je périrai moi-
méme. Je ne puis furvivre a fon infame trahifon, & ma honte, a mon
délefpoir, » voila les femmes !



CHAPITRE XXV.

Suite des aventures du chevalier avec
Eulalie. Caprice dont les fuites deviennent
orageufes. Sanglant exces d’amour.

COMME il elt des momens malheureux ou tout va mal pour celui qui

elfuie une premicre dilgrace, il m’avait été impollible d’entrer cette méme
nuit chez la femme que m’abandonnait mon ami ; le Domelftique, au lieu de
m’ouvrir, m’avait tendu, a travers les barreaux d’une fenétre du rez-de
chauflée, un billet, & s’était renfermé tout de [uite. Il faifait froid ; un
brouillard trées humide ne permettait pas que je courulle les rues ; c’était la
nuit apres les Cendres, il n’y avait plus de bals ; j’aurais craint de me
compromettre en allant demander un alile dans quelque bordel. Il m’avait
donc convenu de rentrer au couvent, a peine une heure apres en étre [orti.
Mais, que devenir julqu’a cinq heures, ayant mon [ubftitut & éconduire
alors ! « Si je rentre chez moi, [i je m’y endors, je rilque de manquer le
moment... »

A travers cette incertitude, je vient [oudain a me rappeller que [ouvent,
dans nos familiers entr’actes, Eulalie s’était amulée avec moi des vilions
ridicules d’une grolle veuve, un peu roulle, qui la fert, & qui, depuis deux
ans qu’elle a perdu [on George, s’elt fortement perluadée que de tems en
tems ce bon humain revient pour lui procurer la nuit des momens agréables.
Tel était ’accommodement que la dévotion & le tempérament de cette
bonne femme avaient fait enlemble, a [on inlcu, car elle était [age de bonne
foi. Chez elle, les [ens agillant pour leur compte, I’imagination que
n’entachait aucune corruption, n’avait pu [e former d’autre image que celle,
tres 1égitime, d’un époux. Il €tait mort, c’€tait donc fous [a forme rellulcitée
que le Plaifir venait furprendre cette [imple & briilante créature.



Il me [embla piquant & peut étre allez facile de faire cocu I’eltimable
défunt, & me voila tout de fuite trés enflammé pour une grolle figure, plus
agréable, il elt vrai, que repoullante, mais que j’avais vue [ans celle [ans que
jamais elle efit excité chez moi I’ombre du defir.

Je parvins [ans peine a la chambre de Frangoile (c’était [on nom), le
palle-partout que je tenais d’Eulalie ouvrant, avec ma propre chambre,
toutes celles de I’arrondillement abbatial, dont les portes, excepté celle de la
chambre a coucher de I’Abbelle elle-méme, étaient [ans verroux. J’entrai
chez Frangoile comme un voleur, mais j’aurais pu me donner moins de
peine, car elle ronflait a faire trembler [es meubles, & quand elle en était a
dormir ainfi, du canon I’elit a peine ¢éveillée. C’¢tait un defaut allez
incommode chez une perfonne qui couchait tout a co6té de [a maitrefle ; mais
I’Abbelle le cheériflait depuis que, me donnant la moiti€ de [on lit, elle était
bien aile aulli de pouvoir [ans géne s’abandonner par fois a quelques
pétulans tranfports. Bref, je pus me déshabiller a mort aile, entrer dans le lit,
détourner la mallive dormeule, qui était [ur le coté, & la polter [ur le dos
convenablement a mes fins, le tout [ans qu’elle celsat de ronfler comme un
orgue : le relte pouvait-il etre plus difficile !

On a bien [ouvent tort de juger d’une femme d’apres [on vifage ! telle qui
promet beaucoup, ne tient rien & nous dupe ; telle autre n’annonce rien de
defirable, & quand nous ofons porter plus loin nos oblervations, nous
découvrons mille charmes. Que j’eus a me louer d’avoir elpéré quelque
chole de cette peu provoquante Frangoile !

Cette femme avait parfait tout ce qui ne [e montre pas ; peau fine,
embonpoint délicieux, fermeté, conformation admirable de mon objet
principal ; heureulement encore, ce qui peut-€tre avec quelques autres n’elit
pas ¢été une perfection de plus, elle [e trouvait [i bien a ma melure, que je ne
pouvais la réveiller en I’enfilant.

Il fallait que le défunt elit €t€¢ un maitre homme ! je me trouvais tout-au-
plus digne de lui [uccéder. Mais on était [i bien 1a, qu’on devait exculer la
prodigieufe facilité de I’entrée.

Cependant j’avais complettement cette rude dormeule, & le ronflement
allait toujours [on train. Mais la partie que je [ervais [i bien a fon gott
veillait allurément, car mes mouvemens doux & ménagés m’étaient tres-



méthodiquement rendus. Une allure moélleule, allez ordinaire aux femmes
dodues, m’aurait dilpenl¢, (i j’avais voulu, de prendre part a la belogne ;
aulli pris-je plaifir a la filer [i bien que Francoile finifTant la premicre, je me
[entis au grand large, & faullé de manicre a délelpérer d’étre moi-méme
plus libéral. Je la rembourlai aullitét [elon mes moyens, de [on onctueux,
copieux & brilant [acrifice. »

Elle va s’éveiller, j’elpere ? interrompit Maman. — Point du tout : mais
elle ne bouge plus & ronfle moins fort... Que faire ! me voila barbouillé
d’une étrange facon, & puis je n’aime pas d’aulli courtes pallades. Aurai-je
pour [i peu de chole fait d’allez grands préparatifs, & couru des dangers !
Non : cette fucculente jouillance vaut bien d’étre répétée ; allons, plantons
au regretté George une corne de plus. Et [ans intervalle, je recommence a
I’outrager.

Le Diable m’attendait 1a pour me jouer le plus [anglant de tous les tours :
c’était 7 de m’amener Eulalie, [a fatale lanterne [ourde a la main. La porte
touchait prelque le doflier du lit placé dans un étroit cabinet ; j’ai donc la
fatale lueur [ous le nez, avant d’avoir pu [oupgonner que quelqu’un peut
paraitre...

« Le voila le monlire ! s’écrie a I’inltant 1’ Abbelle hors d’elle-méme. Elle
voulait rentrer chez elle aullitét : mon ami qui avait entendu [a bruyante
exclamation, accourt fort a propos pour la [outenir : fans lui, quoiqu’elle
n’elit que deux pas a faire, elle tombait fur les carreaux du corridor.

Le terrible cri venait aulli d’éveiller Frangoile, chez qui ma pétrifiante
[urprife me tenait encore immobilement planté. L’effroi de celle-ci ne peut
[e décrire. Elt-ce fon cher Revenant, elt-ce un vivant qui la prelle de [es bras
& I’époufe de cette force ?... Mais elle ne peut s’y méprendre & [ujette,
comme on [ait, a [e trés-bien fouvenir de ce qui lui arrive d’agréable dans ce
genre pendant [on dur fommeil, elle peut d’autant moins [e nier d’avoir été
complice de la bouillonnante fornication, que fa main en rencontre aullitot
les traces.

Elle s’¢lance hors du lit, court chez [a maitrelle, & s’y jette avant que
Limefort, occupé d’abord a placer Eulalie, n’eft le tems de s’oppoler & de
fermer la porte. Quel cahos d’incidents ! que de crimes fortuits & médités
vont étre découverts !



Pourrais-je cependant, a moins d’étre un lache, ne pas me prélenter pour
faire face a ’orage ! j’entre donc a mon tour, en chemile comme les trois
autres, & c’elt pour avoir I’accablant [pectacle d’Eulalie [ans connaillance,
[ecourue avec peu de [ucces, par le [enlible Limefort qui verle des larmes,
tandis que Frangoile égarée, [e tord les bras, frappe du pied & s’arrache les
cheveux. A mon alpect celle-ci ne (e connait plus : elle [e rue [ur moi
comme une lionne ; me frappe, veut m’arracher les yeux. Je pare, je la
ménage ; j’ai le bonheur de [oultraire aux attaques de cette Furie, les trélors
de ma virilit¢ qu’elle s’obltine a pourfuivre avec le plus dangereux
emportement.

Par bonheur je [uis le plus fort, & parviens a réunir [es deux vigoureules
mains dans [’une des miennes. Au méme inltant elle perd 1’¢quilibre, tombe
[ur le tapis & m’entraine avec elle dans une [ituation avantageule qui
devient un nouveau piege pour moi. J’en profite, & la punis a I’inftant en
[aififfant & tiraillant un peu [on épaille toifon d’or. Mais pourrais-je, [ans
ingratitude, [onger a me venger quand, ou j’ai la main, tout me retrace une
[cene plus douce... Ah ! j’aime bien mieux flatter cette [eule partie de mon
ennemie que je puille encore préfumer [ulceptible d’indulgence. J’agace
donc le gros bijou qui rejette encore, mais [ans colere, le [urabondant effet
de notre premier exploit. Je crois m’appercevoir que mon moyen réullit ; je
m’y prends mieux encore, & comme jamais un con ne m’occupa [ans que le
refte de I’Univers fit oubli¢ ; malgré ma rixe, malgré 1I’évanouillement
d’Eulalie, (cette circonftance je 1’avoue, me rend inexculable) je poulle &
m’engouffre chez ma furibonde conquéte, & lui fais [entir que je [uis un
vigoureux mais généreux vainqueur. Alors, [oit pétrifiée de ma criminelle
audace, [oit trahie par la nature, [oit ne pouvant [e défendre quand j’étais (i
bien maitre de [es mains & du relte, elle ne s’oppole plus a rien...

Mais un nouvel échec [e prépare, & c’elt le plus terrible de tous. Eulalie
vient au méme moment de recouvrer 1’ulage de [es [ens. Frappée de la [céne
altérante que rencontre [on premier regard ; ne pouvant, [ans un acces de
rage, voir tranfporté [ous [es yeux le méme tableau qui vient de 1’allalliner
ailleurs, elle entre en délire : un petit couteau [e trouve [ous [a main ; elle
m’en a frappé trois fois avant que Limefort ait pu lui épargner ce tendre
crime.



Par bonheur la main d’une amante ne peut €tre meurtriere. Les coups
qu’Eulalie venait de me porter avec la célérité de I’éclair, ne m’avaient que
légerement blellé ; mais celui dont I’infortunée va (e percer elle-méme elt
moins ménage ; je le prévois, le détourne, & la [auve par miracle ; en méme
tems Limefort arrache de [es mains I’arme homicide... »

Le Chevalier en était-la quand notre ambigu parut, annoncé de dix pas
par ’odeur délicieule du punch parfumé. L’intérellante hiltoire fut donc
interrompue. Je vais aulli relpirer un moment avant de paller au récit
d’aventures moins tragiques.

Fin de la premiere partie.
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